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A TANACS 2010/413/KKBP HATAROZATA
(2010. julius 26.)

az Irannal szembeni korlatozé intézkedésekrol és a 2007/140/KKBP

kozos allaspont hatilyon kiviil helyezésérol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorol szold szerzodésre €s kiilondsen annak
29. cikkére,

mivel:
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Az Eurépai Unié Tanicsa 2007. februar 27-én elfogadta az
Irannal szembeni korlatozo intézkedésekrol 8z016
2007/140/KKBP kozos allaspontot (1), amellyel végrehajtotta az
ENSZ BT 1737 (2006) sz. hatarozatat.

A Tanécs 2007. aprilis 23-4n elfogadta a 2007/246/KKBP kozds
allaspontot (%), amellyel végrehajtotta az ENSZ BT 1747 (2007)
sz. hatarozatat.

A Tanacs 2008. augusztus 7-én elfogadta a 2008/652/KKBP
kozos allaspontot (%), amellyel végrehajtotta az ENSZ BT 1803
(2008) sz. hatarozatat.

Az ENSZ Biztonsagi Tanacsa (a tovabbiakban: a Biztonsagi
Tanacs) 2010. janius 9-én elfogadta az ENSZ BT 1929 (2010)
sz. hatarozatot, amellyel kiterjesztette az 1737 (2006) ENSZ BT-
hatarozatban, az 1747 (2007) ENSZ BT-hatarozatban és az 1803
(2008) ENSZ BT-hatarozatban eldirt korlatozo intézkedések hata-
lyat, valamint tovabbi korlatozo intézkedéseket vezetett be Irannal
szemben.

2010. junius 17-én az Eurdpai Tanacs hangsulyozta, hogy egyre
aggasztobbnak tartja Irdn nukledaris programjat, és tidvozolte az
1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat elfogadasat. Emlékeztetve 2009.
december 11-i nyilatkozatara, az Eurdpai Tanacs felkérte a Tana-
csot, hogy fogadja el az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozatban
foglalt intézkedéseket végrehajto, illetve azokat kisérd intézkedé-
seket, annak érdekében, hogy targyalasos Gton eldsegitse a nukle-
aris programot ¢és rakétaprogramot tdmogat6 érzékeny technolo-
giak Iran altali fejlesztésével kapcsolatban tovabbra is ¢él6 agga-
lyok eloszlatasat. Ezen intézkedéseknek elsdsorban a kereske-
delem teriileteire, a pénziigyi szektorra, az irdni kozlekedési
agazatra, a foldgaz- ¢s koolajipar kulcsfontossagii agazataira,
valamint tovabbi — kiilonosen az Iszlam Forradalmi Gardahoz
(Islamic Revolutionary Guard Corps, IRGC) kapcsolodd -
meghatarozott célokra kell iranyulniuk.

Az 1929 (2010) ENSZ BT-hatéarozat tiltja, hogy Iran, az irani
allampolgarok ¢és az Iranban székhellyel rendelkezé vagy az
ottani joghatosag ald tartozd szervezetek, illetve az emlitettek
nevében vagy iranyitasa szerint eljard személyek vagy szerveze-
tek, tovabba az emlitettek tulajdonaban 1évé vagy ellendrzése ala
tartozo szervezetek urankitermeléssel, -eléallitassal, illetve nukle-
aris anyagok és technologidk felhasznalasaval kapcsolatos keres-
kedelmi tevékenységhez kotodd beruhdzasokat hajtsanak végre.

1., 2007.2.28., 49. o.

() HL L 6
() HL L 106., 2007.4.24., 67. o.
¢) HL L 2

13., 2008.8.8., 58. o.
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Az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat kiterjeszti az 1737 (2006)
ENSZ BT-hatarozat altal kirétt pénziigyi és utazasi korlatozasokat
tovabbi személyekre és szervezetekre, igy az IRGC-hez kot6do
személyekre és szervezetekre, valamint az Irani Iszlam Koztar-
sasag Tengerhajozasi Tarsasagahoz (IRISL) kotdd6 szervezetekre.

Az Eurdpai Tandcs nyilatkozatdval 6sszhangban a belépési korla-
tozasokat ¢és a pénzeszkozok és gazdasagi forrasok befagyasztasat
az ENSZ BT vagy az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat 18. pontja
értelmében létrehozott bizottsag (tovabbiakban: a bizottsag) altal
meghatarozottakon feliil tovabbi személyekre és szervezetekre
kell alkalmazni, az ENSZ BT vagy a bizottsag altal alkalmazot-
takkal azonos kritériumok felhasznalasaval.

Az Eurdpai Tanacs nyilatkozataval dsszhangban indokolt megtil-
tani a Biztonsagi Tanacs vagy a bizottsag altal meghatarozottakon
kiviili tovabbi termékek, anyagok, felszerelések, aruk és techno-
logiak Iran részére torténd szallitasat, eladasat vagy atadasat,
amelyek elésegithetik Iran dusitassal, reprocesszalassal vagy
nehézvizzel kapcsolatos tevékenységeit, az atomfegyverek hordo-
zoeszkozeinek fejlesztését, vagy hozzajarulnanak olyan mas terii-
leteken folytatott tevékenységekhez, amelyekkel kapcsolatban a
Nemzetkdzi Atomenergia-iigyndkség (NAU) aggalyait fejezte ki
vagy amelyeket lezaratlan kérdésként jelolt meg, vagy hozzaja-
rulndnak a tomegpusztitd fegyverekkel kapcsolatos egyéb progra-
mokhoz. E tilalomnak a kettds felhasznalasu termékekre és tech-
noldgiara is ki kell terjednie.

Az Eurdpai Tanacs nyilatkozataval dsszhangban a tagallamoknak
tartdzkodniuk kell attdl, hogy ujabb rovid tava kotelezettségeket
vallaljanak az Irannal folytatott kereskedelemhez kodz- és magan-
pénzekbdl nyljtott pénziigyi tdmogatasokra a fennallo kovete-
Iések csokkentése érdekében, kiillondsen keriilnitik kell az atom-
fegyverek elterjedésének veszélyével jaro tevékenységekhez vagy
az atomfegyverek célba juttatisara szolgald rendszerek kifejlesz-
téséhez nyujtott pénziigyi timogatast, valamint meg kell tiltaniuk
az Irannal folytatott kereskedelem koz- €s maganpénzekbdl finan-
szirozott pénziigyi tamogatasara vonatkozd minden kozép- és
hosszu tavu kotelezettségvallalast.

Az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat felszolit minden allamot,
hogy nemzeti hatdsagaival és jogszabalyaival Osszhangban és a
nemzetk6zi jognak megfelelden, teriiletén — a tengeri kikotoket és
a repiildtereket is beleértve — ellendrizze az Iranbdl induld és az
Irdnba tartd6 Osszes rakomdnyt, amennyiben az érintett allam
informacioi alapjan okkal feltételezhetd, hogy a rakomany olyan
termékeket tartalmaz, melyek szallitasa, eladasa, atadasa vagy
exportja az 1737 (2006), az 1747 (2007), az 1803 (2008) vagy
az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat alapjan tilos.

Az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat megallapitja tovabba, hogy a
tagallamok a nemzetkdzi joggal és mindenekeldtt a tengerjoggal
Osszhangban a lobogd szerinti allam hozzajarulasaval kérhetik a
nyilt tengeren a vizi jarmiivek ellendrzését, amennyiben informa-
cioik alapjan okkal feltételezhetd, hogy a vizi jarmiivek olyan
termékeket szallitanak, melyek szallitasa, cladasa, atadasa vagy
kivitele az 1737 (2006), az 1747 (2007), az 1803 (2008) vagy
az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat értelmében tilos.
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Az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat tovabba eldirja, hogy az
ENSZ tagallamai foglaljak le és tavolitsak el az olyan termékeket,
amelyek szallitasa, eladasa, atadasa vagy exportja az 1737 (2006),
1747 (2007), az 1803 (2008) vagy az 1929 (2010) ENSZ BT-
hatarozat alapjan tilos, olyan médon, amely nem ellentétes az
alkalmazand6 ENSZ BT-hatarozatok vagy nemzetkozi egyezmé-
nyek értelmében fennalld kotelezettségeikkel.

Az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat ezenkiviil el6irja az ENSZ
tagallamai szamara, hogy tiltsadk meg az irani vizi jarmtiveknek az
allampolgaraik részérél vagy a teriiletiikr6l vald ilizemanyaggal
torténd ellatasat vagy mas modon torténd kiszolgalasat, ameny-
nyiben informécidik alapjan okkal feltételezhetd, hogy a vizi
jarmtivek olyan termékeket szallitanak, amelyek szallitasa,
eladésa, atadasa vagy exportja az 1737 (2006), az 1747 (2007),
az 1803 (2008) vagy az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat alapjan
tilos.

Az Europai Tanacs nyilatkozatanak megfeleléen a tagallamok
nemzeti hatosagaikkal €s jogszabalyaikkal, valamint a nemzetk6zi
joggal — kiilondsen a relevans nemzetkozi polgari 1égikdzlekedési
megallapodasokkal — dsszhangban minden ahhoz sziikséges intéz-
kedést meghoznak, hogy megakadalyozzak az Iranbol induld
valamennyi teherszallito 1égi jarmiinek — a vegyesen személy-
¢és teherszallitd 1égi jarmiivek kivételével — a joghatosaguk alatt
allo repiilétereken vald leszallasat.

Ezenfeliil meg kell tiltani, hogy a tagallamok allampolgarai vagy
a tagallamok teriiletén tartdzkodd személyek az irani teherszallito
légi jarmlvek szdmdra miszaki és karbantartasi szolgéltatdsokat
nyujtsanak, amennyiben az érintett allam olyan informaciokkal
rendelkezik, melyek alapjan okkal feltételezhetd, hogy a légi
jarmlivek rakomanya olyan arukat tartalmaz, melyek szallitasa,
eladasa, atadasa vagy exportja az 1737 (2006), 1747 (2007), az
1803 (2008) vagy az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat alapjan
tilos.

Az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat tovabba felszolitja az ENSZ
tagallamait, hogy akadalyozzak meg Iran atomfegyverek terjesz-
tésének veszélyével jaro tevékenységeihez és az atomfegyverek
hordozoeszkozeinek Iran altali fejlesztéséhez esetlegesen hozzaj-
aruld pénziigyi szolgéltatdsok — igy biztositds és viszontbiztositds
— nyujtasat, valamint ilyen célii pénziigyi vagy mas eszkdzoknek
vagy forrasoknak a teriiletiikre iranyuld, azon keresztiili vagy
onnan kiindulo, illetve allampolgaraik vagy a jogrendjikk ala
tartozé jogalanyok, vagy a teriiletiikon talalhatdo személyek vagy
pénziigyi intézmények részére vagy részérdl torténd atutalasat.

Az Eurdpai Tandcs nyilatkozatdval dsszhangban a tagallamoknak
meg kell tiltaniuk biztositasi vagy viszontbiztositasi szolgaltatas
nyujtasat az irani kormany részére, illetve az Iranban székhellyel
rendelkezd szervezetek részére, tovabba olyan személyek vagy
szervezetek részére, akik az elobb emlitettek nevében vagy iranyi-
tasa szerint jarnak el, vagy az emlitettek tulajdondban 4llo vagy —
akar torvénytelen modon is — ellenérzése ala tartozo szervezetek
részére.

Ezenfeliil tilos az allami kotvényeknek vagy allami garanciat
élvezd kotvényeknek az irdni kormdny, az Irdni Kozponti Bank
vagy mas irani bankok — minden fidkot és lednyvallalatot is
ideértve —, valamint az Irdnban lakohellyel/székhellyel rendelkezd
személyek és szervezetek ellendrzése alatt allo pénziigyi szerve-
zetek részére, illetve részér6l torténd eladasa, vagy vétele, az
ezekkel kapcsolatos brokertevékenység, illetve az ezek kibocsata-
sahoz valo segitségnyujtas.
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Az Eur6pai Tanics nyilatkozataval Osszhangban és az 1929
(2010) ENSZ BT-hatarozat céljainak elérése érdekében tilos az
irani bankok szamara 0 fiokokat, leanyvallalatokat vagy képvi-
seleti irodakat nyitni a tagallamok teriiletén és irani bankok altal
uj vegyesvallalatokat 1étrehozni ¢és Tlizletrészt szerezni a
tagallamok joghatdsaga ala tartozd bankokban. Tovabba a tagalla-
moknak megfeleld intézkedéseket kell hozniuk annak érdekében,
hogy megtiltsak a teriiletiikon talalhato, illetve a joghatdsaguk ala
tartozé pénzintézeteknek, hogy Iranban képviseleti irodakat,
leanyvallalatokat vagy bankszamlakat nyissanak.

Az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat tovabba eldirja az allamok-
nak, hogy az allampolgaroktol, a joghatésaguk ald tartozo
személyektdl, a teriiletiikon székhellyel rendelkezd, illetve jogha-
tosaguk ala tartozo cégektol megkdveteljék, hogy éberséget tanu-
sitsanak az Iranban székhellyel rendelkezd, illetve irdni jogha-
tosag ala tartozd szervezetekkel folytatott iizleti kapcsolataikban,
amenynyiben okkal feltételezhetd, hogy az ilyen iizleti kapcsolat
hozzajarulhat Iran atomfegyverek terjesztésének veszélyével jaro
tevékenységeihez €s az atomfegyverek hordozdeszkozeinek Iran
altali fejlesztéséhez, tovabba az 1737 (2006), az 1747 (2007), az
1803 (2008) és az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozatok megsérté-
séhez.

Az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozat megallapitja egyrészt, hogy
potencialis kapcsolat all fenn Iran energiadgazatbol szarmazo
bevételei és az atomfegyverek terjesztésének veszélyével jaro
tevékenységek finanszirozasa kozott, masrészt, hogy a kémiai
folyamatok petrolkémiai iparban sziikséges berendezései és anya-
gai, illetve a nuklearis lizemanyag-ciklussal kapcsolatos egyes
érzékeny tevékenységek soran hasznalt berendezések és anyagok
kozott nagy az atfedés.

Az Europai Tandcs nyilatkozatdval dsszhangban a tagallamoknak
meg kell tiltaniuk az olyan kulcsfontossagu berendezések és tech-
nologiak Iran szamara torténd eladasat, szallitasat vagy atadasat —
tovabba az ehhez kotddo technikai és pénziigyi segitségnyujtast —,
melyek a koolaj- és foldgazipar kulcsfontossagi agazataiban
keriilhetnének felhasznalasra. Ezenfeliil a tagallamoknak meg
kell tiltaniuk az ezekben az agazatokban torténdé minden 0 befek-
tetést Iranban.

Az e hatarozat 1. és II. mellékletének modositasara vonatkozd
eljaras soran a jegyz€kbe felvett személyek és szervezetek
szamara indokolast kell nyGjtani annak érdekében, hogy azok
észrevételeket tehessenek Amennyiben észrevételt tesznek vagy
Uj érdemi bizonyitékot nyujtanak be, a Tanacsnak az észrevétel
vagy bizonyiték alapjan feliil kell vizsgalnia hatarozatat, és err6l
értesitenie kell az érintett személyt vagy szervezetet.

E hatarozat tiszteletben tartja az alapvetd jogokat és betartja kiilo-
nosen az Eurdpai Unid Alapjogi Chartajaban elismert elveket,
mindencekel6tt a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes elja-
rashoz vald jogot, a tulajdonhoz vald jogot, valamint a személyes
adatok védelméhez vald jogot. E hatarozatot az emlitett jogokkal
és elvekkel dsszhangban kell alkalmazni.

E hatarozat tovabba maradéktalanul tiszteletben tartja a tagalla-
moknak az Egyesiilt Nemzetek Alapokménya szerinti kotelezett-
ségeit és az ENSZ BT-hatarozatok jogilag kotelezd erejét.
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(27) Egyes intézkedések végrehajtasahoz az Unid tovabbi fellépése
szlikséges,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. FEJEZET
EXPORT- ES IMPORTKORLATOZASOK

1. cikk

(1)  Tilos a tagallamok allampolgarai részérél vagy a tagallamok terii-
letén keresztiil, illetve a lobogodjuk alatt kozlekedd vizi vagy légi
jarmivek révén a kovetkezd termékek, anyagok, felszerelések, aruk és
technologiak — beleértve a szoftvereket is — Iran részére, Iranban torténd
felhasznalasra vagy Iran javara torténd kozvetlen vagy kozvetett szalli-
tasa, eladasa vagy atadasa, fliggetleniil attol, hogy azok szarmazasi
helye a tagallamok teriiletén van-e:

a) a Nukledaris Szallitok Csoportja és a Rakétatechnoldgiai-ellenérzési
Rendszer jegyzékeiben szereplé termékek, anyagok, felszerelések,
aruk és technologiak;

b) barmely tovabbi, az ENSZ Biztonsagi Tanacsa vagy a bizottsag altal
meghatarozott termék, anyag, felszerelés, aru vagy technologia,
amely el6segitheti a dusitassal, reproceszszalassal vagy nehézvizzel
kapcsolatos tevékenységeket, vagy atomfegyverek hordozoeszkoze-
inek fejlesztését;

c) fegyverek és barmely kapcsolodod felszerelés, ideértve a fegyvereket
és loszereket, katonai jarmiiveket és felszereléseket, katonai jellegli
felszereléseket és mindezen fegyverek és kapcsolodd anyagok
tartalék alkatrészeit. Ez a tilalom nem vonatkozik a ballisztikai véde-
lemmel gyartott vagy ellatott olyan nem harci jarmiivekre, amelyek
kizarélag az Uni6 ¢és tagallamainak Iranban tartézkodo személyzete
védelmének céljat szolgaljak;

d) egyes egyéb olyan termékek, anyagok, felszerelések, aruk és techno-
logiak, amelyek elésegithetik a dusitassal, reproceszszalassal vagy
nehézvizzel kapcsolatos tevékenységeket, az atomfegyverek hordo-
zoeszkozeinek fejlesztését, vagy hozzajarulhatnak olyan mas teriile-
teken folytatott tevékenységekhez, amelyekkel kapcsolatban a NAU
aggodalmat fejezte ki vagy amelyeket lezaratlan kérdésként jelolt
meg. Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében,
hogy meghatérozza az e rendelkezés altal érintett termékek korét;

e) a kettos felhasznalast termékek kivitelére, transzferjére, brokertevé-
kenységére és tranzitjara vonatkoz6 kozosségi ellenérzési rendszer
kialakitasarol szolo, 2009. majus 5-i 428/2009/EK tanacsi rendelet (1)
1. mellékletében felsorolt és az a) pont altal nem érintett valamennyi
egyéb kettds felhasznalasti termék és technologia, a rendelet I.
mellékletében szerepld 5. kategéria 1. részében és 5. kategoria 2.
részében meghatarozott bizonyos termékek kivételével.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott tilalom nem vonatkozik az
1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat 3. bekezdése b) pontjanak i. €s ii.
alpontjaban emlitett, 2006 decembere el6tt elinditott konnytivizes reak-
torokba szant termékek Irdn részére, Iranban torténd felhasznalasara
vagy Iran javara a tagallamok teriiletén keresztiil torténd kozvetlen
vagy koOzvetett atadasara.

() HL L 134., 2009.5.29., 1. o.
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(3) Tilos tovabba:

a) kozvetleniil vagy kozvetetten barmely Iranban talalhaté személynek,
szervezetnek vagy szervnek, illetve Irdnban torténdé felhasznalds
céljabol olyan technikai segitséget vagy képzést, beruhazast vagy
brokerszolgaltatast nyujtani, amely az (1) bekezdésben meghatarozott
termékekkel, anyagokkal, felszerelésekkel, arukkal és technologiak-
kal, valamint az ezen termékek, anyagok, felszerelések, aruk és tech-
nologiak rendelkezésre bocsatasaval, eldallitasaval, karbantartasaval
vagy hasznalataval kapcsolatos;

b) kozvetleniil vagy kozvetetten barmely Irdnban taldlhatd személynek,
szervezetnek vagy szervnek, illetve Iranban torténé felhasznalas
céljabol az (1) bekezdésben emlitett termékekkel és technologiakkal
kapcsolatos finanszirozast vagy pénziigyi segitséget nyujtani, bele-
értve kiilondsen az ezen termékek és technologidk eladasara, szalli-
tasdra, atadasdra vagy exportjara vonatkozd, vagy az ezzel Ossze-
fliggé technikai képzés, szolgaltatds vagy segitség nyujtasaval
kapcsolatos tamogatasokat, kolesonoket és exporthitel-biztositast;

¢) olyan tevékenységben tudatosan vagy szandékosan részt venni,
amelynek célja vagy hatdsa az a) és b) pontban emlitett tilalmak
megkertilése.

(4) Tilos a tagallamok allampolgarai részérél vagy a lobogdjuk alatt
kozlekedd vizi vagy légi jarmlivek révén az (1) bekezdésben emlitett
termékeket, anyagokat, felszereléseket, arukat vagy technologidkat
Irantol beszerezni, fiiggetleniil attél, hogy annak szarmazasi helye Iran
teriiletén van-e.

2. cikk

(1) Az exportal6 tagallam illetékes hatosagainak eseti alapon kiadott
engedélye sziikséges az 1. cikk altal nem szabalyozott olyan termékek-
nek, anyagoknak, felszereléseknek, aruknak és technologiaknak — bele-
értve a szoftvereket is — a tagallamok allampolgarai részérél vagy a
tagallamok teriiletén keresztiil, illetve a joghatosaguk ald tartozo vizi
vagy légi jarmivekkel Iran részére, Iranban torténd felhasznalasra
vagy Iran javéra torténd kozvetlen vagy kozvetett szallitasahoz, elada-
sahoz vagy atadasahoz, amely elGsegitheti a dusitassal, reprocesszalassal
vagy nehézvizzel kapcsolatos tevékenységeket vagy atomfegyverek
hordozoeszkozeinek fejlesztését, vagy hozzajarulhat olyan mas teriile-
teken folytatott tevékenységekhez, amelyekkel kapcsolatban a NAU
aggodalmat fejezte ki vagy amelyeket lezaratlan kérdésként jelolt meg.
Az Eurdpai Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében,
hogy meghatarozza az e rendelkezés altal érintett termékek korét.

(2) A kovetkezOk szolgaltatasahoz:

a) kozvetleniil vagy kdzvetetten barmely irani személynek, szervezetnek
vagy szervnek, illetve Irdnban torténd felhasznalas céljabol olyan
technikai segitségnyujtas vagy képzés, befektetés vagy kozvetitdi
szolgaltatas, amely az (1) bekezdésben meghatarozott termékekkel,
anyagokkal, felszerelésekkel, arukkal és technologiakkal, valamint az
ezen termékek rendelkezésre bocsatasaval, eldallitasaval, karbantar-
tasaval vagy hasznalataval kapcsolatos;

b) kozvetleniil vagy kozvetetten barmely irani személynek, szervezetnek
vagy szervnek, illetve Iranban torténd felhasznalas céljabol az (1)
bekezdésben emlitett termékekkel és technologidkkal kapcsolatos
finanszirozas vagy pénziigyi segitség, beleértve kiilondsen az ezen
termékek eladasara, szallitdsara, atadasara vagy exportjara vonat-
kozd, vagy az ezzel Osszefiiggd technikai képzés, szolgaltatds vagy
segitség nyujtasaval kapcsolatos tamogatasokat, kdolcsondket és
exporthitel-biztositast is;

szintén az exportald tagallam illetékes hatosaganak engedélye sziik-
séges.
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(3) A tagallamok illetékes hatdsagai nem adhatnak engedélyt az (1)
bekezdésben emlitett termékek, anyagok, felszerelések, aruk vagy tech-
nologiak szallitdsara, eladasara vagy atadasara, ha megallapitjak, hogy
az adott szallitas, eladés, atadas vagy export vagy adott szolgaltatas
nyUjtasa hozzajarulna az (1) bekezdésben emlitett tevékenységekhez.

3. cikk

(1) Az 1. cikk (1) bekezdésének a), b) és c¢) pontjaban, valamint az
1. cikk (3) bekezdésében meghatarozott intézkedések adott esetben nem
alkalmazandok, amennyiben a Dbizottsdg elGzetesen, eseti alapon
meghatdrozza, hogy az emlitett termékek fentiekben emlitett szallitasa,
cladasa, atadasa vagy szolgaltatasa, illetve a fentieckben emlitett segitség-
nyujtas egyértelmiien nem jarulna hozzd Irdn azon technoldgiainak
fejlesztéséhez, amelyek az atomfegyverek terjesztésének veszélyével
jaro tevékenységeit és az atomfegyverek hordozoeszkozeinek fejlesztését
szolgaljak, ideértve azokat az eseteket is, amikor e termékek vagy segit-
ségnyujtas élelmezési, mezdgazdasagi, orvosi vagy egyéb humanitarius
célokat szolgélnak, feltéve hogy:

a) az ilyen termékek vagy segitség nyujtasarol szold szerzodések
megfeleld biztositékokat tartalmaznak a végfelhasznalot illetden;
valamint

b) Iran kotelezettséget vallal arra, hogy ezen termékeket az atomfegy-
verek terjesztésének veszélyével jard tevékenységekben vagy atom-
fegyverek hordozdeszkozeinek fejlesztésére nem hasznélja.

(2) Az 1. cikk (1) bekezdésének e) pontjaban, valamint az 1. cikk (3)
bekezdésében meghatarozott intézkedések nem alkalmazandok, ameny-
nyiben az érintett tagallam illetékes hatosaga eldzetesen, eseti alapon
meghatarozza, hogy az emlitett termékek fentiekben emlitett szallitasa,
eladasa, atadasa vagy szolgaltatasa, illetve a fentiekben emlitett segitség-
nyujtas egyértelmiien nem jarulna hozzé Iran azon technoldgiainak
fejlesztéséhez, amelyek az atomfegyverek terjesztésének veszélyével
jar6 tevékenységeit €s az atomfegyverek hordozoeszkozeinek fejlesztését
szolgaljak, ideértve azokat az eseteket is, amikor e termékek vagy segit-
ségnyUjtas orvosi vagy egyéb humanitdrius célokat szolgalnak, feltéve

hogy:

a) az ilyen termékek vagy segitség nyujtasarol szold szerzodések
megfeleld biztositékokat tartalmaznak a végfelhasznaldt illetden;
valamint

b) Iran kotelezettséget vallal arra, hogy ezen termékeket az atomfegy-
verek terjesztésének veszélyével jard tevékenységekben vagy atom-
fegyverek hordozdeszkozeinek fejlesztésére nem hasznélja.

Az érintett tagallam tajékoztatja a tobbi tagallamot az elutasitott mentes-
ségekrol.

3a. cikk

(1)  Tilos az irdni nyersolaj és kdolajipari termékek behozatala, vétele
vagy szallitasa.

Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatdrozza az e rendelkezés 4ltal érintett termékek korét.

(2) Tilos az irani nyersolaj és kdolajipari termékek behozatalara,
vételére vagy szallitasara vonatkozo kozvetlen vagy kozvetett finanszi-
rozas vagy pénziigyi segitség nyujtasa, ideértve a szarmaztatott pénziigyi
termékeket, valamint a biztositast és viszontbiztositast is.
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3b. cikk

(1)  Tilos az irani petrolkémiai termékek behozatala, vétele vagy szal-
litasa.

Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatdrozza az e rendelkezés 4ltal érintett termékek korét.

(2) Tilos az irani petrolkémiai termékek behozatalara, vételére vagy
szallitdsara vonatkozd kozvetlen vagy kozvetett finanszirozas vagy
pénziigyi segitség nyujtasa, valamint a biztositas és viszontbiztositas is.

3c. cikk

(1) A 3a. cikkben meghatarozott tilalmak nem érintik azoknak a
2012. januar 23-an eldtt megkotott szerzédéseknek vagy az ilyen szer-
z0dések teljesitéséhez sziikséges kisegitd szerzédéseknek a 2012. julius
1-jéig torténd teljesitését, amelyek legkésébb 2012. julius 1-jéig
megkdtenddek és teljesitenddek.

(2) A 3a. cikkben meghatarozott tilalmak nem érintik az 2012. januar
23-an eldtt megkotott szerzddésekben meghatarozott, vagy az ilyen szer-
z0dések teljesitéséhez sziikséges kisegitd szerzodésekben meghatarozott
kotelezettségek teljesitését, amennyiben az irani nyersolaj és kdolajipari
termékek vagy azok szallitdsdbol szarmazd jovedelem szallitisa a
tagallamok teriiletén beliili vagy a tagallamok joghatdsaga ala tartozo
személyek vagy szervezetek az 2012. janudr 23-4n el6tt megkotott szer-
zO0dések tekintetében fennalld koveteléseinek visszatéritésére szolgal,
ahol ezen szerzédések kifejezetten rendelkeznek ezekrdl a visszatérité-
sekrdl.

3d. cikk

(1) A 3b. cikkben meghatarozott tilalmak nem érintik az 2012. januar
23-an eldtt megkotott szerzodéseknek vagy az ilyen szerzodések telje-
sitéséhez sziikséges kisegitd szerzodéseknek 2012. majus 1-jéig torténd
teljesitését, amelyek legkésébb 2012. majus 1-jéig megkotenddek és
teljesitenddek.

(2) A 3b. cikkben szerepld tilalmak nem érintik az 2012. januar 23-
an eldtt megkotott szerz6désekben meghatarozott, vagy az ilyen szerzo-
dések teljesitéséhez sziikséges kisegitdé szerzodésekben meghatarozott
kotelezettségek teljesitését, amennyiben a petrolkémiai termékek szalli-
tasa vagy az ilyen termékek szallitdsabol szarmazo jovedelem a
tagallamok teriiletén beliili vagy a tagallamok joghatdsaga ala tartozo
személyek vagy szervezetek az 2012. janudr 23-4n el6tt megkotott szer-
zO0dések tekintetében fennalld koveteléseinek visszatéritésére szolgal,
ahol ezen szerzddések kifejezetten rendelkeznek ezekrdl a visszatérité-
sekrdl.

3e. cikk

(1) Tilos az irani foldgaz behozatala, vétele vagy szallitasa.

Az Uni6 megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatarozza az e rendelkezés altal érintett termékek korét.

(2)  Tilos az irani folgadz behozatalahoz, vételéhez vagy szallitasahoz
kapcsolodd  kozvetlen vagy kozvetett finanszirozas vagy pénzlgyi
segitség nyljtasa, ideértve a szarmaztatott pénziigyi termékeket, vala-
mint a biztositast és viszontbiztositast, tovabba a biztositashoz és
viszontbiztositashoz kapcsolodd brokertevékenységet is.
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(3) Az (1) bekezdésben emlitett tilalom nem érinti a valamely unids
tagallam részére torténd foldgaz szolgaltatasara iranyuld, Irantol kiilon-
b6z6 harmadik allammal kotott szerzédések teljesitését.

4. cikk

(1) Tilos az irani koolaj- ¢és foldgazipar alabbi kulcsfontossag
agazatai, illetve az ezen 4gazatokban Irdnon kiviil miikddé irdni vagy
irani tulajdonban 1évé vallalatok szamara nagy fontossagli berendezé-
seknek és technologidknak a tagallamok allampolgarai altali, vagy a
tagallamok teriiletérdl torténd, vagy a tagallamok joghatdsaga alé tartozo
vizi vagy 1égi jarmilivek felhasznalasaval valo eladasa, szallitdsa vagy
atadasa, fiiggetleniil attol, hogy az adott berendezés vagy technologia a
tagallamok teriiletérdl szarmazik-e:

a) finomitas;

b) folyékony foldgaz;
c) feltaras;

d) kitermelés.

Az Unié megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatdrozza az e rendelkezés 4ltal érintett termékek korét.

(2) Tilos az Iranban a koolaj- és foldgazipar (1) bekezdésben emlitett
kulcsfontossagli 4gazataiban miikods vallalatok, illetve az ezen
agazatokban Iranon kiviill mikodd irani vagy irani tulajdonban 1évo
vallalatok szdmara az alabbiak nyujtasa:

a) az (1) bekezdésnek megfelelden meghatarozott kulcsfontossagu
berendezésekkel és technologiakkal kapcsolatos technikai segitség,
képzés, valamint egyéb szolgaltatas;

b) finanszirozas vagy pénziigyi tamogatas az (1) bekezdésnek megfele-
l6en meghatérozott kulcsfontossagli berendezések és technologidk
cladasa, szallitasa, atadasa vagy exportja, vagy a kapcsolodo tech-
nikai segitségnyujtas vagy képzés szamara.

(3) Tilos olyan tevékenységben tudatosan vagy szandékosan részt
venni, amelynek célja vagy hatdsa az (1) és (2) bekezdésben emlitett
tilalmak megkeriilése.

4a. cikk

(1)  Tilos az irani petrolkémiai ipar szerepl6i, illetve az ezen iparban
Iranon kiviil mikodé irdni vagy irani tulajdonban 1évd vallalatok
szamara nagy fontossagli berendezéseknek és technologiaknak a
tagallamok allampolgarai altali, vagy a tagallamok teriiletérdl torténd,
vagy a tagallamok joghatosaga ala tartozd vizi vagy légi jarmiivek
felhasznalasaval val6 eladdsa, széllitdsa vagy ataddsa, fliggetleniil attol,
hogy az adott berendezés vagy technologia a tagallamok teriiletérdl
szarmazik-e.

Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatarozza az e rendelkezés altal érintett termékek korét.
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(2) Tilos az iradni petrolkémiai iparban miikodé véllalatok, illetve az
ezen iparban Iranon kiviill mikddé irani vagy irani tulajdonban 1évo
vallalatok szamara az alabbiak nyujtasa:

a) az (1) bekezdésnek megfeleléen meghatarozott kulcsfontossagu
berendezésekkel és technologiakkal kapcsolatos technikai segitség,
képzés, valamint egyéb szolgaltatas;

b) finanszirozas vagy pénziigyi tamogatas az (1) bekezdésnek megfele-
16en meghatarozott kulcsfontossagi berendezések és technologiak
eladasahoz, szallitdsdhoz, atadasahoz vagy exportjahoz, vagy a
kapcsolodo technikai segitségnyujtashoz vagy képzéshez.

(3) Tilos tudatosan vagy szandékosan részt venni olyan tevékeny-
ségekben, amelyek célja vagy hatasa az (1) és (2) bekezdésben emlitett
tilalmak megkeriilése.

4b. cikk

(1) A 4. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom nem érinti a 2010. jalius
26. vagy 2012. oktober 16. elétt megkotott szerzédésekben meghata-
rozott, aruk szallitdsdhoz kapcsolodo kotelezettségek 2013. éprilis 15-ig
torténd teljesitését.

(2) A 4. cikk szerinti tilalmak nem érintik a 2010. julius 26. vagy
2012. oktober 16. eldtt megkotott szerzo6désekbodl eredd, a tagallami
székhelyl vallalatok altal ugyanezen idépontok el6tt Irdnban megkezdett
beruhazasokhoz kapcsolodd kotelezettségek 2013. aprilis 15-ig torténd
teljesitését.

(3) A 4a. cikk (1) bekezdése szerinti tilalom nem érinti a 2012.
januar 23. vagy 2012. oktober 16. eldtt megkdtott szerzodésekben
meghatarozott, aruk szallitasahoz kapcsolodod kotelezettségek 2013.
aprilis 15-ig torténd teljesitését.

(4) A 4a. cikk szerinti tilalmak nem érintik a 2012. januar 23. vagy
2012. oktober 16. elétt megkotdtt szerzddésekbdl eredd, a tagallami
székhelyl vallalatok altal ugyanezen idépontok eldtt Irdnban megkezdett
beruhazasokhoz kapcsolodd kotelezettségek 2013. aprilis 15-ig torténd
teljesitését.

(5) Az (1) és a (2) bekezdés nem érinti a 3c. cikk (2) bekezdése
szerinti kotelezettségek teljesitését; feltéve, hogy e kotelezettségek a
teljesitésiikhoz sziikséges, szolgaltatasnyujtasra iranyuld szerzodésekbol,
vagy kiegészitd szerz6désekbdl szarmaznak, ¢s feltéve, hogy e kotele-
zettségek teljesitését az adott tagallam el6zetesen engedélyezte. Az adott
tagallamnak tjékoztatnia kell a tobbi tagallamot és a Bizottsagot az
engedélyezés esetleges megadasarol.

(6) A (3) és a (4) bekezdés nem érinti a 3d. cikk (2) bekezdése
szerinti kotelezettségek teljesitését; feltéve, hogy e kotelezettségek a
teljesitésiikhoz sziikséges, szolgéltatasnytjtasra irdnyuld szerz6désekbdl,
vagy kiegészitd szerzédésekbdl szarmaznak, és feltéve, hogy e kotele-
zettségek teljesitését az adott tagallam eldzetesen engedélyezte. Az adott
tagallamnak tajékoztatnia kell a tobbi tagallamot és a Bizottsagot az
engedélyezés esetleges megadasarol.
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4c. cikk

Tilos az arany ¢és a nemesfémek, valamint a gyémant kdzvetett vagy
kozvetlen eladasa, vasarlasa, szallitasa, az ezekkel kapcsolatos kdzvetit6i
tevékenység az irani kormany, annak kozigazgatasi szervei, kdzszerve-
zetei és ligynokségei, az Irani Kozponti Bank, tovabba olyan személyek
vagy szervezetek részére, akik az ilyen szervezetek nevében vagy iranyi-
tasa szerint jarnak el, vagy az ilyen szervezetek tulajdondban allo vagy
ellendrzése ala tartozo szervezetek részére.

Az Unié megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatdrozza az e rendelkezés 4ltal érintett termékek korét.

4d. cikk

Tilos az Iranban Gjonnan nyomtatott vagy vert vagy kibocsatatlan bank-
jegyeknek és pénzérméknek az Irani Kozponti Bankba vagy annak
javara torténd szallitasa.

4e. cikk

(1)  Tilos az Irani Forradalmi Garda kozvetlen vagy kozvetett ellen-
Orzése alatt 4ll6 gyarak, vagy Irdn nukledris-, katonai- és ballisztikus-
rakéta-program szamara hasznos grafitnak és nyers- vagy félig feldol-
gozott fémeknek — példaul az aluminiumnak és az acélnak — Iranba,
illetve Iran részére a tagallamok allampolgarai altali, vagy a tagallamok
teriiletér6l torténd, vagy a tagallamok joghatosaga ala tartozo vizi vagy
légi jarmiivek felhasznalasdval valod eladésa, széllitdsa vagy atadasa,
fliggetlenil attdl, hogy azok a tagallamok teriiletér6l szarmaznak-e.

Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatdrozza az e rendelkezés 4ltal érintett termékek korét.

(2) Tilos tovabba:

a) Iran részére technikai segitséget, képzést vagy mas szolgaltatast nyuj-
tani az (1) bekezdésben emlitett termékekhez kapcsolddoan;

b) Iran részére finanszirozast vagy pénziigyi segitséget nyujtani az (1)
bekezdésben emlitett termékek eladasdhoz, széllitdsdhoz vagy atada-
sahoz, vagy az ezzel Osszefiiggd technikai segitségnyujtashoz vagy
képzéshez.

(3) Tilos tudatosan vagy szandékosan részt venni olyan tevékeny-
ségekben, amelyek célja vagy hatasa az (1) és a (2) bekezdésben emli-
tett tilalmak megkeriilése.

4 cikk

A 4e. cikk szerinti tilalmak nem érintik a 2012. oktober 16. eldtt
megkotott szerzédések, valamint az ilyen szerzédések teljesitéséhez
sziikséges kiegészitd szerzodések 2013. aprilis 15-ig torténd teljesitését.

4g. cikk

(1) Tilos Iran, vagy a hajoépité iparban miikoddé irani vagy irani
tulajdonban 1évo vallalatok szamara a hajoépitéshez, -karbantartashoz
vagy -feljitishoz hasznalt kulcsfontossagli tengerészeti berendezé-
seknek és technologidknak a tagallamok éallampolgarai altali, vagy a
tagallamok teriiletérdl torténd, vagy a tagallamok joghatdsaga alé tartozo
vizi vagy légi jarmilivek felhasznalasaval vald eladasa, szallitdsa vagy
atadasa, fliggetleniil attol, hogy az adott berendezés vagy technologia a
tagallamok teriiletérdl szarmazik-e.
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Az Unid megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatarozza az e rendelkezés altal érintett termékek korét.

(2) Az (1) bekezdés szerinti tilalom nem érinti a kulcsfontossagi
tengerészeti berendezések és technologidk olyan nem irani tulajdonban
vagy ellen6rzés alatt allo vizi jarmivek szamara torténd atadasat,
amelyek vis maior miatt irani kikotobe, vagy Iran parti vizeibe kény-
szeriiltek.

(3) Tilos tovabba:

a) Iran részére technikai segitséget, képzést vagy mas szolgaltatast nyt;j-
tani az (1) bekezdésben emlitett termékekhez kapcsolddoan;

b) Iran részére finanszirozast vagy pénziigyi segitséget nyujtani az (1)
bekezdésben emlitett termékek eladasahoz, szallitasahoz vagy atada-
sdhoz, vagy az ezzel Osszefliggd technikai segitségnyujtashoz vagy
képzéshez.

(4) Tilos tudatosan vagy szandékosan részt venni olyan tevékeny-
ségekben, amelyek célja vagy hatasa az (1) és a (3) bekezdésben emli-
tett tilalmak megkeriilése.

4h. cikk

A 4g. cikk szerinti tilalmak nem érintik a 2012. oktober 16. el6tt
megkotott szerzédések, valamint az ilyen szerzédések teljesitéséhez
sziikséges kiegészitd szerzodések 2013. aprilis 15-ig torténd teljesitését.

4i. cikk

(1)  Tilos az Irani Forradalmi Géarda kozvetlen vagy kozvetett ellen-
Orzése alatt allo gyarak, vagy Iran nuklearis-, katonai- és ballisztikus-
rakéta-program szdmara hasznos, ipari folyamatok integralasat szolgalo
szoftvereknek Iranba, illetve Irdn részére a tagallamok allampolgarai
altali, vagy a tagallamok teriiletérél torténd, vagy a tagallamok jogha-
tosaga ala tartozo vizi vagy 1égi jarmilivek felhasznalasaval valo eladasa,
szallitasa vagy atadasa, fiiggetleniil attol, hogy azok a tagallamok terii-
letérdl szarmaznak-e.

Az Unié megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy
meghatdrozza az e rendelkezés 4ltal érintett termékek korét.

(2)  Tilos tovabba:

a) Iran részére technikai segitséget, képzést vagy mas szolgaltatast nyuj-
tani az (1) bekezdésben emlitett termékekhez kapcsolddoan;

b) Irdn részére finanszirozast vagy pénziigyi segitséget nyujtani az (1)
bekezdésben emlitett termékek eladasahoz, szallitasahoz vagy atada-
sdhoz, vagy az ezzel Osszefliggd technikai segitségnyujtashoz vagy
képzéshez.

(3) Tilos tudatosan vagy szandékosan részt venni olyan tevékeny-
ségekben, amelyek célja vagy hatasa az (1) és (2) bekezdésben emlitett
tilalmak megkeriilése.

4j. cikk

A 4i. cikk szerinti tilalmak nem érintik a 2012. oktdber 16. elbtt
megkotott szerzodések, valamint az ilyen szerzddések teljesitéséhez
sziikséges kiegészitd szerzodések 2013. januar 15-ig torténd teljesitését.
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BIZONYOS VALLALATOK FINANSZIROZASARA VONATKOZO
KORLATOZASOK

5. cikk

Tilos, hogy Iran, az irani allampolgarok és az Iranban székhellyel
rendelkezd vagy az ottani joghatosag ala tartozd szervezetek, illetve
az emlitettek nevében vagy iranyitasa szerint eljar6 személyek vagy
szervezetek, tovabba az emlitettek tulajdonaban 1évé vagy ellendrzése
ala tartozo szervezetek urankitermeléssel, -eldallitassal, illetve nuklearis
anyagok ¢és technologidk felhasznalasdval kapcsolatos kereskedelmi
tevékenységbe, kiillondsen urandisitasi és reprocesszalasi tevékeny-
ségekbe, barmely nehézvizzel kapcsolatos tevékenységbe, illetve nukle-
aris fegyverek hordozésara alkalmas ballisztikus rakétdkra vonatkozo
technologiaval kapcsolatos tevékenységbe fektessenek a tagallamok
joghatdsaga ala tartozo teriileteken. Az Unid megteszi a sziikséges intéz-
kedéseket annak érdekében, hogy meghatarozza az e cikk altal érintett
termékek korét.

6. cikk

Tilosak az alabbi tevékenységek:

a) az irani kdolaj- és foldgaziparnak a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett
agazataiban Iranban miikodé vallalatok, illetve az ezen agazatokban
Irdnon kiviil miikdoddé irdni vagy irani tulajdonban 1évd vallalatok
szamara barmilyen pénziigyi kolcson vagy hitel nyujtasa;

b) az irani kdolaj- és foldgaziparnak a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett
agazataiban Iranban mikodo vallalatokban, illetve az ezen
agazatokban Iranon kiviil miikodé irani vagy irani tulajdonban 1évé
vallalatokban részesedés szerzése vagy kiterjesztése, ideértve e valla-
latok teljes felvasarlasat, illetve részvények vagy résztulajdont bizto-
sitd értékpapirok megszerzését;

c) vegyesvallalat 1étrehozéasa a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett kdolaj-
és foldgazipari agazatokban miikodd irani vallalatokkal, vagy az
ellenérzésiik ala tartozd leanyvallalatokkal vagy kapcsolt vallalatok-
kal.

6a. cikk

Tilos:

a) pénzbeli koélcson vagy hitel nyujtasa az irani petrolkémiai iparban
mitkodé vallalatok, illetve az ezen iparban Irdanon kiviill mikddd irdni
vagy irani tulajdonban 1évé vallalatok szamara;

b) az irani petrolkémiai iparban miikddd vallalatokban, illetve az ezen
iparban Iranon kiviil m{ikodé irani, vagy irani tulajdonban 1évo valla-
latokban részesedést szerezni vagy kiterjeszteni, ideértve e vallalatok
teljes felvasarlasat, illetve részvények vagy résztulajdont biztositd
értékpapirok megszerzését is;

¢) az irani petrolkémiai iparban miikodé vallalatokkal, vagy az ellen-
Orzésiik ala tartozo leanyvallalatokkal vagy kapcsolt vallalatokkal
vegyes vallalatot 1étrehozni.
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7. cikk

(1) A 6. cikk a) és b) pontjaban meghatarozott tilalmak:

i. nem ¢érintik a 2010. julius 26. eldtt kotdtt szerzédésekbdl vagy
megallapodasokbol fakado kotelezettségek teljesitését;

ii. nem akadalyozzak valamely részesedés kiterjesztését, amennyiben e
részesedés egy 2010. julius 26. el6tt kotott megallapodas alapjan
fennallo koételezettség.

(2) A 6. cikk a) és b) pontjaban kimondott tilalmak:

i. nem ¢érintik az 2012. januar 23-an eldtt kotott szerzodésekbdl vagy
megallapodasokbol eredd kotelezettségek teljesitését;

ii. nem akadalyozhatjak a részesedés kiterjesztését, amennyiben a kiter-
jesztés az 2012. januar 23-an el6tt megkotott megallapodasbol eredd
kotelezettség.

A KERESKEDELMI PENZUGYI TAMOGATAST ERINTO
KORLATOZASOK

8. cikk

(1) A tagallamok nem vallalhatnak 0jabb rovid, kdzép- és hosszu
tava kotelezettségeket az Irannal folytatott kereskedelem pénziigyi tdmo-
gatdsara, beleértve az ilyen kereskedelemben részt vevd allampolgéra-
iknak vagy szervezeteiknek nyujtott exporthiteleket, garancidkat és
biztositasokat, tovabba a tagallamok nem garantilhatnak vagy viszont-
biztosithatnak ilyen kotelezettségeket.

(2) Az (1) bekezdés nem befolydsolhatja az ezen hatdrozat hatalyba-
1épése elott vallalt kotelezettségeket.

(3) Az (1) bekezdés nem érinti az élelmezési, mezdgazdasagi, orvosi
vagy egyéb humanitarius célokat szolgalo kereskedelmet.

OLAJSZALLITO TARTALYHAJOK EPITESE

8a. cikk

(1) A 4g. bekezdés sérelme nélkiil, tilos Iran vagy irani személyek
vagy szervezetek szdmadra 11j olajszallité tartdlyhajokat épiteni vagy ezek
épitésében részt venni.

(2) Tilos Iran vagy irani személyek vagy szervezetek szamara Uj
olajszallitd tartalyhajok épitése céljabol technikai segitséget, finanszi-
rozast vagy pénziigyi segitséget nyujtani.

2. FEJEZET
PENZUGYI SZEKTOR

9. cikk

A tagallamok nem vallalhatnak Gjabb kotelezettségeket az irdni kormany
felé — ideértve a nemzetkozi pénzintézetekben valo részvételiik altali
kotelezettségvallalasokat is — tamogatasokra, pénziigyi segitségnyujtasra
és kedvezményes kolcsonokre, a humanitarius vagy fejlesztési céluak
kivételével.
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10. cikk

(1) Az Iran atomfegyverek terjesztésének veszélyével jard tevékeny-
ségeihez vagy Iran atomfegyver- hordozoeszkdzeinek fejlesztéséhez
potencialisan hozzajaruld pénziigyi vagy mas eszkozoknek vagy forra-
soknak a tagallamok teriiletére, azon keresztiil vagy onnan kiindulva
torténd, illetve a tagallamok allampolgarai vagy a jogrendjiik ala tartozo
szervezetek (a kiilfoldi fiokokat is ideértve) vagy a teriiletiikon talalhato
személyek vagy pénzintézetek részére vagy részérél megvalosuld atuta-
lasanak megakadalyozasa érdekében a tagallamok joghatésdga ala
tartoz6 pénzligyi intézmények nem kezdhetnek tranzakciot az alabbiak-
kal, illetve nem folytathatjak az alabbiakkal megkezdett tranzakciokat:

a) Irdnban székhellyel rendelkezd bankok, ideértve az Irdni Kozponti
Bankot is;

b) az irani székhellyel rendelkezé bankoknak a tagallamok joghatdsaga
ala tartozo fiokjai és leanyvallalatai;

¢) az irani székhellyel rendelkezd bankoknak a tagallamok joghatosaga
ala nem tartozd fiokjai és leanyvallalatai;

d) azon pénziigyi szervezetek, amelyek székhelye nem Iranban talal-
hatd, de amelyek irani székhellyel/lakohellyel rendelkezé személyek
és szervezetek ellenérzése alatt allnak,

kivéve, ha az adott tranzakciot az érintett tagallam a (2) és a (3) bekez-
désnek megfelelden eldzetesen engedélyezi.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazasaban az érintett tagallam az alabbi
tranzakciokat engedélyezheti:

a) az ¢lelmiszerekkel, egészségliggyel, orvosi felszerelésekkel kapcsola-
tos, valamint mezOgazdasagi vagy humanitarius célokat szolgalo
tranzakciok;

b) a személyes pénzkiildeményekkel kapcsolatos tranzakciok;

c) az ¢ hatarozatban eldirt mentességek végrehajtasaval kapcsolatos
tranzakciok;

d) az e hatarozat altal elrendelt tilalom ald nem tartozo, kiilonleges
kereskedelmi szerzddéssel kapcsolatos tranzakciok;

e) a nemzetkdzi jog szerint immunitast élvezd diplomaciai vagy konzuli
képviseletekkel vagy nemzetkdzi szervezetekkel kapcsolatos tranzak-
ciok, amennyiben ezekre a tranzakciokra az adott diplomaciai vagy
konzuli képviselet vagy nemzetkdzi szervezet altali hivatalos felhasz-
nalas céljabal kertil sor;

f) eseti alapon és az engedélyezést megelézden tiz nappal kiildott érte-
sités mellett az Iran, irani személyek, vagy szervezetek elleni kove-
telést teljesitd kifizetéshez kapcsolddd tranzakcidk; valamint hasonlo
természetil olyan tranzakciok, amelyek nem jarulnak hozza az e hata-
rozat altal elrendelt tilalom hatdlya alda nem tartozd tevékenységek
végzéséhez.

Az a)—e) pontba tartozo, 10 000 EUR értékhatart el nem ér6 tranzakciok
esetében nincs sziikség engedélyezésre vagy értesitésre.

(3) A (2) bekezdésben emlitett tranzakciok esetében a pénzeszkdzok
Iranba vagy Irdnbdl, irdni bankokon ¢és pénziigyi intézményeken
keresztiil torténd atutalasat az alabbi modon kell végrehajtani:
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a) az ¢lelmiszerekkel, egészségliggyel, orvosi felszerelésekkel kapcsola-
tos, valamint mezOgazdasagi vagy humanitarius célokat szolgalo
tranzakciokhoz 100 000 EUR értékhatar alatt, tovabba a személyes
pénzkiildeményekkel kapcsolatos tranzakciokhoz kapcsolodo atutala-
sokhoz 40 000 EUR értékhatar alatt nincs sziikség elézetes engedé-
lyezésre; az 4tutalasrol azonban értesiteni kell az érintett tagallam
illetékes hatosagat, amennyiben az 0Osszeg meghaladja a 10 000
EUR-t;

b) az élelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelésekkel kapcsola-
tos, valamint mezOgazdasagi vagy humanitarius célokat szolgalo
tranzakciokhoz kapcsolodd, 100 000 EUR értékhatart meghalado
atutalasokat, tovabba a személyes pénzkiildeményekkel kapcsolatos
tranzakciokhoz kapcsolodd, a 40 000 EUR értékhatart meghalado
atutalasokat az érintett tagallam illetékes hatosaganak eldzetesen
engedélyeznie kell. Az érintett tagéllamnak tdjékoztatnia kell a
tobbi tagallamot az engedélyezésrol;

¢) minden egyéb, a 10 000 EUR értékhatart meghaladd atutalast az
érintett tagallam illetékes hatosaganak elézetesen engedélyeznie
kell. Az érintett tagallamnak tajékoztatnia kell a tobbi tagallamot
az engedé¢lyezésrol.

(3a) A pénziigyi intézményeknek kotelességiik, hogy az (1) bekez-
désben meghatarozott bankokkal és pénziigyi intézményekkel folytatott
tevékenységiik soran:

a) folyamatosan feliigyeljék a szamlamiiveleteket tobbek kozott tigyfél-
atvilagitasi programjaik révén, valamint a pénzmosassal €és a terro-
rizmus finanszirozasaval kapcsolatos kotelezettségeik keretében;

b) eldirjak a fizetési megbizasok valamennyi olyan adatmezdjének
kitoltését, amely az adott tranzakci6 megbizdjaval és kedvezménye-
zettjével kapcsolatos; ha pedig nem adjak meg ezeket az adatokat, el
kell utasitaniuk a tranzakcié végrehajtasat;

c) Ot éven keresztiil megdrizzék a tranzakcidkra vonatkoz6 valamennyi
nyilvantartast, és kérésre ezeket a nemzeti hatésagok rendelkezésére
bocsassak;

d) ha feltételezik, illetve ha alapos gyanu meriil fel arra vonatkozodan,
hogy bizonyos pénzeszkozok a tomegpusztito fegyverek elterjedé-
sének finanszirozdsahoz kapcsolodnak, haladéktalanul jelentést
tegyenek e gyanur6l a pénziigyi hirszerz egységnek (FIU) vagy
az ¢érintett tagallam altal kijel6lt mas illetékes hatosagnak. A FIU-
nak vagy mas hasonlo illetékes hatosagnak alkalomszeriien, kozvet-
leniil vagy kozvetve hozzaféréssel kell rendelkeznie azokhoz a pénz-
ligyi, igazgatasi €s buiniildozési informaciokhoz, amelyekre feladata-
inak megfeleld ellatasahoz sziiksége van, beleértve a gyants tranzak-
ciokkal kapcsolatos jelentések elemzését is.

(4)  Azoknak a pénzeszkozoknek az Iranba vagy Iranbol térténd atuta-
lasat, amelyek nem tartoznak a (3) bekezdés hatalya ald, az alabbi
modon kell végrehajtani:

a) az ¢lelmiszerekkel, egészségiliggyel, orvosi felszerelésekkel kapcsola-
tos, valamint mezOgazdasagi vagy humanitarius célokat szolgalo
tranzakcidkhoz kapcsolddo 4tutaldsokhoz nincs sziikség eldzetes
engedé¢lyezésre; az atutalasrol azonban értesiteni kell az érintett
tagallam illetékes hatdsagat, amennyiben az Osszeg meghaladja a
10 000 EUR-t;

b) a 40 000 EUR értékhatar alatti egyéb atutalasokhoz nincs sziikség
elézetes engedélyezésre; az atutalasrol azonban értesiteni kell az
érintett tagallam illetékes hatosagat, amennyiben az 0Osszeg
meghaladja a 10 000 EUR-t;
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¢) minden egyéb, a 40 000 EUR ¢értékhatart meghalad6 atutaldst az
érintett tagallam illetékes hatdsaganak el6zetesen engedélyeznie
kell. Az engedélyt megadottnak kell tekinteni, amennyiben az érintett
tagallam illetékes hatosaga négy héten beliil nem emel kifogast. Az
adott tagallamnak tajékoztatnia kell a tobbi tagallamot az engedé-
lyezés esetleges megtagadasarol.

(5) Az Iranban székhellyel rendelkez6 bankok tagallami joghatdsag
ala tartozo fidkjainak és leanyvallalatainak tovabba értesiteniiik kell a
székhelylik szerinti tagallam illetékes hatosagat minden altaluk végzett
vagy fogadott pénzatutalasrol 6t munkanappal azt kdvetden, hogy az
adott pénzatutalast elvégezték vagy fogadtak.

Az informdcidcserére vonatkozo szabalyokra is figyelemmel az értesitett
illetékes hatosagoknak haladéktalanul tovabbitaniuk kell az értesitésrol
sz6l6 informaciokat sziikség szerint azon tagallamok illetékes hatosaga-
inak, amelyekben az ligyletben érintett masik fél lakohellyel/székhellyel
rendelkezik.

11. cikk

(1)  Irani bankok nem nyithatnak 0 fiokokat, leanyvallalatokat vagy
képviseleti iroddkat a tagallamok teriiletén, valamint irani bankok
(koztiik az Irani Kozponti Bank), fiokjaik vagy leanyvallalataik, illetve
a 10. cikk (1) bekezdésében hivatkozott egyéb pénziigyi szervek nem
hozhatnak létre 0j vegyesvallalatokat, nem szerezhetnek {iizletrészt a
tagallamok joghatosaga ala tartozo bankokban, és nem alakithatnak ki
ennek megfelelé 1j banki kapcsolatokat a tagallamok joghatdésaga ala
tartozd bankokkal.

(2) A tagallamok terliletén talalhato, illetve a joghatdosaguk ala
tartozod pénzintézetek szdmadra tilos Irdnban képviseleti irodakat, ledny-
vallalatokat vagy bankszamlakat nyitni.

12. cikk

(1) Tilos biztositasi vagy viszontbiztositasi szolgaltatds nyujtasa az
irani kormany részére, illetve az Iranban székhellyel rendelkezd vagy
annak joghatdsdga ald tartozd szervezetek részére, tovabba olyan
személyek vagy szervezetek részére, akik az ilyen szervezetek nevében
vagy irdnyitdsa szerint jarnak el, vagy az ilyen szervezetek tulajdonaban
allo vagy — akar torvénytelen modon is — ellenérzése ala tartozo szer-
vezetek részére.

(2) Az (1) bekezdés nem vonatkozik a maganszemélyek szamara
nyujtott beteg- vagy utasbiztositasokra.

(3) Tilos az olyan tevékenységekben valo tudatos vagy szandékos
részvétel, amelyeknek célja vagy hatdsa az (1) bekezdésben emlitett
tilalom megkertilése.

13. cikk

Tilos az ezen hatarozat hatalybalépését kovetden kibocsatott allami
kotvényeknek vagy allami garanciat ¢élvezé koétvényeknek a kozvetett
vagy kozvetlen eladasa vagy vasarlasa, vagy az ezekkel kapcsolatos
brokertevékenység ¢és segitségnyujtas az irani kormany, az Irani
Kozponti Bank vagy Irdnban székhellyel rendelkezd mas bankok — az
Iranban székhellyel rendelkez6 bankoknak a tagallamok joghatosaga ala
tartozo és azon kiviil esé fiokjait €s leanyvallalatait is ideértve —, vala-
mint a sem Iranban székhellyel nem rendelkezd, sem tagallami jogha-
tosdg ald nem tartozo, ellenben Irdnban székhellyel/lakohellyel rendel-
kezd személyek vagy szervezetek ellendrzése ala tartozd pénziigyi és
szervezetek, tovabba az el6bb emlitettek nevében vagy iranyitasa szerint
eljaré személyek vagy szervezetek, vagy az emlitettek tulajdondban allo
vagy ellenérzése ala tartoz6 szervezetek részére, illetve részérdl.



2010D0413 — HU — 08.04.2015 — 019.001 — 19

14. cikk

A tagéllamoknak eld kell irniuk az allampolgarok, a joghatosaguk ala
tartoz6 személyek, a teriiletiikon székhellyel rendelkezd, illetve jogha-
tosaguk ala tartozd cégek szamara, hogy éberséget taniisitsanak az
Iranban székhellyel rendelkezd, illetve irani joghatosag ala tartozo szer-
vezetekkel — tobbek kozott az IRGC-hez, valamint az IRISL-hez
kapcsolodo szervezetekkel —, tovabba olyan személyekkel vagy szerve-
zetekkel, akik az emlitettek nevében vagy iranyitasa szerint jarnak el,
vagy az emlitettek tulajdonaban all6 vagy (akar tdrvénytelen modon is)
ellenérzése ala tartozd szervezetekkel folytatott iizleti kapcsolataikban,
annak biztositasa érdekében, hogy az ilyen {izleti kapcsolatok ne jarul-
hassanak hozza Iran atomfegyverek terjesztésének veszélyével jaro tevé-
kenységeihez és az atomfegyverek hordozoeszkozeinek Iran altali
fejlesztéséhez, tovabba az 1737 (2006), az 1747 (2007), az 1803 (2008)
és az 1929 (2010) ENSZ BT-hatarozatok megsértéséhez.

3. FEJEZET
KOZLEKEDESI AGAZAT

15. cikk

(1) A tagallamok nemzeti hatdsagaikkal és jogszabalyaikkal Ossz-
hangban és a nemzetkdzi jognak — kiilondsen a tengerjognak és a
vonatkozé nemzetkdzi polgari légikozlekedési megallapoddsoknak —
megfelelden teriiletiikon — a tengeri kikotoket és a repiildtereket is bele-
értve — ellendrzik az Irdnbdl induld és oda tartd Osszes rakomanyt,
amennyiben olyan informacidval rendelkeznek, amely alapjan okkal
feltételezhetd, hogy a rakomany olyan termékeket tartalmaz, melyek
szallitasa, eladasa, atadasa vagy exportja e hatdrozat értelmében tilos.

(2) A tagallamok a nemzetkdzi jognak, kiilondsen a tengerjognak
megfeleléen a lobogd szerinti allam hozzajarulasaval kérhetik a nyilt
tengeren a vizi jarmiivek ellenérzését, amenynyiben informacioik
alapjan okkal feltételezhetd, hogy a vizi jarmlvek olyan termékeket
szallitanak, melyek szallitasa, eladasa, atadasa vagy kivitele ¢ hatarozat
értelmében tilos.

(3) A tagallamok — nemzeti jogszabalyaikkal 0sszhangban — egyiitt-
miikddnek a (2) bekezdés szerint végrehajtott ellendrzésekkel kapcsolat-
ban.

(4) Az Iranbodl induld és oda tartd rakomanyt fuvarozo 1égi és vizi
jarmiivek meg kell, hogy feleljenek az érkezés, illetve az indulds el6tti
kiegészité informacionyujtas kovetelményének minden, a tagallamokba
érkezd vagy onnan induld aru tekintetében.

(5) Amennyiben az (1) vagy a (2) bekezdésben emlitett ellendrzé-
sekre keriil sor, a tagallamok lefoglaljak és (megsemmisités, hasznalha-
tatlanna tétel, raktarozas vagy a szarmazasi orszagtol/célorszagtol eltérd
allamba clhelyezés céljabol valo atszallitas révén) eltavolitjak az olyan
termékeket, amelyek szallitasa, eladasa, atadasa vagy exportja az 1929
(2010) ENSZ BT-hatarozat 16. pontjanak megfeleléen e hatarozat értel-
mében tilos. Az ilyen lefoglalds és eltavolitas koltségei az importdrt
terhelik, illetve amennyiben e koltségek az importértél nem hajthatok
be, azok a nemzeti jogszabalyoknak megfelelden a jogellenes szallitas,
eladas, atadas vagy export megkisérléséért felelés, barmely mas
személytdl vagy szervezettdl is behajthatok.
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(6) Tilos a tagallamok allampolgdrai részérél vagy a tagallamok
joghatdsaga ald tartozo teriiletrél az irani tulajdonti vagy irani szer-
z6déssel miikodtetett — tobbek kozott bérelt — vizi jarmiivek ilizem-
anyaggal vald ellatasa, ellatmanyozasa vagy mas modon torténd kiszol-
galasa, amennyiben informacidik alapjan okkal feltételezhetd, hogy a
vizi jarmiivek olyan cikkeket szallitanak, amelyek szallitasa, eladasa,
atadasa vagy exportja e hatarozat értelmében tilos, kivéve ha a szolgal-
tatasnytjtas humanitarius okokbol sziikséges, vagy a rakomanyt az (1),
a (2) és az (5) bekezdésnek megfeleléen még nem ellendrizték és
szilkség esetén nem foglaltak le és nem tavolitottak el.

16. cikk

A tagallamok minden olyan informaciot megkiildenek a bizottsag
szamara, mely az Irani Légi Teherszallitasi Tarsasag altal végzett tevé-
kenység, illetve az IRISL-nek a tulajdondban 1évo vagy altaluk miikod-
tetett vizi jarmiivek olyan vallalatok részére torténd atruhazasara (igy a
légi vagy vizi jarmlvek és hajok atnevezésére vagy 0jboli nyilvantar-
tasba vételére) vonatkozik, melyet esetleg azzal a céllal alapitottak, hogy
elkeriiljék az 1737 (2006), az 1747 (2007), az 1803 (2008) vagy az
1929 (2010) ENSZ BT-hatarozatok altal megszabott szankciokat, vagy
megsértsék e hatarozatok rendelkezéseit.

17. cikk

A tagallamok nemzeti hatosagaiknak €s jogszabalyaiknak megfelelden,
valamint a nemzetk6zi joggal — kiilondsen a relevans nemzetkozi polgari
légikozlekedési megallapodasokkal — dsszhangban minden ahhoz sziik-
séges intézkedést meghoznak, hogy megakadalyozzak az irani l1égitarsa-
sagok 4ltal lizemeltetett vagy Irdnbol induld valamennyi teherszallitd
légi jarmii szamara — a vegyesen személy- €s teherszallito 1égi jarmiivek
kivételével — a joghatésaguk ala tartozé repiildterekre vald bejutast.

18. cikk

Tilos a tagallamok allampolgarai részérél vagy a tagallamok teriiletérdl
az irani teherszallitdo 1égi jarmiivek szdmara miszaki ¢és karbantartasi
szolgéltatasok nyujtdsa, amennyiben az informdacioik alapjan okkal felté-
telezhetd, hogy a teherszallitdo 1égi jarmivek olyan termékeket szallita-
nak, melyek szallitdsa, eladasa, atadasa vagy kivitele e hatarozat értel-
mében tilos, kivéve ha a szolgéltatasnyjtds humanitarius okokbdl sziik-
séges, vagy a rakomanyt a 15. cikk (1) és (5) bekezdésének megfelelden
még nem ellendrizték és sziikség esetén nem foglaltdk le, illetve nem
tavolitottak el.

18a. cikk

2013. januar 15-t6l tilos a tagallamok allampolgarai részér6l vagy a
tagallamok joghatdsaga ala tartozo teriiletrdl irani olajszallitd tartalyha-
jokat és teherszallitd vizi jarmiiveket fellobogdzni és osztalyozni, bele-
értve barmilyen lajstromozasi vagy azonositd szam kiadasat.

18b. cikk

(1)  Tilos irani személyek, szervezetek vagy mas szervek szamara olaj
¢és petrolkémiai termékek szallitasat vagy tarolasat szolgald vizi jarmii-
veket szallitani.
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(2) Tilos egyéb személyek, szervezetek vagy mas szervek szamara
olaj és petrolkémiai termékek szallitasat vagy tarolasat szolgald vizi
jarmiiveket széllitani irdni olaj vagy petrolkémiai termékek szallitdsa
vagy tarolasa céljabol.;

(3) Tilos tudatosan vagy szandékosan részt venni olyan tevékeny-
ségekben, amelyek célja vagy hatasa az (1) és (2) bekezdésben emlitett
tilalmak megkeriilése.

4. FEJEZET

BELEPESI KORLATOZASOK

19. cikk

(1) A tagallamok megteszik az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy
megakadalyozzak a teriiletiikre torténd belépést vagy az azon valo atuta-
zast az alabbiak szdmara:

a) az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat mellékletében felsorolt
személyek, az ENSZ Biztonsagi Tanacsa vagy a bizottsag altal az
1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat 10. pontjaval 0Osszhangban
meghatarozott tovabbi személyek, tovabba a Biztonsagi Tanacs
vagy a bizottsag altal megnevezett, az IRGC-hez kot6dé személyek,
akik felsorolasat az 1. melléklet tartalmazza;
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b) az I. mellékletben nem szerepld egyéb személyek, akik Irdn atom-
fegyverek terjesztésének veszélyével jard tevékenységeiben vagy
atomfegyverek hordozoeszkozeinek fejlesztésében — tobbek kozott
a tiltott termékek, aruk, felszerelések, anyagok ¢és technologiak
beszerzésében vald részvétel altal — kozremitkodnek, azzal kozvetlen
kapcsolatban allnak vagy ahhoz tamogatast biztositanak, tovabba
azok a személyek, akik az el6bb emlitettek nevében vagy iranyitasuk
szerint jarnak el, vagy azon személyek, akik elkeriilték vagy megsér-
tették, illetve segitettek a jegyzékbe vett személyeknek vagy szerve-
zeteknek abban, hogy elkeriiljék vagy megsértsék az 1737 (2006), az
1747 (2007), az 1803 (2008) ¢és az 1929 (2010) ENSZ BT-hata-
rozatok vagy e hatarozat rendelkezéseit, tovabba az IRGC egyéb
tagjai, illetve az IRGC vagy az IRISL nevében eljar6 személyek,
tovabba az IRGC, vagy az IRISL, illetve az 6 tulajdonukban 1évo
vagy altaluk ellenérzott, vagy a neviikkben eljard szervezetek részére
biztositast vagy mas alapvetd szolgaltatast nyujtd személyek; e
személyek és szervezetek felsorolasat a II. melléklet tartalmazza,

c) az L. mellékletben nem szerepld egyéb személyek, akik tamogatast
nyUjtanak az irdni korménynak, ¢és az azokhoz kapcsolédo
személyek, akik felsorolasat a II. melléklet tartalmazza.

(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott tilalom nem vonatkozik a
tagallamok tertiletén keresztiil torténd atadasra az 1737 (2006) ENSZ
BT-hatarozat 3. bekezdése b) pontjanak i. €s ii. alpontjaban emlitett, a
2006 decembere el6tt elinditott konnylivizes reaktorokba szant termé-
kekhez kozvetleniil kapcsolodo tevékenységek céljai esetében.

(3) Az (1) bekezdés nem kotelezi a tagallamokat arra, hogy sajat
allampolgaraiktol megtagadjak a teriiletiikre vald belépést.

(4) Az (1) bekezdést a tagallam nemzetkdzi jogbol eredd kotelezett-
ségeinek sérelme nélkiil kell alkalmazni, nevezetesen:

i. ha az orszadg egy nemzetkdzi kormanykozi szervezetnek ad helyet;

ii. ha az orszdg az Egyesiilt Nemzetek altal vagy annak védnoksége
alatt Osszehivott nemzetkdzi konferencianak ad otthont;
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iii. kivaltsagokat és mentességeket biztositd tobboldali megallapodas
alapjan;

iv. az Apostoli Szentszék (Vatikanvarosi Allam) és Olaszorszag kozott
1929-ben 1étrejott laterani egyezmény alapjan.

(5) A (4) bekezdést azokra az esetekre is alkalmazni kell, amikor
valamely tagallam az Eurdpai Biztonsagi és Egyiittmiikodési Szerve-
zetnek (EBESZ) ad helyet.

(6) A Tanacsot megfelelden tajékoztatni kell valamennyi olyan eset-
rol, amikor egy tagallam a (4) vagy az (5) bekezdés szerint mentességet
ad.

(7) A tagallamok az (1) bekezdésben el6irt intézkedések aldl mentes-
séget adhatnak, amennyiben megallapitjak, hogy az utazas az alabbiak
alapjan indokolt:

i. siirgés humanitarius okok, beleértve a vallasi kotelezettségeket is;

ii. az 1737 (2006) ¢s az 1929 (2010) ENSZ BT-hatérozat céljai eleré-
sének szlikségessége, beleértve a NAU alapokmanyanak XV. cikke
altal érintett eseteket is;

iii. kormanykdzi taldlkozokon vald részvétel, ideértve az Unid 4ltal
tamogatott vagy az EBESZ soros elndkségét ellatd tagallam terii-
letén rendezett olyan talalkozokat is, amelyeken a demokracia, az
emberi jogok és a jogallamisag Iranban vald kozvetlen elémozdi-
tasat célzo politikai parbeszédre kertil sor.

(8)  Ha valamely tagallam a (7) bekezdés alapjan mentességet kivan
adni, arrdl a Tanacsot irasban értesiti. Ha a Tanacs egy vagy tobb tagja
a javasolt mentességrél szolo értesités kézhezvételétdl szamitott két
munkanapon beliil nem emel irasban kifogast, a mentességet jovaha-
gyottnak kell tekinteni. Abban az esetben, ha a Tanacs egy vagy tobb
tagja kifogast emel, a Tanacs mindsitett tobbséggel hatarozhat a javasolt
mentesség megadasarol.

(9) Azokban az esetekben, amikor a (4), (5) és (7) bekezdés értel-
mében valamely tagallam engedélyezi az I. vagy II. mellékletben felso-
rolt személyek szamara a teriiletére valdo belépést vagy a terililetén
torténd atutazast, az engedély az abban megjeldlt célra és az érintett
személyekre korlatozodik.

(10)  Jovahagyott mentesség esetén a tagallamok értesitik a bizott-
sagot az 1. mellékletben szerepld személyek teriiletiikre torténd belépés-
érol vagy teriiletiikon vald atutazasarol.

5. FEJEZET
PENZESZKOZOK ES GAZDASAGI FORRASOK BEFAGYASZTASA

20. cikk

(1) Az alabbiakhoz tartozd, azok kozvetett vagy kozvetlen tulajdo-
naban vagy birtokaban 1évo, vagy az altaluk kozvetve vagy kozvetleniil
ellenérzott valamennyi pénzeszkozt €s gazdasagi forrast be kell fagyasz-
tani:

a) az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat mellékletében szerepld
személyek ¢és szervezetek, a Biztonsagi Tanacs vagy a bizottsag
altal az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat 12. bekezdésével és az
1803 (2008) ENSZ BT-hatarozat 7. bekezdésével 0Osszhangban
meghatarozott tovabbi személyek és szervezetek, a Biztonsagi
Tanacs vagy a bizottsag altal megnevezett, az IRGC-hez kot6dd
személyek és szervezetek és az IRISL-hez kapcsolodd szervezetek,
felsorolasukat az I. melléklet tartalmazza;
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b) az I. mellékletben nem szerepld azon személyek és szervezetek, akik
Iran atomfegyverek terjesztésének veszélyével jard tevékenységeiben
vagy atomfegyverek hordozoeszkozeinek fejlesztésében — tobbek
kozott a tiltott termékek, aruk, felszerelések, anyagok ¢€s technolo-
gidk beszerzésében vald részvétel altal — kodzremiikodnek, azzal
kozvetlen kapcsolatban allnak vagy ahhoz tamogatast biztositanak,
vagy olyan személyek vagy szervezetek, akik az elébb emlitettek
nevében vagy iranyitasuk szerint jarnak el, vagy az emlitettek tulaj-
donaban all6 vagy — akar torvénytelen mddon is — ellenérzésiik ala
tartozo szervezetek, vagy azon személyek vagy szervezetek, akik
elkeriilték vagy megsértették, vagy akik segitettek a jegyzékbe vett
személyeknek vagy szervezeteknek abban, hogy elkeriiljék vagy
megsértsék az 1737 (20006), az 1747 (2007), az 1803 (2008) és az
1929 (2010) ENSZ BT-hatarozatok vagy e hatarozat rendelkezéseit,
tovabba az IRGC ¢és az IRISL egyéb tagjai és szervezetei, illetve az 6
tulajdonukban 1évé vagy az altaluk ellendrzott szervezetek vagy a
nevilkben eljard személyek és szervezetek, tovabba az IRGC, vagy
az IRISL, illetve az 6 tulajdonukban 1évé vagy altaluk ellendrzott,
vagy a nevilkben eljar6 szervezetek részére biztositast vagy mas
alapvetd szolgaltatast ny0jtdo személyek és szervezetek; ezek felso-
rolasat a II. melléklet tartalmazza;

M9
¢) az I. mellékletben nem szereplé azon személyek és szervezetek, akik
Iran kormanya, illetve a tulajdondban allo, vagy altala ellenérzott
szervezetek részére, vagy veliik kapcsolatban allo személyek és szer-
vezetek részére tamogatast nyujtanak; ezek felsorolasat a II.
melléklet tartalmazza.
VB

(2) Az (1) bekezdésben emlitett személyek és szervezetek szamara
vagy javara, kdzvetleniil vagy kozvetetten, semmilyen pénzeszkdz vagy
gazdasagi forras nem bocsathato rendelkezésre.

(3) Mentesités adhaté azon pénzeszkdzok és gazdasagi forrasok
tekintetében, amelyek:

a) az alapvetd sziikségletek kielégitéséhez sziikségesek, beleértve az
¢lelmiszerek, bérleti dij vagy jelzalog, gyogyszerek és orvosi keze-
1ések, adok, biztositasi dijak és kozmudijak koltségeit;

b) kizarolag jogi szolgéltatdsok nyUjtdsdval kapcsolatban felmeriild,
ésszerlt mértékli szakértdi dijak kifizetését, illetve azzal kapcsolatos
kiadasok megtéritését szolgaljak;

c) kizardlag a befagyasztott pénzeszkdzok ¢és gazdasagi forrasok
nemzeti jogszabalyoknak megfeleld szokasos kezelési vagy fenntar-
tasi koltségeinek, valamint szolgaltatasi dijainak kiegyenlitésére szol-
galnak;

azt kdvetden, hogy a bizottsagot az érintett tagallam értesitette arrdl a
szandékarol, hogy adott esetben e pénzeszkdzokhoz és gazdasagi forra-
sokhoz hozzaférést kivan engedélyezni, és a bizottsag az értesitéstol
szamitott 6t munkanapon beliil nem hozott elutasité hatarozatot.

(4) Mentesités adhaté azon pénzeszkdzok ¢és gazdasagi forrasok
tekintetében is, amelyek:

a) rendkiviili kiadasokhoz sziikségesek, azt kovetden, hogy az érintett
tagallam errdl a bizottsagot értesitette €s a bizottsag azt jovahagyta;

b) birdsag, hatdsag vagy valasztottbirosag altal elrendelt zalogjog vagy
meghozott hatdrozat targyat képezik, amely esetben a pénzeszko-
z0ket és gazdasagi forrasokat a zalogjog vagy hatarozat végrehajta-
sara fel lehet hasznalni, azt kdvetden, hogy az illetékes tagallam errdl
a bizottsagot értesitette, feltéve hogy a zalogjog vagy hatarozat az
1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat elfogadasanak idépontja eldtt kelet-
kezett és nem az (1) bekezdésben emlitett személy vagy szervezet
javara szol;
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¢) az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat 3. bekezdése b) pontjanak i. és
ii. alpontjaban emlitett, a 2006 decembere el6tt elinditott kdnnyii-
vizes reaktorokba szant termékekhez kozvetleniil kapcsolodo tevé-
kenységekhez sziikségesek.

(4a) A II. mellékletben felsorolt személyeket és szervezeteket illetéen
mentesités adhatd azon pénzeszkozok és gazdasagi forrasok tekinteté-
ben, amelyek a nemzetkdzi jog szerint immunitast élvezé diplomaciai
vagy konzuli képviseletek vagy nemzetkozi szervezetek szamlajara befi-
zetett vagy szamldjarol kiegyenlitett pénzeszkozok, amennyiben e kifi-
zetésekre az adott diploméciai vagy konzuli képviselet vagy nemzetkozi
szervezet altali hivatalos felhasznalas céljabol keril sor.

(5) A (2) bekezdés rendelkezései nem alkalmazandok a befagyasztott
szamlakhoz hozzaad6do:

a) kamatok vagy az ilyen szamlakbol szarmazo egyéb hozamok jova-
irdsara; vagy

b) olyan szerzddések, megallapodasok vagy kotelezettségek alapjan a
befagyasztott szamladkra esedékes kifizetésekre, amelyeket azt
megelézden kotottek meg, vagy amelyek azt megelézden keletkez-
tek, hogy a fenti szamlak korlatozo intézkedések hatalya ala keriiltek;

feltéve, hogy e kamatok, egyéb hozamok és kifizetések tovabbra is az
(1) bekezdés hatalya ala tartoznak.

(6) Az (1) bekezdés nem akadalyozza meg az érintett személyt vagy
szervezetet abban, hogy a jegyzékbe vétele elott szerzédésben vallalt
fizetési kotelezettségének eleget tegyen, feltéve hogy az érintett tagallam
megallapitotta az alabbiakat:

a) a szerzddés nem kapcsolodik az 1. cikkben emlitett tiltott termékek-
hez, anyagokhoz, felszereléshez, arukhoz, technologidkhoz, tamoga-
tashoz, képzéshez, pénziigyi segitségnyujtashoz, beruhazashoz,
kozvetitoi szolgaltatashoz és egyéb szolgaltatasokhoz;

b) a kifizetést — akar kozvetleniil, akar kozvetve — nem az (1) bekez-
désb en emlitett személy vagy szervezet kapja;

és amennyiben az érintett tagallam az engedélyezést 10 nappal megeld-
zOen értesitette a bizottsagot az e kifizetések eszkozolésére vagy kézhez-
vételére, vagy adott esetben ebbdl az okbdl a pénzeszkdzok vagy gazda-
sagi forrasok befagyasztdsa megsziintetésének engedélyezésére iranyuld
szandékrol.

(7) Az (1) bekezdést nem kell alkalmazni a kdvetkezd esetekben:

a) befagyasztott pénzeszkozoknek vagy gazdasagi forrasoknak az Irani
Kozponti Bank altal vagy azon keresztiil torténd atutalasa, ameny-
nyiben az atutalds célja, hogy tagallami joghatdsag ala tartozd pénz-
intézetek szamadra likviditast biztositson kereskedelemfinanszirozas
céljabol;

b) irdni allami vagy magéinszemélyek altal az e hatdrozat elfogadisa
elétt kotott szerzodésekbol vagy megallapodasokbol eredd kovete-

1ések megtéritése az Irani Kozponti Bank altal vagy azon keresztiil,

feltéve, hogy az atutalast az érintett tagallam engedélyezte.
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(11) A (7) bekezdés nem érinti a (3), (4), (4a), (5) és (6) bekezdést,
valamint a 10. cikk (3) és (4) bekezdését.

(12) Az e cikkben foglalt kivételeket nem érintve, az (1) bekezdésben
emlitett személyek és szervezetek részére tilos olyan specialis pénziigyi
lizenetszolgaltatasokat nytjtani, amelyeket pénziigyi adatcsere céljara
hasznalnak.

(13) Az (1) és a (2) bekezdés nem alkalmazando a II. mellékletben
felsorolt azon szervezetekre tekintettel végzett tevékenységekre és tran-
zakciokra, amelyekkel egy nem irani szuverén kormany 2010. oktober
27. elétt gaztermelés-megosztasi egyezményt kotott és azok ebbdl
fakad6 jogokat élveznek, amennyiben e tevékenységek és tranzakciok
a szervezeteknek az emlitett megallapodasban vald részvételéhez
kapcsolodnak.

VM21

T (14) Az (1) és a (2) bekezdés nem alkalmazand6 a II. mellékletben
felsorolt szervezetekre tekintettel végzett tevékenységekre és tranzakci-
okra, amennyiben azok sziikségesek a 3c. cikk (2) bekezdésében emli-
tett kotelezettségek 2015. janius 30-ig torténd teljesitéséhez; feltéve,
hogy e tevékenységek és tranzakciok teljesitését eseti alapon az adott
tagallam eldzetesen engedélyezte. Az adott tagallamnak tajékoztatnia
kell a tobbi tagallamot és a Bizottsagot az engedély megadasara irdnyuld
szandékarol.

6. FEJEZET
EGYEB KORLATOZO INTEZKEDESEK

21. cikk

A tagallamok a nemzeti jogukkal Gsszhangban megteszik a sziikséges
intézkedéseket annak megakadalyozasara, hogy a teriiletiikon vagy
allampolgaraik részérdl irani allampolgarok olyan specialis oktatasban
vagy képzésben részesiiljenek, amely eldsegitené Irdn atomfegyverek
terjesztésének veszélyével jaro tevékenységeit €s az atomfegyverek
hordozdeszkdzeinek fejlesztését.

7. FEJEZET
ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

22. cikk

Nem teljesitheté semmiféle kdvetelés, beleértve a kartalanitasra iranyulod
vagy egyéb hasonld jellegli kovetelést — mint példaul kompenzacios
kovetelés vagy garanciaérvényesités keretében benyujtott kovetelés —
az 1. vagy II. mellékletben felsorolt személyek vagy szervezetek, vagy
barmely mas irani személy vagy szervezet — beleértve az irani kormanyt
—, illetve az ilyen személyeken vagy szervezeteken keresztiil vagy a
részikkre koveteléssel eléalld személyek vagy szervezetek szamara
olyan szerzddések vagy tigyletek tekintetében, amelyeknek a teljesitését
kozvetleniil vagy kozvetve, részben vagy egészben érintették az 1737
(2006), 1747 (2007), 1803 (2008) vagy az 1929 (2010) ENSZ BT-hata-
rozat értelmében elrendelt intézkedések, beleértve a Biztonsagi Tanacs
vonatkozo6 hatarozatainak vagy az e hatarozatban szerepld intézkedések
végrehajtasa értelmében, az azokban eldirtak szerint, vagy azokkal
Osszefliggésben az Unid vagy valamely tagallam altal hozott intézkedé-
seket is.
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23. cikk

(1) A Tanacs az ENSZ Biztonsagi Tandcsa és a bizottsag meghata-
rozasai alapjan az 1. mellékleten modositasokat hajt végre.

(2) A Tanacs a tagallamoknak vagy az Unio kiiliigyi és biztonsag-
politikai foképviseldjének a javaslata alapjan egyhangtlag allitja Ossze a
II. mellékletben szerepld jegyzéket és fogadja el annak modositasait.

24. cikk

(1) Ha a Biztonsdgi Tandcs vagy a bizottsdg egy személyt vagy
szervezetet jegyzékbe vesz, ezt a személyt vagy szervezetet a Tandcs
is felveszi az 1. mellékletbe.

(2) Ha a Tanacs ugy hataroz, hogy egy személyt vagy szervezetet a
19. cikk (1) bekezdésének b) és c) pontjaban és a 20. cikk (1) bekez-
désének b) és c) pontjaban emlitett intézkedések hatalya ala von, ennek
megfeleléen modositja a II. mellékletet.

(3) A Tandcs kozli dontését és a jegyzékbe vétel okait — amennyiben
a cim ismert, kdzvetleniil, egyéb esetben értesités kdzzététele utjan — az
(1) és (2) bekezdésben emlitett személlyel vagy szervezettel, lehetdvé
téve az adott személy vagy szervezet szamara, hogy észrevételeket
tegyen.

(4) Amennyiben észrevételt tesznek vagy 0j érdemi bizonyitékot
nyujtanak be, a Tanacsnak feliil kell vizsgalnia hatdrozatat, és err6l
értesitenie kell az érintett személyt vagy szervezetet.

25. cikk

(1) Az L és II. mellékleteknek tartalmazniuk kell az adott személyek
és szervezetek jegyzékbe vételének okait; az I. melléklet vonatkoza-
saban ezen okokat a Biztonsagi Tanacs és a bizottsag hatarozza meg.

(2) Az 1. és II. mellékletnek tartalmaznia kell tovabba az érintett
személyek és szervezetek azonositasahoz sziikséges adatokat (ameny-
nyiben ilyenek rendelkezésre éllnak); az I. melléklet vonatkozdsaban
ezeket az adatokat a Biztonsagi Tanacs és a bizottsag kozli. Személyek
esetében ilyen adat lehet a név — beleértve az alneveket is —, a sziiletési
hely és 1d6, az allampolgarsag, az utlevél és a személyazonositod igazol-
vany szama, a nem, a cim (amennyiben ismert), valamint a beosztas
vagy a foglalkozas. Szervezetek esetében ilyen adat lehet a név, a
bejegyzés helye és ideje, a nyilvantartasi szam ¢€s a székhely. Az 1. és
a II. mellékletnek tartalmaznia kell a jegyzékbe vétel idopontjat.

26. cikk

(1)  E hatarozatot adott esetben feliil kell vizsgalni, modositani kell
vagy hatalyon kiviil kell helyezni, kiilondsen a Biztonsagi Tanacs vonat-
kozo hatarozataira figyelemmel.
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(2) Az irani nyersolaj és koolajipari termékek behozatalara, vételére
vagy szallitasara vonatkozo, a 3a. cikkben meghatarozott tilalmi intéz-
kedéseket legkésobb 2012. majus 1-jéig feliil kell vizsgalni, kiilondsen
figyelembe véve a nyersolaj és kdolajipari termékek Irantol eltérd orsza-
gokbdl vald beszerezhetdségét és a beszerzés pénziigyi feltételeit, tekin-
tettel a tagallamok energiaellatasanak folyamatossaga biztositasara.

(3) A 19. cikk (1) bekezdésének b) és c¢) pontjaban és az 20. cikk (1)
bekezdésének b) és c¢) pontjaban emlitett intézkedéseket rendszeres
1d6kozonként, de legalabb 12 havonta feliil kell vizsgalni. Amennyiben
a Tanacs a 24. cikkben emlitett eljarassal Osszhangban ugy hataroz,
hogy ezen intézkedések alkalmazasanak feltételei mar nem teljesiilnek,
azok az érintett személyek és szervezetek tekintetében hatdlyukat vesz-
tik.

(4) A 19. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett intézkedések
alkalmazasat Ali Akbar SALEHI tekintetében fel kell fiiggeszteni.

YM20
26a. cikk

1. A 3a. cikk (1) bekezdésében eldirt tilalmat az irani nyersolaj szal-
litasa tekintetében 2015. junius 30-ig fel kell fliggeszteni.

2. A 3a. cikk (2) bekezdésében eldirt tilalmat az irani nyersolaj
behozatalara, vételére és szallitasara vonatkozo biztositas és viszontbiz-
tositas tekintetében 2015. junius 30-ig fel kell fliggeszteni.

3. A 3b. cikkben eldirt tilalmat 2015. junius 30-ig fel kell fliggesz-
teni.

4. A 4c. cikkben el6irt tilalmat az arany és a nemesfémek tekinte-
tében 2015. junius 30-ig fel kell fiiggeszteni.

5. A 10. cikk (3) bekezdésének a), b) és c) pontja helyébe 2015.
junius 30-ig az aldbbi pontok 1épnek:

»a) az ¢lelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelésekkel
kapcsolatos, valamint mezdgazdasagi vagy humanitérius
célokat szolgald tranzakciokhoz 1000 000 EUR értékhatar
alatt, tovabba a személyes pénzkiildeményekkel kapcsolatos
tranzakciokhoz kapcsolodo atutalasokhoz 400 000 EUR érték-
hatar alatt nincs sziikség el6zetes engedélyezésre. Az atuta-
lasrol azonban értesiteni kell az érintett tagallam illetékes
hatdsagat, amennyiben az 0sszeg meghaladja a 10 000 EUR-t;

b) az ¢lelmiszerekkel, egészségiiggyel, orvosi felszerelésekkel
kapcsolatos, valamint mez6gazdasagi vagy humanitéarius
célokat szolgald tranzakciokhoz kapcsolddo, 1 000 000 EUR
értékhatart meghalado atutalasokat, tovabba a személyes pénz-
kiildeményekkel kapcsolatos tranzakciokhoz kapcsolodo, a
400 000 EUR értékhatart meghaladd atutalasokat az érintett
tagallam illetékes hatésaganak elézetesen engedélyeznie kell.
Az érintett tagallamnak tajékoztatnia kell a tobbi tagallamot
minden megadott engedélyrdl;

¢) minden egyéb, 100 000 EUR értékhatart meghalado atutalast
az ¢érintett tagallam illetékes hatdsaganak elézetesen engedé-
lyeznie kell. Az érintett tagéllamnak tdjékoztatnia kell a tobbi
tagallamot minden megadott engedélyrdl.”.
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VY M20

6. A 10. cikk (4) bekezdésének b) és c) pontja helyébe 2015. junius
30-ig az alabbi pontok 1épnek:

,b) a 400 000 EUR értékhatar alatti egyéb atutalasokhoz nincs
sziikség eldzetes engedélyezésre. Az atutalasrol azonban érte-
siteni kell az érintett tagallam illetékes hatdsagat, amennyiben
az Osszeg meghaladja a 10 000 EUR-t;

¢) minden egyéb, 400 000 EUR értékhatart meghalado atutalast
az ¢érintett tagallam illetékes hatosaganak eldzetesen engedé-
lyeznie kell. Az engedélyt megadottnak kell tekinteni, ameny-
nyiben az ¢érintett tagallam illetékes hatosaga négy héten beliil
nem emel kifogast. Az érintett tagallamnak tajékoztatnia kell a
tobbi tagallamot minden megtagadott engedélyrdl.”.

7. A 18b. cikkben eldirt tilalmat 2015. junius 30-ig fel kell fliggesz-
teni.

8. 2015. junius 30-ig fel kell fiiggeszteni a 20. cikk (1) bekezdése b)
¢és c) pontjaban, valamint a 20. cikk (2) bekezdésében eldirt tilalmakat a
II. melléklet révén jegyzékbe vett Kdolajiigyi Minisztérium vonatkoza-
saban, amennyiben az az irani petrolkémiai termékek behozatalarol vagy
vételérdl szold szerzédések 2015. junius 30-ig torténd végrehajtasdhoz
sziikséges.

27. cikk

A 2007/140/KKBP ko6zos allaspont hatalyat veszti.

28. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan lép hatalyba.
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1. MELLEKLET

A 19. cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett személyek és a 20. cikk (1)
bekezdésének a) pontjaban emlitett személyek és szervezetek jegyzéke

A. A nuklearis vagy a ballisztikus rakétikhoz kapcsolédo tevékenységekben
részt vevo személyek és szervezetek

Természetes személyek

(1) Fereidoun Abbasi-Davani. Egyéb informacio: a védelemért és a fegy-
veres erdk logisztikai tdmogatasaért felelds minisztérium (MODAFL)
vezetd tudomanyos munkatarsa, kapcsolatban all az alkalmazott fizikai
intézettel (Institute of Applied Physics). Kozvetleniil egytittmiikodik
Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadival.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(2) Dawood Agha-Jani. Beosztasa: a PFEP vezetdje (Natanz). Egyéb infor-
macié: Részt vesz Iran nukledris programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

(3) Ali Akbar Ahmadian. Rangja: altengernagy. Beosztdsa: az Iszlam Forra-
dalmi Garda (IRGC) vegyes allomanyanak fonoke.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(4) Amir Moayyed Alai. Egyéb informécio: részt vesz a centrifugdk Ossze-
szerelésének és tervezésének iranyitdsaban.

Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).

(5) Behman Asgarpour. Beosztasa: lizemeltetési igazgatdo (Arak). Egyéb
informacio: részt vesz Iran nuklearis programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

(6) Mohammad Fedai Ashiani. Egyéb informécio: részt vesz az ammonium-
uranil-karbonat termelésében és a natanzi urandusito lizem iranyitasaban.

Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).

(7) Abbas Rezaee Ashtiani. Egyéb informacio: az AEOI feltarasi és banya-
szati hivatalanak vezetd tisztviseldje.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.

(8) Bahmanyar Morteza Bahmanyar. Beosztasa: a repiilégép-ipari szervezet
(Aerospace Industries Organisation, AIO) pénziigyi és koltségvetési
osztalyanak vezetdje. Egyéb informacid: részt vesz Iran ballisztikus-
rakéta-programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

(9) Haleh Bakhtiar. Egyéb informacio: részt vesz 99,9 %-os tisztasagu
magnézium eldallitasaban.

Az EU altali jegyzékbe vétel idopontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).

(10) Morteza Behzad. Egyéb informacio: részt vesz centrifuga-alkatrészek
eléallitasaban.

Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).

(11) Ahmad Vahid Dastjerdi. Beosztasa: a repiilégép-ipari szervezet (Aeros-
pace Industries Organisation, AIO) vezet6je. Egyéb informacio: részt
vesz Iran ballisztikusrakéta-programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2006.12.23.

(12) Ahmad Derakhshandeh. Beosztasa: a Bank Sepah elndke és iigyvezetd
igazgatdja.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(13) Mohammad Eslami. Titulusa: dr. Egyéb informaciok: a védelmi ipari
képzési és kutatdintézet (Defence Industries Training and Research
Institute) vezetdje.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.
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(14) Reza-Gholi Esmaeli. Beosztasa: a repiilégép-ipari szervezet (Aerospace
Industries Organisation, AIO) kereskedelmi és nemzetkozi osztalyanak
vezet6je. Egyéb informaciod: részt vesz Iran ballisztikusrakéta-program-
jaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

(15) Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi. Egyéb informacié: a MODAFL vezeto
tudomanyos munkatarsa és a fizikai kutatokozpont (Physics Research
Centre, PHRC) korabbi vezetdje.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(16) Mohammad Hejazi. Rangja: dandartdbornok. Beosztisa: a Baszidzs
ellenallasi haderé parancsnoka.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.
(17) Mohsen Hojati. Beosztasa: a Fajr ipari csoport vezetdje.
Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.3.24.

(18) Seyyed Hussein Hosseini. Egyéb informacio: az AEOI tisztvisel§je, részt
vesz az araki nehézvizes reaktorral kapcsolatos projektben.

Az EU altali jegyzékbe vétel idopontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).

(19) M. Javad Karimi Sabet. Egyéb informdcié: az 1747 (2007) ENSZ BT-
hatarozatban megnevezett Novin Energy Company vezetdje.

Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).

(20) Mehrdada Akhlaghi Ketabachi. Beosztasa: a Shahid Bagheri ipari
csoport (SBIG) vezetdje.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.3.24.

(21) Ali Hajinia Leilabadi. Beosztasa: a Mesbah Energy Company vezérigaz-
gatoja. Egyéb informacio: részt vesz Iran nuklearis programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2006.12.23.

(22) Naser Maleki. Beosztasa: a Shahid Hemmat ipari csoport (SHIG) veze-
téje. Egyéb informacio: Naser Maleki a MODAFL tisztvisel6jeként a
Shahab-3 ballisztikusrakéta-programot is feligyeli. A Shahab-3 Iran
jelenleg hasznalatos nagy hatotavolsagti ballisztikus rakétaja.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(23) Hamid-Reza Mohajerani. Egyéb informaci6: részt vesz az iszfahani
urankonverzios létesitmény (UCF) termelésiranyitasaban.

Az EU altali jegyzékbe vétel idopontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).

(24) Jafar Mohammadi. Beosztdsa: az irani atomenergia-szervezet (Atomic
Energy Organisation of Iran, AEOI) miiszaki tanacsadoja (centrifugasze-
lepek gyartasanak iranyitasa). Egyéb informacio: Részt vesz Iran nukle-
aris programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

(25) Ehsan Monajemi. Beosztasa: épitési projektigazgatd, Natanz. Egyéb
informacio: Részt vesz Iran nuklearis programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

(26) Mohammad Reza Naqdi. Rangja: dandartabornok. Egyéb informacio: a
fegyveres erok logisztikai €s ipari kutatasi személyzetének parancsnok-
helyettese, valamint az allami csempészetellenes kdzpont vezetdje, részt
vesz az 1737 (2006) és 1747 (2007) ENSZ BT-hatarozatokban kiszabott
szankciok megkeriilésére tett eréfeszitésekben.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.

(27) Houshang Nobari. Egyéb informacid: részt vesz a natanzi dusito 1étesit-
mény iranyitasaban.

Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).
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(28)

29)

(30)

(1))

(32)

(33)

(34

(35)

(36)

(37

(38)

(39)

(40)

(41)

Mohammad Mehdi Nejad Nouri. Rangja: altabornagy. Beosztasa: a
Malek Ashtar Védelmi Technologiai Egyetem rektora. Egyéb informa-
cio: a Malek Ashtar Védelmi Technoldgiai Egyetem kémia tanszéke a
MODALF iranyitasa alatt all, és berilliummal végez kisérleteket. Részt
vesz Iran nuklearis programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

Mohammad Qannadi. Beosztasa: az AEOI kutatasért és fejlesztésért
felelés elndkhelyettese. Egyéb informacio: Részt vesz Iran nuklearis
programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

Amir Rahimi. Beosztasa: az iszfahani nuklearisiizemanyag-kutato és
-eldallitd  kozpont (Esfahan Nuclear Fuel Research and Production
Center) vezetdje. Egyéb informacio: Az iszfahani nukledrisiizemanyag-
kutatdo és -eldallito kozpont az irani atomenergia-szervezet (Atomic
Energy Organization of Iran, AEOI) nuklearisiizemanyag-eldallitd és
-beszerzd vallalatanak része, amely részt vesz a dusitassal Osszefliggd
tevékenységekben.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

Javad Rahiqi: Beosztdsa: Az irdni atomenergia-szervezet (Atomic
Energy Organization of Iran, AEOI) iszfahdni nukledris technoldgiai
kozpontjanak vezetdje (tovabbi informacio: sziiletési id6: 1954. aprilis
24.; sziiletési hely: Marshad).

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idopontja: 2010.6.9. (EU: 2007.4.24.).

Abbas Rashidi. Egyéb informacio: részt vesz az urandisitd tevékeny-
ségben Natanzban.

Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).

Morteza Rezaie. Rangja: dandartabornok. Beosztasa: az Iszlam Forra-
dalmi Garda helyettes parancsnoka.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

Morteza Safari. Rangja: ellentengernagy. Beosztasa: az Iszlam Forra-
dalmi Garda haditengerészetének parancsnoka.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.3.24.

Yahya Rahim Safavi. Rangja: vezérOrnagy. Beosztasa: parancsnok,
Iszldm Forradalmi Garda (Pasdaran). Egyéb informdacio: részt vesz Iran
nukledris és ballisztikusrakéta-programjaiban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

Seyed Jaber Safdari. Egyéb informacio: a natanzi urandusit6 izem igaz-
gatdja.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

Hosein Salimi. Rangja: tabornok. Beosztasa: az Iszlam Forradalmi Garda
légierejének parancsnoka (Pasdaran). Egyéb informacio: részt vesz Iran
ballisztikusrakéta-programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

Qasem Soleimani. Rangja: dandartadbornok. Beosztdsa: a Quds erdk
parancsnoka.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.3.24.

Ghasem Soleymani. Egyéb informécié: a saghandi urdnbanya urdnba-
nyaszati miveleti igazgatdja.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.

Mohammad Reza Zahedi. Rangja: dandartdbornok. Beosztdsa: az Iszlam
Forradalmi Garda szarazfoldi eréinek parancsnoka.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2007.3.24.

Zolgadr tabornok. Beosztasa: a biztonsagi tgyekért felelés beliigymi-
niszter-helyettes, az IRGC tisztje.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.
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(42)

(43)

Azim Aghajani (mas irdsmoddal: Adhajani). Tisztsége: az IRGC Qods
Force elnevezésti egységének tagja. A Qods Force parancsnoka Qasem
Soleimani vezér6rnagy, akit az ENSZ Biztonsagi Tanacs az 1747 (2007)
hatérozattal jegyzékbe vett.

Egyéb informacid: eldsegitette az 1747 (2007) ENSZ BT-hatarozat 5.
pontjanak megsértését, amely pont megtiltja a fegyverek és kapcsolodo
hadianyagok Iranbol torténd exportjat.

Kiegészité informaciok: Allampolgarsaga: irani. Utlevélszam: 6620505,
9003213

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel datuma: 2012. 4prilis 18.

Ali Akbar Tabatabaei (mas néven: Sayed Akbar Tahmaesebi). Tisztsége:
az IRGC Qods Force elnevezésii egységének tagja. A Qods Force
parancsnoka Qasem Soleimani vezérdrnagy, akit az ENSZ Biztonsagi
Tanacs az 1747 (2007) hatarozattal jegyzékbe vett.

Egyéb informacio: eldsegitette az 1747 (2007) ENSZ BT-hatarozat 5.
pontjanak megsértését, amely pont megtiltja a fegyverek és kapcsolodo
hadianyagok Iranbol torténd exportjat.

Kiegészité informaciok: Allampolgarsaga: irani. Sziletési id6: 1967

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel datuma: 2012. 4prilis 18.

Szervezetek

(1) Abzar Boresh Kaveh Co. (mas néven: BK Co.). Egyéb informacio: részt

vesz centrifuga-alkatrészek gyartasaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6épontja: 2008.3.3.

(2) Amin Industrial Complex: Az Amin Industrial Complex olyan hémér-

s¢klet-szabalyozokat keresett, amelyek felhasznalhatok a nuklearis kuta-
tasban és az operativ/eléallitasi l1étesitményekben. Az Amin Industrial
Complex az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozatban megnevezett védelmi
iparagak szervezetének (Defense Industries Organization, DIO) tulajdo-
naban van, annak ellendrzése alatt all vagy nevében jar el.

Cim: P.O. Box 91735-549, Mashad, Iran; Amin Industrial Estate,
Khalage Rd., Seyedi District, Mashad, Iran; Kaveh Complex, Khalaj
Rd., Seyedi St., Mashad, Iran.

A kovetkezd neveken is ismert: Amin Industrial Compound és Amin
Industrial Company.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2010.6.9.

(3) Ammunition and Metallurgy Industries Group (mas néven: a) AMIG, b)

Ammunition Industries Group). Egyéb informécio: a) az AMIG ellen-
Orzése ala tartozik a ,,7th of Tir” szervezet; b) az AMIG a védelmi
iparagak szervezetének (Defence Industries Organisation, DIO) tulajdo-
naban van és annak ellendrzése alatt all.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(4) Armament Industries Group: Az Armament Industries Group (AIG)

kilonboz6 kézi- és konnytfegyvereket — tobbek kozott nagy- és kdzepes
kaliberii fegyvereket is —, illetve kapcsolodd technoldgiakat gyart és
szolgaltat. Az AIG beszerzési tevékenységének nagy részét a Hadid
Industries Complex-en keresztiil bonyolitja.

Cim: Sepah Islam Road, Karaj Special Road Km 10, Irdn; Pasdaran
Ave., P.O. Box 19585/777, Teheran, Iran.

Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2010.6.9.).

(5) Az irani atomenergia-szervezet (Atomic Energy Organisation of Iran,

AEOQI). Egyéb informéacio: részt vesz Iran nuklearis programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

(6) Bank Sepah és Bank Sepah International. Egyéb informacio: a Bank

Sepah tamogatast nyujt a repiilégép-ipari szervezet (AIO) és az annak
ellenérzése alatt allo szervezetek — koztiik a Shahid Hemmat ipari
csoport (SHIG) és a Shahid Bagheri ipari csoport (SBIG) — részére.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.
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(7) Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal companies. Egyéb informacio: a) a

Saccal System lednyvéllalata, b) e vallalat érzékeny aruk vasarlasara tett
kisérletet az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozatban megnevezett egyik
szervezet szamara.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.

(8) Cruise Missile Industry Group (mas néven Naval Defence Missile

Industry Group).

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(9) Defence Industries Organisation (védelmi iparagak szervezete, DIO).

(10)

()

(12)

(13)

(14

(15)

(16)

a7

Egyéb informacio: a) a MODAFL iranyitasa alatt allo ernyGszervezet,
néhany alarendelt szervezete alkatrészek gyartasa révén részt vesz a
centrifugaprogramban, valamint a rakétaprogramban; b) részt vesz Iran
nuklearis programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2006.12.23.

Defense Technology and Science Research Center (védelemipari tech-
nolégiai és tudomanyos kutatokézpont, DTSCR): A DTSRC az irani
védelmi kutatas-fejlesztést, termelést, karbantartast, kivitelt és beszerzést
feliigyeld, a védelemért és a fegyveres er6k logisztikai tdmogatasaért
felelés minisztérium (MODAFL) tulajdondban van vagy annak ellen-
Orzése alatt all, illetve annak nevében jar el.

Cim: Pasdaran Ave, PO Box 19585/777, Teheran, Iran.
Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2010.6.9.).

Doostan International Company: A Doostan International Company
(DICO) Iran ballisztikusrakéta-programjanak beszallitoja.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

Electro Sanam Company (mas néven: a) E. S. Co., b) E. X. Co.). Egyéb
informacio: az AIO fed6cége, részt vesz Iran ballisztikusrakéta-program-
jaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6épontja: 2008.3.3.

Esfahan Nuclear Fuel Research and Production Centre (iszfahani nukle-
arisiizemanyag-kutato és -eldallitd kdzpont, NFRPC) és Esfahan Nuclear
Technology Centre (iszfahani nuklearis technologiai kozpont, ENTC).
Egyéb informacio: mindkét szervezet az irani atomenergia-szervezet
(Atomic Energy Organisation of Iran, AEOI) nuklaris izemanyag-el6al-
litd és -beszerzé vallalatdhoz tartozik.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

Ettehad Technical Group. Egyéb informacio: az AIO feddcége, részt
vesz Iran ballisztikusrakéta-programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.

Fajr Industrial Group (Fajr ipari csoport). Egyéb informacio: korabban
Instrumentation Factory Plant; b) az AIO ellendrzése alatt allo szervezet;
¢) részt vesz Iran ballisztikusrakéta-programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

Farasakht Industries: A Farasakht Industries az irani repiilégépgyarto
vallalat (Iran Aircraft Manufacturing Company) tulajdonaban van vagy
annak ellenérzése alatt all, illetve annak nevében jar el, amely viszont a
MODAFL tulajdonaban és iranyitasa alatt all.

Cim: P.O. Box 83145-311, Kilometer 28, Esfahan-Tehran Freeway,
Shahin Shahr, Esfahan, Iran.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

Farayand Technique. Egyéb informacio: a) részt vesz Iran nukledris
programjaban (centrifugaprogram); b) szerepel a NAU jelentéseiben.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.
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(18)

(19)

(20)

1)

(22)

(23)

24

(25)

(26)

@7

(28)

First East Export Bank, P.L.C.: A First East Export Bank, PLC a Bank
Mellat tulajdondban van vagy annak ellendrzése alatt 4ll, illetve annak
nevében jar el. Az elmult hét évben a Bank Mellat tobb szaz millio
dollar értékben tett lehetdvé tranzakciokat az irani nuklearis, rakétaiigyi
¢és védelmi szervezetek szamara.

Cim: Unit Level 10 (B1), Main Office Tower, Financial Park Labuan,
Jalan Merdeka, 87000 WP Labuan, Malajzia; Cégnyilvantartasi szam:
LL06889 (Malajzia).

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2010.6.9.

Industrial Factories of Precision (IFP) Machinery (mas néven: Inst-
rumentation Factories Plant). Egyéb informacio: az AIO rajta keresztiil
probal felvasarlasokat megvalositani.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2008.3.3.

Jabber Ibn Hayan. Egyéb informacio: az lizemanyag-ciklussal kapcso-
latos tevékenységekkel foglalkozo AEOI-laboratorium.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2008.3.3. (EU: 2007.4.24.).

Joza Industrial Co. Egyéb informaciok: az AIO feddcége, részt vesz Iran
ballisztikusrakéta-programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.

Kala-Electric (mas néven: Kalaye Electric). Egyéb informacio: a) a
PFEP beszallitdja — Natanz; b) részt vesz Iran nuklearis programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2006.12.23.

Karaj Nuclear Research Centre (karadzsi nuklearis kutatokozpont).
Egyéb informacio: Az AEOI kutatorészlegének része.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

Kaveh Cutting Tools Company: A Kaveh Cutting Tools Company a
DIO tulajdonaban van vagy annak ellenérzése alatt all, illetve annak
nevében jar el.

Cim: 3rd Km of Khalaj Road, Seyyedi Street, Mashad 91638, Iran; Km
4 of Khalaj Road, End of Seyedi Street, Mashad, Iran; P.O. Box 91735-
549, Mashad, Iran; Khalaj Rd., End of Seyyedi Alley, Mashad, Iran;
Mogqan St., Pasdaran St., Pasdaran Cross Rd., Teheran, Iran.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.
Kavoshyar Company. Egyéb informacié: az AEOI leanyvallalata.
Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

Khorasan Metallurgy Industries. Egyéb informacio: a) a DIO-tol fiiggd
Ammunition Industries Group (AMIG) leanyvallalata; b) részt vesz cent-
rifuga-alkatrészek gyértasaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6épontja: 2008.3.3.

M. Babaie Industries: Az M. Babaie Industries az irani repiildgép-ipari
szervezet (Aerospace Industries Organization, AIO) Shahid Ahmad
Kazemi ipari csoportjdhoz (kordbban Air Defense Missile Industries
Group) tartozik. Az AIO ellen6rzi a Shahid Hemmat ipari csoportot
(SHIG) ¢és a Shahid Bagheri ipari csoportot (SBIG), amelyek tevékeny-
sége a rakétaprogramhoz kapcsolodik, és amelyeket megnevez az 1737
(2006) ENSZ BT-hatarozat.

Cim: P.O. Box 16535-76, Teheran, 16548, Iran.
Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

Malek Ashtar Egyetem: A MODAFL-en beliil a DTRSC ala tartozik.
Egyes kutatocsoportjai korabban a fizikai kutatokdzponthoz (PHRC)
tartoztak. Az irani atomprogram esetleges katonai dimenzidjanak tiszta-
zasaval foglalkozé NAU-ellenérok nem beszélhettek a szervezet iranyi-
tasa alatt allo személyzettel és nem tekinthettek bele annak dokumentu-
maiba.

Cim: Corner of Imam Ali Highway and Babaei Highway, Teheran, Iran.
Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2008.6.24. (ENSZ: 2010.6.9.).
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(29) Mesbah Energy Company. Egyéb informacio: a) az A40 kutatoreaktor
beszallitoja — Arak; b) részt vesz Irdn nukledris programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

(30) Ministry of Defence Logistics Export (MODLEX): A MODLEX Iranban
eldallitott fegyvereket értékesit a vildg minden pontjara, ami sérti az
Irannak a fegyverek vagy kapcsolddo termékek értékesitését tilto 1747
(2007) ENSZ BT-hatarozat rendelkezéseit.

Cim: PO Box 16315-189, Teheran, Iran; a Dabestan Street nyugati
része, Abbas Abad District, Teheran, Iran

Az EU altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2008.6.24. (ENSZ: 2010.6.9.).

(31) Mizan Machinery Manufacturing: A Mizan Machinery Manufacturing
(3M) a SHIG tulajdonaban van vagy annak ellendrzése alatt all, illetve
annak nevében jar el.

Cim: P.O. Box 16595-365, Teheran, Iran.
A kovetkezd néven is ismert: 3MG.
Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2008.6.24. (ENSZ: 2010.6.9.).

(32) Modern Industries Technique Company: A Modern Industries Technique
Company (MITEC) felelés az araki IR-40 nehézvizes reaktor tervezé-
séért és megepitéséért. A MITEC vezette az IR-40 nehézvizes reaktor
megépitéséhez kapcsolodod beszerzéseket.

Cim: Arak, Iran.

A kovetkezd neveken is ismert: Rahkar Company, Rahkar Industries,
Rahkar Sanaye Company, Rahkar Sanaye Novin.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(33) Nuclear Research Center for Agriculture and Medicine (mezdgazdasagi
és gyogyaszati nuklearis kutatokézpont, NFRPC): Az NFRPC az 1737
(2006) ENSZ BT-hatarozatban megnevezett irdni atomenergia-szervezet
(Atomic Energy Organization of Iran, AEOI) kutatasi tevékenységet
folytatd, nagyszabasu szervezete. Az NFRPC az AEOI nuklearisiizem-
anyag-eldallitasi kozpontja, és urandusitasi tevékenységekben is részt
vesz.

Cim: P.O. Box 31585-4395, Karaj, Iran.

A kovetkezd neveken is ismert: Center for Agricultural Research and
Nuclear Medicine; Karaji Agricultural and Medical Research Center.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(34) Niru Battery Manufacturing Company. Egyéb informacié: a) a DIO
leanyvallalata, b) az irani katonai (beleértve a rakéta-) rendszerckhez
gyart hajtomiveket.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.

(35) Novin Energy Company (mas néven: Pars Novin). Egyéb informacio: az
AEOI-n beliil miikodik.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(36) Parchin Chemical Industries. Egyéb informacio: a védelmi iparagak szer-
vezetének (DIO) tagja.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(37) Pars Aviation Services Company. Egyéb informacio: légi jarmiivek
karbantartasaval foglalkozik.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

(38) Pars Trash Company. Egyéb informacio: a) részt vesz Iran nukledris
programjaban (centrifugaprogram); b) szerepel a NAU jelentéseiben.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2006.12.23.

(39) Pejman Industrial Services Corporation: A Pejman Industrial Services
Corporation a SBIG tulajdonaban van vagy annak ellendrzése alatt all,
illetve annak nevében jar el.

Cim: P.O. Box 16785-195, Teheran, Iran.
Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.
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(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47

(4%)

(49)

(50)

(51

(52)

Pishgam (Pioneer) Energy Industries. Egyéb informacio: részt vett az
iszfahani uranatalakito 1étesitmény megépitésében.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.

Qods Aeronautics Industries. Egyéb informdcio: pildta nélkiili 1égi
jarmiiveket, ejtdernydket, sikloernydket, motoros ernydket stb. gyart.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.
Sabalan Company: A Sabalan a SHIG egyik feddneve.
Cim: Damavand Tehran Highway, Teheran, Iran.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

Sanam Industrial Group. Egyéb informacio: az AIO ellendrzése alatt allo
szervezet.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.

Safety Equipment Procurement (SEP). Egyéb informacio: az AIO fed6-
cége, részt vesz Iran ballisztikusrakéta-programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2008.3.3.

7th of Tir. Egyéb informacio: a) Iran nuklearis programjaban koztu-
dottan kozvetleniil részt vevd, a DIO ellendrzése alatt allo szervezet;
b) részt vesz Iran nuklearis programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

Sahand Aluminum Parts Industrial Company (SAPICO): A SAPICO a
SHIG egyik feddneve.

Cim: Damavand Tehran Highway, Teheran, Iran.
Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2010.6.9.

Shahid Bagheri Industrial Group (Shahid Bagheri ipari csoport, SBIG).
Egyéb informacio: a) az AlO ellenérzése alatt allo szervezet; b) részt
vesz Iran ballisztikusrakéta-programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

Shahid Hemmat Industrial Group (Shahid Hemmat ipari csoport, SHIG).
Egyéb informécio: a) az AIO ellendrzése alatt all6 szervezet; b) részt
vesz Iran ballisztikusrakéta-programjaban.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2006.12.23.

Shahid Karrazi Industries: A Shahid Karrazi Industries a SBIG tulajdo-
naban vagy annak ellenérzése alatt all, illetve annak nevében jar el.

Cim: Teheran, Iran.
Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

Shahid Satarri Industries: A Shahid Sattari Industries a SBIG tulajdo-
naban vagy annak ellenérzése alatt all, illetve annak nevében jar el.

Cim: Délkelet-Teheran (Iran)

A kovetkezé néven is ismert: Shahid Sattari Group Equipment Indust-
ries.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2010.6.9.

Shahid Sayyade Shirazi Industries: A Shahid Sayyade Shirazi Industries
(SSSI) a DIO tulajdonaban van vagy annak ellendrzése alatt all, illetve
annak nevében jar el.

Cim: Next to Nirou Battery Mfg. Co, Shahid Babaii Expressway, Nobo-
nyad Square, Teheran, Iran; Pasdaran St., P.O. Box 16765, Teheran
1835, Iran; Babaei Highway — Next to Niru M.F.G, Teheran, Iran.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2010.6.9.
Sho’a’ Aviation. Egyéb informacio: ultrakonnyti repiilégépeket gyart.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2007.3.24.
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(53) Special Industries Group: A Special Industries Group (SIG) a DIO ellen-
drzése alatt all.

Cim: Pasdaran Avenue, PO Box 19585/777, Teheran, Iran.
Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.7.24. (ENSZ: 2010.6.9.).

(54) TAMAS Company. Egyéb informacio: a) részt vesz a dasitassal kapcso-
latos tevékenységekben; b) a TAMAS egy ernyQszervezet, amelyen
beliill négy leanyvallalatot hoztak létre; ezek kozil az egyiknek a tevé-
kenységei az uran kitermelésétdl kezdve a koncentralasig terjednek, egy
masik pedig uranfeldolgozassal, -disitassal és -hulladékkal foglalkozik.

Az EU altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.4.24. (ENSZ: 2008.3.3.).

(55) Tiz Pars: A Tiz Pars a SHIG egyik fedéneve. 2007 aprilisa és juliusa
kozott a Tiz Pars a SHIG nevében megkisérelt beszerezni egy az irani
rakétaprogramban felhasznalhatd oOttengelyes 1ézeres vago-hegesztégé-
pet.

Cim: Damavand Tehran Highway, Teheran, Iran.
Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(56) Ya Mahdi ipari csoport. Egyéb informacié: az AIO ellendrzése alatt allo
szervezet.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2007.3.24.

(57) Yazd Metallurgy Industries: A Yazd Metallurgy Industries (YMI) a DIO
ellendrzése alatt all.

Cim: Pasdaran Avenue, Next to Telecommunication Industry, Teheran
16588, Iran; Postal Box 89195/878, Yazd, Iran; P.O. Box 89195-678,
Yazd, Iran; Km 5 of Taft Road, Yazd, Iran.

A kovetkezd neveken is ismert: Yazd Ammunition Manufacturing and
Metallurgy Industries, Directorate of Yazd Ammunition and Metallurgy
Industries.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idpontja: 2010.6.9.

(58) Behineh Trading Co.

Egyéb informacié: Ez az irani vallalat kulcsfontossagu szerepet jatszott
abban, hogy Iran tiltott modon fegyvereket juttatott Nyugat-Afrikaba. Az
IRGC Qods Force egysége nevében e szervezet volt a fegyverszallit-
many feladoéja. A Qods Force parancsnoka Qasem Soleimani vezér-
drnagy, akit az ENSZ Biztonsagi Tanacs a 1747 (2007) hatarozattal
jegyzékbe vett.

Kiegészitd informaciok: Székhely: Tavakoli Building, Opposite of 15th
Alley, Emam-Jomeh Street, Tehran, Iran. Telefonszam: +98
9195382305. Weboldal: http://www.behinehco.ir

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel datuma: 2012. 4prilis 18.

VYM12
T (59) Yas Air: az 1747 (2007) ENSZ BT-hatérozatban foglalt szankcios listan
szerepld Pars Aviation Services Company egyik volt vallalatanak, a Pars
Airnek az 0j elnevezése. A Yas Air segitette az ENSZ szankcids listajan
szereplé Pars Aviation Services Company-t az 1747 (2007) ENSZ BT-
hatérozat 5. pontjaban foglalt rendelkezések megsértésében.

Cim: Mehrabad International Airport, Next to Terminal No. 6, Tehran,
Iran.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2012.12.10.

(60) SAD Import Export Company: segitette az ENSZ szankcids listajan
szereplé Parchin Chemical Industries-t és a 7th of Tir Industries-t az
1747 (2007) ENSZ BT-hatarozat 5. pontjaban foglalt rendelkezések
megsértésében.

Cim: Haftom Tir Square, South Mofte Avenue, Tour Line No 3/1,
Tehran, Iran. (2) PO Box 1584864813.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2012.12.10.
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B. Az Iszlam Forradalmi Garda tulajdonaban 1évé, annak ellendérzése alatt
allo, illetve annak nevében eljaro szervezetek

(1) Fater (vagy Faater) Institute: A Khatam al-Anbiya (KAA) leanyvallalata.
A Fater kiilfoldi beszallitokkal mikodik egyiitt irani IRGC-projektekben,
valosziniileg mas KAA-vallalatok nevében.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(2) Gharagahe Sazandegi Ghaem: A Gharagahe Sazandegi Ghaem a KAA
tulajdonaban van, vagy annak ellendrzése alatt all.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(3) Ghorb Karbala: A Ghorb Karbala a KAA tulajdonaban van vagy annak
ellendrzése alatt all.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(4) Ghorb Nooh: A Ghorb Nooh a KAA tulajdonaban van vagy annak
ellendrzése alatt all.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel iddpontja: 2010.6.9.

(5) Hara Company: A Ghorb Nooh tulajdonaban van vagy annak ellen-
Orzése alatt all.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(6) Imensazan Consultant Engineers Institute: A KAA tulajdonaban van
vagy annak ellendrzése alatt all, illetve annak nevében jar el.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(7) Khatam al-Anbiya Construction Headquarters: A Khatam al-Anbiya
Construction Headquarters (KAA) az IRGC tulajdonaban 1évé vallalat,
amely nagyszabasi polgari és katonai épitkezési beruhdzasokkal és
egyéb mérnoki tevékenységekkel foglalkozik. Jelentds mértékben vesz
részt a passziv védelmi szervezet (Passive Defense Organization)
projektjeiben. A KAA leanyvallalatai kiilonosen fontos szerepet
jatszottak a qomi/fordowi urdnduisitd lizem megépitésében.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(8) Makin: A Makin a KAA tulajdonaban van vagy annak ellenérzése alatt
all vagy nevében jar el, tovabba a KAA lednyvallalata.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2010.6.9.

(9) Omran Sahel: A Ghorb Nooh tulajdondban van vagy annak ellenérzése
alatt all.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(10) Oriental Oil Kish: Az Oriental Oil Kish a KAA tulajdonaban van vagy
annak ellendrzése alatt all, illetve annak nevében jar el.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(11) Rah Sahel: A Rah Sahel a KAA tulajdonaban van vagy annak ellen-
Orzése alatt all, illetve annak nevében jar el.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(12) Rahab Engineering Institute: A Rahab a KAA tulajdonaban van vagy
annak ellendérzése alatt all, illetve annak nevében jar el, tovabba a KAA
leanyvallalata.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(13) Sahel Consultant Engineers: A Ghorb Nooh tulajdonaban van vagy
annak ellendrzése alatt all.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(14) Sepanir: A Sepanir a KAA tulajdonaban van vagy annak ellenérzése
alatt all, illetve annak nevében jar el.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.

(15) Sepasad Engineering Company: A Sepasad Engineering Company a
KAA tulajdonaban van vagy annak ellenérzése alatt all, illetve annak
nevében jar el.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.
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C. Az Irani Iszlam Koztarsasag Tengerhajozasi Tarsasaganak (IRISL) tulaj-
dondban lévé vagy annak ellendrzése alatt allo, illetve annak nevében
eljaro szervezetek

(1) Irano Hind Shipping Company:

Cim: 18 Mehrshad Street, Sadaghat Street, Opposite of Park Mellat, Vali-
e-Asr Ave., Teheran, Iran; 265, Next to Mehrshad, Sedaghat St., Opposite
of Mellat Park, Vali Asr Ave., Teheran 1A001, Iran.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel id6pontja: 2010.6.9.
(2) IRISL Benelux NV:

Cim: Noorderlaan 139, B-2030, Antwerpen, Belgium; Adoszam:
BE480224531 (Belgium).

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2010.6.9.
(3) South Shipping Line Iran (SSL):

Cim: Apt. No. 7, 3rd Floor, No. 2, 4th Alley, Gandi Ave., Teheran, Iran;
Qaem Magham Farahani St., Teheran, Iran.

Az ENSZ altali jegyzékbe vétel idépontja: 2010.6.9.
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M1
II. MELLEKLET
A 19. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett személyek, valamint a
20. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett személyek és szervezetek
jegyzéke
L. »M9 A nukledris vagy ballisztikus rakétakhoz kapcsolodo tevékeny-
ségekben részt vevé személyek és szervezetek, valamint az irani
kormanyt tamogat6 szervezetek jegyzéke <«
A. Személyek
A jegyzékbe
Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
1. | Reza AGHA- Sziletési id6: Az Irani  Atomenergia-szervezet (AEOI) | 2007.4.23.
ZADEH 1949.3.15. Utlevél- korabbi vezet6je. Az AEOI feliigyeli Iran
szam: S4409483, érvé- | atomprogramjat, és az 1737 (2006) ENSZ
nyes: 2000.4.26 — BT-hatarozat megjeldlte.
2010.4.27., kiallitas
helye: Teheran, diplo-
maciai utlevél szama:
D9001950, kiallitas
ideje: 2008.1.22., érvé-
nyes: 2013.1.21-ig,
sziiletési hely: Khoy
v M8
VM1
3. | Dr Hoseyn (Hos- | Az NFPC cime: AEOI- | Az AEOI részét képez6 Nuclear Fuel Produc- | 2007.4.23.
sein) FAQIHIAN [ NFPD, P.O.Box: | tion and Procurement Company (NFPC) (I1d. a
11365-8486, Tehran /| B. rész 30. pontjat) vezérigazgatdja ¢s helyet-
Iran tese. Az AEOI feliigyeli Iran atomprogramjat,
és az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat
megjelolte. Az NFPC olyan dusitassal kapcso-
latos tevékenységekkel foglalkozik, amelyeket
Irannak a NAU Igazgatotanacsa és a Bizton-
sagi Tanacs kérésére fel kell fiiggesztenie.
4. | Mojtaba HAERI MODAFL, iparért felelés helyettes. Az AIO-t | 2008.6.23.
mérnok ¢s a DIO-t feliigyeli.
5. | Mahmood Sziiletési id6: | Az Irani Atomenergia-szervezet (AEOI) veze- | 2008.6.23.
JANNATIAN 1946.4.21., utlevél- | tohelyettese.
szam: T12838903.
6. | Said Esmail Sziiletési id6: | Az AEOI vezetShelyettese. Az AEOI feliigyeli | 2007.4.23.
KHALILIPOUR 1945.11.24.,  sziiletési | Iran atomprogramjat, ¢s az 1737 (2006) ENSZ
(mas néven: hely: Langroud. BT-hatarozat is megnevezte.
LANGROUDI)
7. | Ali Reza Az NRC cime: AEOI- | Az AEOI teherani nuklearis kutatokdzpont- | 2007.4.23.
KHANCHI NRC P.O.Box: 11365- | janak (NRC) vezetdje. A NAU tovabbra is
8486  Tehran/ Iran; | pontosabb tajékoztatast var Irantol az NRC-

Fax: (+9821) 8021412

ben végzett plutoniumszétvalasztasi kisérletek-
rél, tobbek kozott a magas dusitasu uran
részecskéknek a karaji hulladéktarold létesit-
ménybol szarmazo kornyezeti mintakban valo
jelenlétérdl; e létesitményben talalhatoak az
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VM1
A jegyzékbe
Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
id6épontja
ilyen kisérletekben hasznalt szegényitetturan-
célpontok tarolasara hasznaltkonténerek. Az
AEOI feliigyeli Iran atomprogramjat, és az
1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat megnevezte.
8. | Ebrahim Az Iran Electronic Industries ligyvezetd igaz- | 2008.6.23.
MAHMUD- gatdja (Id. a B. rész 20. pontjat).
ZADEH
9. | Fereydoun Sziletett: 1943.11.7-¢én, | A Fulmen igazgatdja (Id. a B. rész 13. pont- | 2010.7.26.
MAHMOUDIAN | Iranban. Utlevélszam: jat).
05HK31387, kiallitas
ideje: 2002.1.1., kial-
litas helye: Iran, érvé-
nyes: 2010.8.7-ig.
Honositassal francia
allampolgarsagot kapott
2008.5.7-én
10. | Beik MOHAM- MODAFL (Id. a B. rész 29. pontjat), ellatasért | 2008.6.23.
MADLU dandar- és logisztikaért felel6s helyettes
tabornok
VMY
vmi
12. | Mohammad Reza A Cruise Missile Industry Group néven is | 2010.7.26.
MOVASAGHNIA ismert Samen Al A’Emmeh Industries Group
(SAIG) vezetdje. A szervezetet megnevezi az
1747. sz. ENSZ BT-hatarozat és szerepel a
2007/140/KKBP kozos allaspont 1. mellékleté-
ben.
13. | Anis NACCACHE A Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal valla- | 2008.6.23.
latcsoport igazgatosagi tagja; vallalata megpro-
balt érzékeny termékeket beszerezni az 1737
(2006) hatarozatban megjeldlt szervezetek
szamara.
14. | Mohammad Az Aerospace Industries Organisation (AIO, | 2008.6.23.
NADERI dandar- 1d. a B. rész 1. pontjat) vezetdje, az AIO érzé-
tabornok keny irani programokban vett részt.
VM2
ve
15. | Ali Akbar Kiiligyminiszter. Az Irdni Atomenergia-szer- | 2009.11.17.
SALEHI vezet (AEOI) korabbi vezetéje. Az AEOI
feliigyeli Iran atomprogramjat, és szerepel az
1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat jegyzékében.
VM1
16. | Mohammad MODAFL (Id. a B. rész 29. pontjat), korabbi | 2008.6.23.
SHAFI’L koordinacioért felelés helyettes.
RUDSARI ellen-
tengernagy
17. | Abdollah SOLAT Az iszfahani uranatalakito létesitmény tligyve- | 2007.4.23.
SANA zetd igazgatdja. Ez a létesitmény allitja eld a
natanzi dusitdsi létesitményekben hasznalt
alapanyagot (UF6). Ahmadinedzsad elnok
2006. augusztus 27-én kiilonleges Kkitiinte-
tésben részesitette Solat Sana-t ezen szerepé-
ért.
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Neév

Azonosité adat

Indoklas

A jegyzékbe
valo felvétel
idépontja

18.

Mohammad
AHMADIAN

Korabban az Irani Atomenergia-szervezet
(AEOI) vezetdje volt, jelenleg az AEOI veze-
tohelyettese. Az AEOI feligyeli Iran atom-
programjat, és az 1737 (2006) ENSZ BT-hata-
rozat jegyzékében is szerepel.

23.5.2011

19.

Naser RAST-
KHAH, mérnok

Az AEOI vezet6helyettese. Az AEOI feliigyeli
Iran atomprogramjat, és az 1737 (2006) ENSZ
BT-hatarozat jegyzékében is szerepel.

23.5.2011

20.

Behzad SOLTANI

Az AEOI vezetShelyettese. Az AEOI feliigyeli
Iran atomprogramjat, és az 1737 (2006) ENSZ
BT-hatarozat jegyzékében is szerepel.

23.5.2011

21.

Massoud AKHA-
VAN-FARD

Az AEOI tervezésért, valamint a nemzetkozi
¢és parlamenti tigyekért felelds vezetShelyet-
tese. Az AEOI feliigyeli Irdn atomprogramjat,
és az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat jegy-
z¢€kében is szerepel.

23.5.2011

23.

Davoud BABAEI

A védelemért és a fegyveres erék logisztikai
tamogatasaért felelds minisztérium ala tartozo,
és az ENSZ altal jegyzékbe vett Mohsen
Fakhrizadeh  vezette kutatointézetnek, a
védelmi célu innovacidé és kutatds szerveze-
tének (SPND) jelenlegi biztonsagi vezetdje.
A NAU aggalyosnak itélte az SPND tevékeny-
ségét, mivel tovabbra is aggalyai vannak Iran
atomprogramjanak esetleges katonai vetiile-
tével kapcsolatosan, és Iran elutasitja az e terii-
letet érintd egyiittmiikodést. Biztonsagi vezetd-
ként Babei is felelds azért, hogy nem bocsa-
tottak rendelkezésre informaciokat, pl. a NAU
szamara.

2011.12.1.

25.

Sayed Shamsuddin
BORBORUDI

Az ENSZ iltal jegyzékbe vett Irani Atomener-
gia-szervezet vezetOhelyettese, ahol is az
ENSZ altal jegyzékbe vett Feridun Abbasi
Davani beosztottja. Legalabb 2002 ota részt
vesz Iran nukledris programjaban, kordbban
tobbek kozott az AMAD beszerzési és logisz-
tikai vezetdje volt, és 6 felelt azért, hogy fedo-
cégeken, példaul a Kimia Madanon keresztiil
berendezéseket és alapanyagokat szerezzenek
be Iran nukledrisfegyver-programjahoz.

2011.12.1.
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Neév

Azonosité adat

Indoklas

A jegyzékbe
valo felvétel
idépontja

27.

Kamran
DANESHJOO
(mas néven:
DANESHIJOU)

A 2009-es valasztasok ota tudomanyiigyi, kuta-
tasi és technologialigyi miniszter. Irdn nem
nyGjtott tajékoztatist a NAU szamara arrol,
hogy milyen szerepet jatszik a nuklearis toltetli
fejek kifejlesztésére iranyuld kutatdsokban. Ez
része annak, hogy Irdn elutasitja a nukledris
programja katonai vetiiletére kovetkeztetni
engedd ,allitolagos kutatasokkal” kapcsolatos
NAU-vizsgalatokban vald egyiittmiikddést,
ami magaban foglalja az érintett személyekre
vonatkoz6 dokumentumokba valé betekintés
megtagadasat is. Miniszteri tisztsége mellett
Daneshjoo szerepet jatszik Ahmedinezsad
elndk ,,passziv védelmi” tevékenységében is.
A Passziv Védelmi Szervezetet az EU mar jegy-
zékbe vette.

2011.12.1.

29.

Milad JAFARI

sziiletési
1974.9.20.

1do:

Irani allampolgar, arukat — foként fémarukat —
szolgéltat az SHIG ENSZ altal jegyzékbe vett
fedécégei szamara. 2010 januarja és novem-
bere kozott arukat szolgaltatott az SHIG
szamara. Az aruk egy részét az ENSZ altal
jegyzékbe vett irani exportfejlesztési bank
(EDBI) teherani kozponti fidkjan keresztiil
fizették ki 2010 novemberét kovetSen.

2011.12.1.

31.

Ali KARIMIAN

Irani allampolgar, arukat — foként szénszalakat
— szolgéltat az ENSZ 4&ltal jegyzékbe vett
SHIG és SBIG szaméra.

2011.12.1.

32.

Majid KHAN-
SARI

Az ENSZ iltal jegyzékbe vett Kalaye Electric
Company vezérigazgatoja.

2011.12.1.

35.

Mohammad
MOHAMMADI

A MATSA vezérigazgatoja

2011.12.1.

37.

Mohammad
Sadegh NASERI

A Fizikai Kutatointézet (Physics Research
Institute) (korabbi nevén: Alkalmazott Fizikai
Intézet — Institute of Applied Physics) veze-
téje.

2011.12.1.
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Neév

Azonosité adat

Indoklas

A jegyzékbe
valo felvétel
idépontja

38.

Mohammad Reza
REZVANIAN-
ZADEH

Az EU altal jegyzékbe vett Nuclear Reactors
Fuel Company (Atomreaktor-fiitéelem Vallalat
— SUREH) vezérigazgatdja. Emellett az AEOI
tisztviselje is. O feliigyeli a fiitdanyaggyartd
iizem (FMP), a cirkoniumerdmi (ZPP) és az
uranatalakito létesitmény (UCF) szamara sziik-
séges érzékeny beszerzéseket végzé beszerzo
vallalatokat és adja ki az ezek kivalasztasara
sz6016 ajanlattételi felhivasokat.

2011.12.1.

VM7

M3

40.

Hamid SOLTANI

Az EU éltal jegyzékbe vett atomerdmii-
¢épitésért felelés iranyitdo vallalat (MASNA)
vezérigazgatoja

2011.12.1.

VM9

M3

42.

Javad AL YASIN

A robbanasokat és becsapodasokat vizsgalo
kutatdintézet (mas néven METFAZ) vezetoje.

2011.12.1.

VM8

VM9

44,

Majid NAMJOO

Sziiletett: 1963. januar
5., Teheran, Iran

Energiatigyi miniszter. Az Iran nuklearis poli-
tikajat meghatarozd  Legfelsébb  Nemzeti
Biztonsagi Tanécs tagja

2012.10.16.

YM19

45.

Babak Zanjani

Sziiletési  id6:  1971.

marcius 12.

Babak Zanjani tamogatast nytjtott a kdolajért
felelés irani minisztérium altal folytatott irani
nyersolajiigyletek  finanszirozasahoz, —mely
minisztérium szerepel az EU altal jegyzékbe
vett szervezetek kozott. Ezen kivill segitséget
nytjtott a Central Bank of Iran-nak (Irani
Kozponti Bank) és a National Iranian Oil
Company (NIOC) szervezetnek az EU korla-
tozd intézkedései kikeriilésében. Mindkét
emlitett szervezet szerepel az EU altal jegy-
z¢ékbe vett szervezetek kozott.

Kozremiikodott irani olajiigyletek elémozdita-
saban és olajjal kapcsolatos pénzeszk6zok
atutalasaban, kiilonosen a Naftiran Intertrade
Company (NICO) és a Hong Kong Intertrade
cégeken keresztlil. Mindkét emlitett szervezet
az irani kormany ellendrzése alatt all, és
szerepel az EU altal jegyzékbe vett szerve-
zetek kozott.

Emellett alapveté szolgaltatdsokat nyujtott az
Iranian Revolutionary Guard Corps (Irdni
Forradalmi Garda; IRGC) szamara azzal,
hogy lehetdvé tette pénzeszkdzok atutalasat a
Khatam al-Anbiya, egy, az IRGC tulajdondban
allo és az ENSZ ¢és az EU altal kivetett szank-
ciok hatalya ald tartozo szervezet részére.

2014.11.8.

VM1

B. Szervezetek

A jegyzékbe

Név Azonositd adat Indoklas valo felvétel
idépontja
1. | Aerospace Indust- | AIO, 28 Shian 5, Lavi- | Az AIO feligyeli Iran rakétagyartasat, 2007.4.23.

ries Organisation,
AIO (lripari szer-
vezet)

zan, Tehran, Iran
Langare Street;
Nobonyad Square,
Tehran, Iran

ideértve a Shahid Hemmat ipari csoportot,
a Shahid Bageri ipari csoportot és a Fajr
ipari csoportot is, amelyek mindegyikét
megjelolte az 1737 (2006) ENSZ BT-hata-
rozat. Az AIO vezetdjét és két masik
vezetd tisztviseldjét szintén megjeldlte az
1737 (2006) ENSZ BT-hatarozat.
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Neév

Azonositd adat

Indoklas

A jegyzékbe
valo felvétel
idépontja

Armed Forces
Geographical
Organisation

Feltételezhetéen térinformatikai adatokat
nyujt a ballisztikusrakéta-programhoz.

2008.6.23.

Azarab Industries

Ferdowsi Ave, PO Box
11365-171, Tehran, Iran

Az energiaszektorban mikodé vallalat,
amely a nuklearis program, tobbek kozott
az atomfegyverek terjesztésének veszé-
lyével jaronak mindsitett tevékenységek
szamara nyujt gyartasi segitséget. Részt
vett az araki nehézvizes reaktor megépi-
tésében.

2010.7.26.

Bank Mellat
(beleértve minden
fiokot) és leany-
vallalatai:

a) Mellat Bank
SB CJSC

b) Persia Internati-
onal Bank Plc

Head Office Building,
327 Takeghani (Taleg-

hani) Avenue, Tehran
15817, Iran;
P.O. Box 11365-5964,

Tehran 15817, Iran;

P.O. Box 24, Yerevan
0010, Republic of
Armenia

Number 6 Lothbury, Post
Code: EC2R 7HH,
United Kingdom

A Bank Mellat tevékenységével tamogatja
és eldsegiti Irdn nukledris és ballisztikus-
rakéta-programjat. Banki szolgéltatdsokat
nyujtott az ENSZ ¢és az EU altal jegyzékbe
vett szervezeteknek, az ezek nevében vagy
irdnyitasa alatt eljaro, illetve az ezek tulaj-
dondban 1évé vagy ellendrzése ald tartozo
szervezeteknek. Az 1929. sz. ENSZ BT-
hatdrozat altal megnevezett First East
Export Bank anyavillalata.

A Bank Mellat 100 %-os tulajdonaban van.

A Bank Mellat 60 %-os tulajdonaban van.

2010.7.26.

2010.7.26.

2010.7.26.

Bank Melli,
Bank Melli Iran
(beleértve minden
fidokot) és leany-
vallalatai:

Ferdowsi Avenue, PO
Box 11365-171, Tehran,
Iran

Pénziigyi tdmogatast nyujt vagy probal
nyUjtani az irani nukledris és rakétaprogra-
mokban részt vevd vagy e programok
szamara termékeket beszerz$ vallalatok
(AIO, SHIG, SBIG, AEOI, Novin Energy
Company, Mesbah Energy Company,
Kalaye Electric Company és DIO) szamara.
A Bank Melli Iran érzékeny tevékenysége-
inek segitje. Szamos esetben segitette
érzékeny termékek beszerzését Iran nukle-
aris ¢és rakétaprogramjaihoz. Pénziigyi szol-
galtatasok széles skalajat nyujtotta —
példaul akkreditivnyitas, szamlavezetés —
az irani nuklearis és rakétaprogramokhoz
kapcsolodo szervezetek nevében. Az 1737
(2006) ¢és 1747 (2007) ENSZ BT-hatarozat
a fenti cégek koziil tobbet megjelolt.

A Bank Melli tovabbra is betolti ezt a
szerepet ¢és oly modon tevékenykedik,
hogy azzal tamogassa ¢és eldsegitse Iran
érzékeny tevékenységeit. A banki kapcso-
latai  segitségével e tevékenységekkel
kapcsolatban tovabbra is tamogatast ¢és
pénziigyi szolgaltatidsokat nyujt az ENSZ
¢és az EU jegyzékein szerepld jogalanyok
szamara. E szervezetek — a Bank Sepah-t
is beleértve — nevében vagy utasitasara is
eljar, amely szervezetek gyakran leanyval-
lalataikon vagy kapcsolt vallalkozasaikon
keresztiil tevékenykednek.

2008.6.23.
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A jegyzékbe

Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
a) Arian Bank | House 2, Street Number | Az Arian Bank a Bank Melli és a Bank 2010.7.26.
(mas néven: 13, Wazir Akbar Khan, | Saderat kozos vallalkozasa.
Aryan Bank) | Kabul, Afghanistan
b) Assa Corpo- | ASSA CORP, 650 (or Az Assa Corporation az Egyesiilt Alla- 2010.7.26.
ration 500) Fifth Avenue, New | mokbol Irdnba érkezé pénzek irdnyitdsara
York, USA; a Bank Melli altal létrehozott és altala
Adodszam: 1368932 iranyitott feddcég.
(Egyesiilt Allamok)
c¢) Assa Corpo- | 6 Britannia Place, Bath Az Assa Corporation Ltd az Assa Corpora- 2010.7.26.
ration Ltd Street, St Helier JE2 tion anyavallalata. A Bank Melli tulajdo-
4SU, Jersey Channel naban van vagy annak iranyitasa alatt all.
Islands
d) Bank Kargos- | 587 Mohammadiye A Bank Kargoshaee tulajdonosa a Bank 2010.7.26.
haie Square, Mowlavi St., Melli.
(mas néven: Tehran 11986, Iran
Bank Kargos-
haee,
Kargosai
Bank, vagy
Kargosa'i
Bank)
e) Bank  Melli | No I - Didare Shomali Az Egyesiilt Allamok, az Eurépai Unié 2010.7.26.
Iran Invest- Haghani Highway vagy az ENSZ 4ltal 2000 6ta szankcionalt
ment 1518853115 Tehran szervezetekkel all kapcsolatban. Az Egye-
Company Iran; siilt Allamok jegyzékbe vette, mivel a Bank
(BMIIC) Alternativ = cim: No.2, | Melli tulajdonaban van vagy annak iranyi-
Nader Alley, Vali-Asr | tasa alatt all.
Str., Tehran, Iran, P.O.
Box 3898-15875;
Alternativ cim: Bldg 2,
Nader Alley after
Beheshi Forked Road,
P.O. Box 15875-3898,
Tehran, Iran 15116;
Alternativ  cim: Rafiee
Alley, Nader Alley, 2
After  Serahi  Shahid
Beheshti, Vali E Asr
Avenue, Tehran, Iran;
Cégjegyzékszam: 89584.
f) Bank  Melli | Number  9/1, Ulitsa | A Bank Melli tulajdonaban van. 2008.6.23.
Iran ZAO Mashkova, Moscow,
(mas néven 130064, Russia Alter-
Mir Business | nativ cim: Mashkova st.
Bank) 9/1  Moscow 105062
Russia
g) Bank Melli [ 18th Km Karaj Special | Az Egyesiilt Allamok jegyzékbe vette, 2010.7.26.
Printing and Road, 1398185611 | mivel a Bank Melli tulajdondban van
Publishing Tehran, Iran, P.O. Box | vagy annak irdnyitasa alatt all.
Company 37515-183;
(BMPPC) Alternativ cim: Km 16

Karaj  Special Road,
Tehran, Iran;

Cégjegyzékszam: 382231
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A jegyzékbe

Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
h) Cement No 20, West Nahid Blvd. | Teljes egészében a Bank Melli Investment 2010.7.26.
Investment Vali Asr Ave. Co. Holding Company tulajdonaban van,
and Develop- | Tehran, Iran, feladata a BMIIC cementgyartd vallalata-
ment 1967757451 inak irdnyitdsa.
Company No. 241, Mirdamad
(CIDCO) Street, Tehran, Iran
(mas néven:
Cement
Industry
Investment
and Develop-
ment
Company,
CIDCO,
CIDCO
Cement
Holding)
i) First Persian | Walker House, 87 Mary | Kajman-szigeteki székhelyli alap, amely 2010.7.26.
Equity Fund | Street, George Town, | szdmdra az irdni kormany engedélyt adott
Grand Cayman, KY1- | ki, hogy a teherani tézsdén kiilfoldi befek-
9002, Cayman Islands; | tetéseket bonyolitson.
Alternativ  cim: Clifton
House, 7z5 Fort Street,
P.O. Box 190, Grand
Cayman, KY1-1104;
Cayman Islands; Alter-
nativ cim: Rafi Alley,
Vali Asr Avenue, Nader
Alley, Tehran, 15116,
Iran, P.O.Box 15875-
3898
j)  Mazandaran No 51, sattari st. A Bank Melli Iran iranyitasa alatt all. 2010.7.26.
Cement Afric Ave.
Company Tehran
Iran
Alternativ.  cim:  Africa
Street, Sattari Street No.
40, P.O. Box 121,
Tehran, Iran 19688;
Alternativ cim: 40 Satari
Ave. Afrigha Highway,
P.O. Box 19688, Tehran,
Iran
k) Mehr Cayman | Cayman Islands; | A Bank Melli tulajdonaban van vagy annak 2010.7.26.
Ltd. Cégjegyzékszam: 188926 | iranyitasa alatt all.
(Kajman-szigetek)
1) Melli Agro- | 5th Floor No 23 A Bank Melli tulajdonaban van vagy annak 2010.7.26.
chemical 15th Street, Gandi Ave. | iranyitasa alatt all.
Company PJS | Vanak Sq., Tehran, Iran
(mas néven: Alternativ  cim:  Mola
Melli Shimi Sadra Street, 215 Khor-
Keshavarz)- dad, Sadr Alley No. 13,
Vanak Sq., P.O. Box
15875-1734, Tehran, Iran
m) Melli  Bank | London Wall, 11th floor, | A Bank Melli tulajdonaban van. 2008.6.23.
ple London EC2Y 5EA,

United Kingdom
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VM1
A jegyzékbe
Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
n) Melli Invest- | 514 Business Avenue | A Bank Melli tulajdondban van vagy annak 2010.7.26.
ment Holding | Building, Deira, P.O. | iranyitasa alatt all.
International Box 181878, Dubai,
United Arab Emirates;
Cégjegyzékszam (Dubaj)
0107 kiallitas  datuma:
2005. nov. 30.
0) Shemal No 269 Dr Beheshti Ave. | A Bank Melli Iran irdnyitasa alatt all. 2010.7.26.
Cement P.O. Box 15875/4571
Company Tehran - 15146 Iran
(mas néven: Alternativ cim: Dr
Siman Beheshti Ave No. 289,
Shomal, mas | Tehran, Iran 151446;
néven: Alternativ ~ cim: 289
Shomal Shahid Baheshti Ave.,
Cement P.O. Box 15146, Tehran,
Company) Iran
6. | Bank Refah 40, North Shiraz Street, | A Bank Refah vette at a Bank Melli folya- 2010.7.26.
Mollasadra Ave., Vanak | matban 1év0 tigyleteit, miutan utobbira az
Sq., Tehran, 19917 Iran | Eurépai Uni6 szankciokat vetett ki.
7. | Bank Saderat Iran | Bank Saderat Tower, 43 | A Bank Saderat részben az irdni kormany 2010.7.26.
(beleértve minden | Somayeh Ave, Tehran, | tulajdonaban 1évo irani bank. A Bank
fiokot) és leany- Iran. Saderat pénziigyi szolgaltatasokat nyujt az
vallalatai: irani nuklearis és ballisztikusrakéta-progra-
mokhoz beszerzéseket végrehajtdo — tobbek
kozott az 1737. sz. ENSZ BT-hatarozatban
megnevezett — szervezetek szamara. A
Bank Saderat kezelte az 1737. sz. ENSZ
BT-hatarozatban megnevezett DIO ¢és az
Iran Electronics Industries kifizetéseit és
akkreditivjeit még 2009 marciusaban is.
2003-ban a Bank Saderat akkreditivet
nyitott az irani nuklearis tevékenységekhez
kapcsolodo (késébb az 1737. sz. ENSZ
BT-hatarozatban  szankcionalt) Mesbah
Energy Company szadmara.
a) Bank Saderat | 5 Lothbury, London, | 100 %-ban a Bank Saderat tulajdonaban
PLC (London) | EC2R 7 HD, UK van.
VM1
8. | Sina Bank No. 187, Avenue Motah- | A Sina Bank felett az ellen6rzést a Mosta- 2014.11.8.
hari  Ave.,  Teheran, | zafan Foundation (Mostazafan Alapitvany)
1587998411, Iran — a legfelsobb vezetd kozvetlen ellendrzése
Tel.: +9821 88532434-7, | alatt all6 jelentds irani félallami szervezet —
+9821 88532434-6 gyakorolja, amely 84 %-os tulajdonrésszel
E-mail: infor@sina- | rendelkezik a Sina Bankban. A Sina Bank
bank.ir pénziigyi szolgaltatdsokat nydjt a Mosta-
Weboldal: http://www.si- | zafan Foundation (Mostazafan Alapitvany),
nabank.ir/ valamint a hozzad tartoz6 szervezetek és
vallalkozasok részére. A Sina Bank tehat
a Mostazafan Alapitvanyon keresztiil pénz-
ligyi tdmogatast nydjt az irdni kormanynak.
vMI
9. | ESNICO (Equip- | No. 1, 37th Avenue, | Ipari termékeket gyart, kiilondsen az (1737. 2010.7.26.
ment Supplier for | Asadabadi Street, Tehran, | sz. ENSZ BT-hatarozat altal megnevezett)
Nuclear Industries | Iran AEOL-nak, Novin Energy-nek és Kalaye
Corporation) Electric Company-nak, a nuklearis prog-
ramhoz kapcsolodoan végzett tevékenysé-
geik szamara. Az ESNICO igazgatdja
Haleh Bakhtiar (akit az 1803. sz. ENSZ
BT-hatdrozat jegyzékbe vett).
10. | Etemad Amin Pasadaran Av. Tehran, | A Naftarhoz és a Bonyad-e Mostazafanhoz 2010.7.26.

Invest Co Mobin

Iran

kozel all6 Etemad Amin Invest Co Mobin
részt vesz a rezsim és az Iranban mikodo
»allam az allamban” stratégiai érdekeinek
finanszirozasaban.
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Neév

Azonositd adat

Indoklas

A jegyzékbe
vald felvétel

idépontja
11. | Export Develop- Export Development | Az EDBI, azaz az irdni exportfejlesztési 2010.7.26.
ment Bank of Iran | Building, bank olyan vallalatoknak nyujtott pénziigyi
(EDBI) (beleértve | 21th floor, Tose'e tower, | szolgaltatasokat, amelyek kapcsolatban
minden fidkot), 15th st, Ahmad Qasir | allnak Iran proliferacios veszéllyel jaro
valamint a leany- | Ave, Tehran - Iran, | tevékenységeivel, ¢és segitett az ENSZ
vallalatai: 15138-35711 altal megjelolt szervezeteknek a szankciok
next to the 15th Alley, | megkeriilésében vagy megsértésében. Pénz-
Bokharest Street, Argen- | ligyi szolgaltatasokat nytjt a MODAFL-
tina Square, Tehran, Iran; | nak alarendelt szervezeteknek és feddcége-
Tose'e Tower, Corner of | iknek, amelyek Iran nuklearis és balliszti-
15th St, Ahmad Qasir | kusrakéta-programjat tamogatjak. A Bank
Ave., Argentine Square, | Sepah kifizetéseit annak ENSZ altali jegy-
Tehran, Iran; zékbe vételét kovetden is kezelte, beleértve
No. 129, 21 's Khaled | az irani nuklearis és ballisztikusrakéta-prog-
Eslamboli, No. 1 Buil- | ramhoz kapcsolddo kifizetéseket. Az EDBI
ding, Tehran, Iran; kezelte az Iran védelmi és légifegyver-
Cégjegyzékszam. 86936 | szervezeteivel — Osszefliggd — iigyleteket,
(Iran) amelyek koziil tobbre az ENSZ BT szank-
ciokat vetett ki. Az EDBI volt a 6 kozve-
titd, amely a Bank Sepah (amelyet az
ENSZ BT 2007 ota szankcional) altali
finanszirozasokat kezelte, beleértve a
tomegpusztitd  fegyverekkel kapcsolatos
kifizetéseket. Az EDBI a MODAFL kiilon-
boz6 szervezeteinek nyujt pénziigyi szol-
galtatasokat és segiti a MODAFL szerveze-
teihez kapcsolodd fed6cégek folyamatban
1évo beszerzési tevékenységeit.
a) EDBI No 20, 13th St., Vozara | A teherani székhelyli EDBI Exchange 2010.7.26.
Exchange Ave., Tehran, Iran | Company-ban 70 %-os tulajdonrésze van
Company (mas | 1513753411, P.O. Box: | az irani exportfejlesztési banknak (EDBI).
néven: Export 15875-6353 Az Egyesiilt Allamok 2008 oktoberében
Development Alternativ  cim: Tose'e | jegyzékbe vette, mivel az EDBI tulajdo-
Exchange Tower, corner of 15th | naban van vagy annak iranyitasa alatt all.
Broker Co.) St., Ahmad Qasir Ave.;
Argentine Square,
Tehran, Iran
b) EDBI Stock | Tose'e Tower, corner of | A teherani székhelyti EDBI Stock Broke- 2010.7.26.
Brokerage 15th St., Ahmad Qasir | rage Company teljesen az irani exportfej-
Company Ave.; Argentine Square, | lesztési bank (EDBI) tulajdondban van.
Tehran, Iran Az Egyesiilt Allamok 2008 oktoberében
jegyzékbe vette, mivel az EDBI tulajdo-
naban van vagy annak irdnyitasa alatt 4ll.
¢) Banco Inter- | Urb. El Rosal, Avenida | A Banco Internacional De Desarrollo CA 2010.7.26.
nacional De Francesco de Miranda, | tulajdonosa az irani exportfejlesztési bank.
Desarrollo CA | Edificio Dozsa, Piso 8,
Caracas C.P. 1060, Vene-
zuela
12. | Fajr Aviation Mehrabad  Airport, PO | A MODAFL-en (Id. a 29. pontot) beliil az 2010.7.26.

Composite Indust-
ries

Box 13445-885, Tehran,
Iran

IAIO leanyvallalata, amely els6sorban a
replilégépipar szamara gyart kompozit
anyagokat, de tevékenysége kapcsolodik a
nuklearis tevékenységekhez és a rakétakhoz
felhasznalhatd szénszalak fejlesztéséhez is.
Kapcsolatban all a technologiai kooperacios
hivatallal (Technology Cooperation Office).
Iran a kozelmultban bejelentette, hogy 1j
generaciés  centrifugdk  tomeggyartasat
szandékozik elkezdeni, amihez sziikség
lesz a FACI szénszalgyartasi képességeire.
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Neév

Azonositd adat

Indoklas

A jegyzékbe
valo felvétel
idépontja

Fulmen

167 Darya boulevard -
Shahrak Ghods, 14669 -
8356 Tehran.

A Fulmen részt vett a qomi/fordowi létesit-
mény elektromos berendezéseinek besze-
relésében, még mieldtt e 1étesitmény létezé-
sére fény derdilt.

2010.7.26.

14.

Future Bank BSC

Block 304. City Centre
Building. Building 199,
Government Avenue,
Road 383, Manama,
Bahrain. PO Box 785;

Cégjegyzékszam: 54514-
1 (Bahrein), a bejegyzés
érvényessége 2009.
junius 9-én lejart; keres-
kedelmi engedély szama:
13388 (Bahrein)

A bahreini székhelyti Future Bank kéthar-
mada irani bankok tulajdonaban van. Az
EU altal jegyzékbe vett Bank Melli és
Bank Saderat a részvények egy-egy
harmadat birtokolja, a fennmaradé harmad
tulajdonosa pedig a bahreini Ahli United
Bank (AUB). Noha még mindig az AUB
tulajdonaban vannak a részvények, annak
2007-es éves jelentése szerint az AUB
mar nem gyakorol jelentds befolyast a
bank felett, amely az irani anyavallalatok
tényleges ellenérzése alatt all, ezeket
pedig az 1803. sz. ENSZ BT-hatarozat
olyan irdni bankokként nevezte meg,
amelyekkel kapcsolatban kiilonleges éber-
ségre van sziikkség. A Future Bank ¢és Iran
kozotti szoros kapcsolatot bizonyitja az is,
hogy a Bank Melli elnoke egyidejiileg a
Future Bank elndke is volt.

2010.7.26.

15.

Industrial Deve-

lopment & Reno-
vation Organiza-
tion (IDRO)

Iran iparosodasanak felgyorsitasaért felelGs
kormanyzati szerv. Tobb, a nukledris és
rakétaprogrammal kapcsolatos munkéban
¢és a fejlett gyartasi technologiak kiilfoldrol
torténd beszerzésében részt vevo vallalatot
ellenériz ezek tamogatasa céljabol.

2010.7.26.

16.

Iran Aircraft
Industries (IACI)

A MODAFL-en (Id. a 29. pontot) beliil az
IAIO leanyvallalata. Reptilogépek és repii-
16gép-hajtomiivek gyartasaval, javitasaval
és felujitasaval foglalkozik, valamint repii-
léshez kapcsolodo, gyakran az Egyestilt
Allamokbol szarmazo alkatrészek beszer-
z¢€sét bonyolitja altalaban kiilfoldi kozveti-
tokon keresztiil. Kideriilt az is, hogy az
IACI és leanyvallalatai az egész vilagot
behalozo brokerhaldzaton keresztiil
probaljak beszerezni a repiiléshez kapcso-
16do termékeket.

2010.7.26.

17.

Iran Aircraft
Manufacturing
Company (mas
néven: HESA,
HESA Trade
Center, HTC,
IAMCO, 1AMI,
Iran Aircraft
Manufacturing
Company, Iran
Aircraft Manufac-
turing Industries,
Karkhanejate
Sanaye Havapay-
maie Iran, Hava
Peyma Sazi-e Iran,
Havapeyma Sazh-
ran, Havapeyma
Sazi Iran, Hevape-
imasazi)

P.O. Box 83145-311, 28
km Esfahan — Tehran
Freeway, Shahin Shahr,
Esfahan, Iran;

P.O. Box 14155-5568,
No. 27 Ahahamat Ave.,
Vallie Asr Square,
Tehran 15946, Iran;

P.O. Box 81465-935,
Esfahan, Iran;

Shahih  Shar Industrial
Zone, Isfahan, Iran; P.O.
Box 8140, No. 107
Sepahbod Gharany Ave.,
Tehran, Iran

A MODAFL (Id. a 29. pontot) tulajdo-
naban van vagy iranyitasa alatt all, illetve
annak nevében jar el.

2010.7.26.
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M1
A jegyzékbe
Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
M2
ver
18. | Iran Centrifuge 156  Golestan  Street, | Az Iran Centrifuge Technology Company 2010.7.26.
Technology Saradr-e Jangal, Tehran. | vette at az 1737. sz. ENSZ BT-hata-
Company (mas rozatban megnevezett Farayand Technique
néven: TSA vagy tevékenységeit. Urandusitasban hasznalt
TESA) centrifuga-alkatrészeket gyart, és kozvet-
leniil tamogatja az proliferacios veszéllyel
jard tevékenységeket, amelyeket Irannak
az ENSZ BT hatarozatai alapjan fel kell
fiiggesztenie. Az 1737. sz. ENSZ BT-hata-
rozatban megnevezett Kalaye Electric
Company szaméra végez munkakat.
VM1
19. | Iran Communica- | PO Box 19295-4731, | Az Iran Communications Industries az Iran 2010.7.26.
tions Industries Pasdaran Avenue, | Electronics Industries (Id. a 20. pontot)
(ICI) Tehran, Iran; leanyvallalata, és kiilonbozé termékeket
Alternativ cim: PO Box | gyart, tobbek kozott az alabbi teriileteken:
19575-131, 34 Apadana | kommunikéacios rendszerek, repiil6elektro-
Avenue, Tehran, Iran; nika, optikai és elektrooptikai eszk6zok,
Alternativ cim: Shahid | mikroelektronika, informacids technologia,
Langary Street, Nobo- | teszt- és mérés, telekommunikéacios bizton-
nyad Square Ave, Pasda- | sag, elektronikus hadviselés, radarcsévek
ran, Tehran gyartdsa ¢és felljitdsa, rakétaveték. E
termékek felhasznalhatok az 1737. sz
ENSZ BT-hatarozat altal szankcionalt prog-
ramokban.
20. | Iran Electronics P. O. Box 18575-365, | A MODAFL kizarolagos tulajdonaban 1évd 2008.6.23.
Industries Tehran, Iran leanyvallalat (és igy az AIO, AvIlO és DIO
(beleértve minden testvérvallalata). Elektronikus alkatrészeket
fidkot), valamint a gyart az irani fegyverrendszerekhez.
leanyvallalatai:
a) Isfahan Optics | P.O. Box 81465-313 | Az Iran Electronic Industries tulajdonaban 2010.7.26.
Kaveh Ave. Isfahan - | van vagy iranyitasa alatt all, illetve annak
Iran nevében jar el.
P.O. Box 81465-117,
Isfahan, Iran
21. | Iran Insurance 121 Fatemi Ave.,, P.O. | Az Iran Insurance Company biztositotar- 2010.7.26.
Company (mas Box 14155-6363 Tehran, | sasag szamos, az 1737. sz. ENSZ BT-hata-
néven: Bimeh Iran rozat altal szankcionalt programokban
Iran) P.O. Box 14155-6363, | felhasznalhaté termék beszerzését biztosi-
107 Fatemi Ave., Tehran, | totta. Az altaluk nyujtott biztositassal
Iran beszerzett termékek tobbek kozott: helikop-
ter-alkatrészek, elektronika, valamint repii-
16gép- és rakétanavigacios alkalmazasokkal
felszerelt szamitogépek.
22. | Iranian Aviation Ave. Sepahbod Gharani | A MODAFL-hoz (Id. a 29. pontot) tartozd 2010.7.26.
Industries Organi- | P.O. Box 15815/1775 | szervezet, amelynek feladata Iran katonai
zation (IAIO) Tehran, Iran légikozlekedési  ipardnak tervezése és
Ave. Sepahbod Gharani | irdnyitasa.
P.O. Box 15815/3446
Tehran, Iran
107 Sepahbod Gharani
Avenue, Tehran, Iran
23. | Javedan Mehr Meérnoki tevékenységet folytatd cég, amely 2010.7.26.

Toos

az 1737. sz. ENSZ BT-hatarozatban
megnevezett irani atomenergia-szervezet
(Iranian  Atomic Energy Organisation)
szamara végez beszerzéseket.
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24. | Kala Naft Kala Naft Tehran Co, | Olaj- és foldgazipari berendezések kereske- 2010.7.26.
P.O. Box 15815/1775, | delmével foglalkozik, amelyek felhasznal-
Gharani Avenue, Tehran, | hatok Iran nuklearis programjaban. Olyan
Iran; berendezés beszerzésére tett kisérletet
No 242 Shahid Kalantri | (nagyon tartds 6tvozetbdl késziilt toldzar),
Street - Near Karim | amely csak a nuklearis iparban hasznalhato.
Khan Bridge - Sepahbod | Kapcsolatban all Iran nuklearis program-
Gharani Avenue, Tehe- | jaban részt vevd vallalatokkal.
ran;
Kish Free Zone, Trade
Center, Kish Island, Iran;
Kala Ltd., NIOC House,
4 Victoria Street, London
SwilH1
25. | Machine Sazi 4th km Tehran Road, PO | Az IDRO-val kapcsolatban allo, az energi- 2010.7.26.
Arak Box 148, Arak, Iran aszektorban mikodé vallalat, amely a
nuklearis program, tobbek kozott a jegy-
z¢kbe vett proliferacidos veszéllyel jaro
tevékenységek szamara nyujt gyartasi segit-
séget. Részt vett az araki nehézvizes
reaktor megépitésében. Az  Egyesiilt
Kiralysag 2009 juliusaban megtagadta az
aluminium-oxid és  grafit Otvozetébol
késziilt fékrad exportjat a Machine Sazi
Arak részére. 2009 majusaban Svédorszag
megtagadta a nyomastartd edények tartaly-
burkolatdanak exportjdt a Machine Sazi
Araknak.
26. | Marine Industries | Pasdaran Av., PO Box | A DIO leanyvallalata. 2007.4.23.
19585/ 777, Tehran
vMI9
27. | Power Plants' No. 10, Jahanara Alley, | Az AEOI és a Novin Energy ala tartozo 2010.7.26.
Equipment Manu- | after Hemmat Bridge, | szervezet (az ENSZ BT 1737. sz. hata-
facturing Abbaspour St. (previo- | rozata mindkettdt megnevezi). Részt vesz
Company (erdmii- | usly called Tavanir), | az atomreaktorok fejlesztésében.
berendezéseket Tehran, Post Code
gyart6 vallalat, 1435733161, Iran
Saakhte Tajhizate
Niroogahi)
vmi
28. | Mechanic Indust- Részt vett a ballisztikus programban 2008.6.23.
ries Group felhasznalt alkatrészek gyartasaban.
M2
ve
29. | Ministry Of Located on the west side | Iran védelmi kutatasi-fejlesztési és gyartasi 2008.6.23.
Defense And of  Dabestan  Street, | programjaiért felelos, beleértve a rakéta- és
Support For Abbas Abad District, | nuklearis programok tamogatasat is.

Armed Forces
Logistics (mas
néven: Ministry Of
Defense For
Armed Forces
Logistics; mas
néven: MODAFL;
mas néven:
MODSAF - a
védelemért és a
fegyveres erok
logisztikai tamo-
gatasaért felelds
minisztérium)

Tehran, Iran
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30.

Nuclear Fuel
Production and
Procurement
Company (NFPC)
(nuklearistizem-
anyag-el6allito és
-beszerzd vallalat)

P.O.Box:
Tehran /

AEOI-NFPD,
11365-8486,
Iran
P.O. Box 14144-1339,
Endof North Karegar
Ave., Tehran, Iran

Az AEOI nukledrisiizemanyag-el6allito
részlege (NFPD) a nuklearisiizemanyag-
ciklus terén végez kutatasi és fejlesztési
tevékenységeket, ideértve az uran feltarasat,
banyaszatat, Orlését, atalakitasat és a nukle-
aris hulladék artalmatlanitasat. Az NFPC az
NFPD utédja, az AEOI leanyvallalata,
amely az tlizemanyagciklussal kapcsolatban
végez kutatasi és fejlesztési tevékenysége-
ket, ideértve az atalakitast és a dusitast.

2007.4.23.

31.

Parchin Chemical
Industries

Az irani ballisztikus program keretében a
hajtasi technikdk teriiletén miikodott.

2008.6.23.

32.

Parto Sanat Co

No. 1281 Valiasr Ave.,
Next to 14th St., Tehran,
15178 Iran.

Frekvenciavaltokat gyartd vallalat, amely
képes a kiilfoldrél importalt frekvencia-
valtok olyan moddon vald tovabbfejleszte-
sére/atalakitasara, hogy azok felhasznal-
hatok legyenek a gazcentrifugas dusitasban.
Feltételezheté a nuklearis proliferacios
tevékenységekben vald részvétele.

2010.7.26.

33.

Passive Defense
Organization

Stratégiai 1étesitmények kivalasztasaért és
megépitéséért felelds, igy egyebek mellett
- irani allitasok szerint - a Fordowban
(Qom) talalhatdo urandusito telepnek a
megépitéséért is, amelyet Iran ez iranyt
(és a NAU korményzotanacsanak hataroza-
taban megerGsitett) kotelezettségvallalasa
ellenére nem jelentettek be a NAU-nek.
Gholam-Reza Jalali dandartabornok, az
Iszlam Forradalmi Garda korabbi tagja a
PDO elndke.

2010.7.26.

34.

Post Bank

237, Motahari  Ave.,
Tehran, Iran 1587618118

A Post Bank eredetileg belfoldi bank volt,
amely késobb az Iran nemzetkozi kereske-
delmét kozvetitd bankka nétte ki magat. Az
ENSZ BT 1747. sz. hatarozataban
megjelolt Bank Sepah nevében annak
igyletei lebonyolitasaval és - a szankciok
elkertiilése érdekében - a Bank Sepah ezen
ugyletekkel valo kapcsolatanak elkend6zé-
sével foglalkozik. A Post Bank 2009-ben
kozvetitoként jart el a Bank Sepah nevében
az irani védelmi ipar és tengerentuli
kedvezményezettek kozotti tizleti tevékeny-
ségekben. Kozvetitett a KNDK-beli Tran-
chon Commercial Bank fedécégével folyta-
tott lizleti tevékenységben, amely cég az
Iran és a KNDK kozotti, proliferacioval
kapcsolatos {iizleti tevékenység kozvetité-
sérol ismert.

2010.7.26.

35.

Raka

Az ENSZ BT 1737. sz. hatarozataban
megjelolt Kalaye Electric Company egyik
szervezeti egysége. A 2006-ban létrehozott
szekcio a Fordowban (Qom) talalhato uran-
dusito telep épitéséért volt felelds.

2010.7.26.
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36. | Research Institute | AEOI, PO Box 14395- | Az AEOI alarendeltje, amely annak korabbi 2010.7.26.
of Nuclear Science | 836, Tehran kutatdsi ~ divizioja munkéjat  folytatja.
and Technology Ugyvezet igazgatdja az AEOI alelnoke,
(mas néven: az ENSZ BT 1737. sz. hatarozat jegy-
Nuclear Science z¢kében szerepldé Mohammad Ghannadi.
and Technology
Research Institute
— A nuklearis
tudomany és tech-
nologia kutatdinté-
zete)
37. | Schiller Novin Gheytariyeh Avenue - | A védelmi iparagak szervezetének (Defense 2010.7.26.
nol53 - 3rd Floor - PO | Industries Organisation, DIO) nevében
BOX 17665/153 6 | eljaro vallalat.
19389 Teheran
38. | Shahid Ahmad A SAKIG fold-levegé rakétarendszereket 2010.7.26.
Kazemi Industrial fejleszt ¢és gyart Iran hadserege szamara.
Group Katonai, rakéta- és légvédelmi projektek
gondozdsaval, valamint Oroszorszagbol,
Fehéroroszorszaghol és  Eszak-Koreabol
torténo arubeszerzésekkel foglalkozik.
39. | Shakhese Behbud A nukledrisiizemanyag-ciklushoz sziikséges 2010.7.26.
Sanat berendezés- ¢és alkatrészgyartdsban vesz
részt.
40. | State Purchasing Az SPO feltételezheten teljes fegyverek 2008.6.23.
Organisation behozatalat — segiti.  Feltételezhetden a
(SPO) MODAFL leanyvallalata.
41. | Technology Tehran, Iran Iran technologiai fejlodésének a kulfoldi 2010.7.26.
Cooperation Office beszerzési és képzési kapcsolatok révén
(TCO) of the torténd biztositasaért felelés. Tamogatja a
Iranian President's nuklearis és rakétaprogramokat.
Office (mas néven
Center for Innova-
tion and Techno-
logy (CITC))
42. | Yasa Part (bele- A nuklearis és ballisztikai programokhoz 2010.7.26.
értve minden fiok- sziikséges anyagok ¢és technolégidk beszer-
vallalatot) és zésével kapcsolatos ellatdo tevékenységgel
leanyvallalatai: foglalkoz6 vallalat.
a) Arfa Paint A Yasa Part nevében eljaro vallalat. 2010.7.26.
Company
b) Arfeh A Yasa Part nevében eljaro vallalat. 2010.7.26.
Company
c) Farasepehr A Yasa Part nevében eljaro vallalat. 2010.7.26.
Engineering
Company
d) Hosseini Nejad A Yasa Part nevében eljaro vallalat. 2010.7.26.
Trading Co.
e) Iran Saffron A Yasa Part nevében eljaro vallalat. 2010.7.26.
Company or
Iransaffron Co.
f) Shetab G. A Yasa Part nevében eljaro vallalat. 2010.7.26.
g) Shetab Gaman A Yasa Part nevében eljaro vallalat. 2010.7.26.
h) Shetab Trading A Yasa Part nevében eljaro vallalat. 2010.7.26.
i) Y.A.S. Co. Ltd A Yasa Part nevében eljaro vallalat. 2010.7.26.
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43.

Européisch-
Iranische Handels-
bank (EIH)

Koézpont: Depenau 2, D-
20095 Hamburg; Kish-i
fiok:, Sanaee Avenue,
PO Box  79415/148,
Kish Island 79415
Teherani fiok: No. 1655/
1, Valiasr Avenue, PO
Box 19656 43 511,
Tehran, Iran

Az EIH kulcsszerepet jatszott abban, hogy
az Irannal szembeni unids korlatozo intéz-
kedések bevezetését kovetéen tobb irani
bank szamara alternativ lehetdségeket
nyUjtsanak tigyleteik lebonyolitasahoz. Az
EIH tanacsad6 ¢és kozvetitd bankként
miikodott egyes jegyzékbe vett irani szer-
vezetek ligyletei soran.

Az EIH példaul 2010 augusztusanak elején
befagyasztotta az EU altal jegyzékbe vett
Bank Saderat Irannak és Bank Mellatnak
az EIH hamburgi székhelyén tartott szam-
lait. Rovid id6 elteltével az EIH egy jegy-
zékbe nem vett irani banknak az EIH-nal
tartott szamlai felhasznalasaval ujrakezdte
az eurdalapu uzleti tevékenységet a Bank
Mellattal és a Bank Saderat Irannal. Az
EIH 2010 augusztusaban olyan rendszert
hozott létre, amely az unids korlatozo intéz-
kedések megkeriilésével rutin kifizetéseket
tett lehetévé a Bank Saderat London és a
Future Bank Bahrain részére.

2010 oktoberétdl az EIH korlatozo intézke-
dések hatalya tartozo irani bankok, tobbek
kozott a Bank Mellat és a Bank Saderat
kifizetéseinek kozvetit6je volt. A korlatozo
intézkedések hatalya ala tartozo bankok az
irani ipari és banyaszati bankon keresztiil
teljesitik kifizetéseiket az EIH felé. A Post
Bank 2009-ben egy korlatozo intézkedések
elkertilésére szolgald rendszerben hasznalta
fel az EIH-t, aminek keretében tobbek
kozott az ENSZ-altal jegyzékbe vett Bank
Sepah nevében is bonyolitottak le tigylete-
ket. Az EU altal jegyzékbe vett Bank
Mellat az EIH egyik anyavallalata.

23.5.2011

44,

Onerbank ZAO
(mas néven: Oner-
bank ZAT,
Eftekhar Bank,
Honor Bank,
Honorbank, North
European Bank)

Ulitsa Klary Tsetkin 51-
1, 220004, Minszk, Bela-
rusz

Belaruszi székhelyli bank, amelynek tulaj-
donosa a Bank Refah Kargaran, a Bank
Saderat és a Bank Toseeh Saderat Iran.

2011.5.23.

45.

Aras Farayande

Unit 12, No 35 Kooshesh
Street, Tehran

Részt vett az Irani Urandusitocentrifuga-
technologiai Vallalat (Iran Centrifuge Tech-
nology Company) anyagbeszerzésében.

23.5.2011

46.

EMKA Company

Az uranfeltarasért és -kitermelésért felelds,
ENSZ-szankciok  hatadlya ala tartozo
TAMAS leanyvallalata.

23.5.2011

47.

Neda Industrial
Group

No 10 & 12, 64th Street,
Yusef Abad, Tehran

Ipari automatizalasi vallalat, amely a
Natanzban talalhato urandusito telepen az
ENSZ-szankciok hatalya ala tartozo Kalaye
Electric Company (KEC) szamara dolgo-
zott.

23.5.2011

48.

Neka Novin (mas
néven Niksa
Nirou)

Unit 7, No 12, 13th
Street, Mir-Emad S,
Motahary Avenue,

Tehran, 15875- 6653

Részt vesz az irani nukledris programban
kozvetleniil felhasznalt specialis berende-
zések és anyagok beszerzésében.

2011.5.23.
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49. | Noavaran No 15, Eighth Street, | Részt vesz bizonyos ellendrzott és az irani 23.5.2011
Pooyamoj Pakistan Avenue, Shahid | urandusitasi program centrifugainak gyarta-
Beheshti Avenue, Tehran | saban kozvetleniil felhasznalt anyagok
beszerzésében.
50. | Noor Afza Gostar, | Opp  Seventh  Alley, | Az ENSZ-szankciok hatdlya ald tartozo 23.5.2011
(mas néven: Noor | Zarafrshan Street, | Irani Atomenergia-szervezet (AEOI) leany-
Afzar Gostar) Eivanak Street, Qods | vallalata. Részt vesz a nuklearis prog-
Township ramban hasznalt berendezések beszerzésé-
ben.
MY
M2
52. | Raad Iran (mas Unit 1, No 35, Bouali | A vallalat részt vesz az Iran tiltott urdndu- 23.5.2011
néven: Raad Sina  Sharghi, Chehel | sitasi programjaban felhasznalt inverterek
Automation Sotoun  Street, Fatemi | beszerzésében. A Raad Iran-t ellen6rzd
Company) Square, Tehran rendszerek gyartasara és tervezésére hoztak
létre, és 6 felel az inverterek és a progra-
mozhatd logikai kontrollerek eladasaért és
beszereléséért.
vMmit
53. | Sureh (més néven | Kozpont: 61  Shahid | Az ENSZ-szankciokkal sgjtott irdni atom- 2011.5.23.
Soreh) Nuclear Abtahi St, Karegar e | energia-szervezet (AEOI) ala rendelt valla-
Reactors Fuel Shomali, Tehran lat, melynek részei az uranatalakito létesit-
Company (mas Ipari komplexum: Persian | mény, az {izemanyaggyartd ilizem ¢és a
néven Nuclear Gulf Boulevard, Km?20 | cirkéniumeldallité iizem.
Fuel Reactor SW Esfahan Road,
Company; Sookht | Esfahan
Atomi Reactor-
haye Iran; Soukht
Atomi Reactorha-
ye Iran)
M2
54. | Sun Middle East A vallalat érzékeny termékeket szerez be az 23.5.2011
FZ Company atomreaktorok  lizemanyagat  biztositd
vallalat (Nuclear Reactors Fuel Company
— SUREH) szamara. A Sun Middle East
Iranon kivili székhellyel rendelkez6 kozve-
titék segitségével juttatja el a SUREH-hez
a kért termékeket. A Sun Middle East az
Iranba szallitott termékek esetében hamis
végfelhasznaloi adatokat ad meg a kozve-
titék szamara, igy probalva megkeriilni az
adott orszag vamjogszabalyait.
55. | Ashtian Tablo Ashtian Tablo - No 67, | Elektromos berendezéseket (valtoberende- 23.5.2011
Ghods  mirheydari  St, | zéseket) gyartd vallalat, amely részt vett a
Yoosefabad, Tehran Fordow-ban (Qom) talalhatd, a NAU-nek
be nem jelentett telep megépitésében.
56. | Bals Alman Elektromos berendezéseket (valtoberende- 23.5.2011
zéseket) gyartd vallalat, amely részt vesz
a Fordow-ban (Qom) talalhato, a NAU-
nek be nem jelentett telep megépitésében.
57. | Hirbod Co Hirbod Co - Flat 2, 3 | A vallalat Iran nuklearis és ballisztikus 23.5.2011
Second  Street, Asad | rakétakkal kapcsolatos programjahoz szant
Abadi Avenue, Tehran | termékeket és berendezéseket szerzett be az
14316 ENSZ-szankciok hatalya ala tartozd Kalaye
Electric Company (KEC) szamara.
58. | Iran Transfo 15 Hakim Azam St, | Transzformatorokat gyartoé vallalat, amely 23.5.2011

Shirazeh,
Mollasadra,
Tehran

Shomali  St,
Vanak Sq,

részt vesz a Fordow-ban (Qom) talalhato,
a NAU-nek be nem jelentett telep megépi-
tésében.
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59. | Marou Sanat (mas | 9, Ground Floor, Zohre | Beszerzési vallalat, amely az ENSZ BT 23.5.2011
néven: Mohandesi | Street, Mofateh Street, | 1737. sz. hatarozata altal jegyzékbe vett
Tarh Va Toseh Tehran Mesbah Energy nevében jart el.
Maro Sanat
Company)
60. | Paya Parto (mas Az ENSZ BT 1747. sz. hatarozata szerinti 23.5.2011
néven: Paya szankciok hatalya ala tartozo, lézerhegesz-
Partov) téssel foglalkoz6 Novin Energy leanyvalla-
lata.
Y M17
VM2
62. | Taghtiran Meérnoki tevékenységet folytatdo véllalat, 23.5.2011
amely berendezéseket szallit Iran IR-40
nehézvizes kutatoreaktorahoz.
VM3
63. | Pearl Energy Level 13(E) Main Office | A Pearl Energy Company Ltd. a 2010. 2011.5.23.
Company Ltd Tower, Jalan Merdeka, | jiniusi 1929. sz. ENSZ BT-hatarozat altal
Financial Park Complex, | jegyzékbe vett First East Export Bank
Labuan 87000, Malajzia | (FEEB) kizarolagos tulajdonaban 1évo
leanyvallalat. A Pearl Energy Company-t
a FEEB azért hozta létre, hogy gazdasagi
kutatasokat végezzen egy sor globalis ipari
szereplérol.
M2
64. | Pearl Energy 15 Avenue de Montcho- | A Pearl Energy Services S.A. a Pearl 23.5.2011
Services, SA isi, Lausanne, 1006 VD, | Energy Company Ltd kizardlagos tulajdo-
Switzerland; Cégjegyzék- | naban 1év0, svajci székhelyli leanyvallalat;
szam: #CH- | feladata, hogy finanszirozast ¢és szaktudast
550.1.058.055-9 biztositson azon szervezetek szamara,
amelyek Iran kdolajagazatanak szerepléivé
kivannak valni.
65. | West Sun Trade Winterhuder Weg 8, | A Machine Sazi Arak tulajdonaban 1évd 23.5.2011
GMBH Hamburg 22085, | vagy ellenérzése alatt allo vallalat.
Germany; Tel.: 0049 40
2270170;  Cégjegyzék-
szam: # HRB45757 (Ger-
many)
66. | MAAA Synergy Malaysia Részt vesz az irani vadaszgépek alkatrésze- 23.5.2011

inek beszerzésében.
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67. | Modern Technolo- | PO Box 8032, Sharjah, | Részt vesz az irani nuklearis programhoz 23.5.2011
gies FZC United Arab Emirates kapcsolodo alkatrészek beszerzésében.
(MTFZC)
68. | Qualitest FZE Level 41, Emirates | Részt vesz az irdni nukledris programhoz 23.5.2011
Towers, Sheikh Zayed | kapcsolodo alkatrészek beszerzésében.
Road, PO Box 31303,
Dubai, United Arab
Emirates
69. | Bonab Research Jade ye Tabriz (km 7), | Az AEOI-hez kapcsolodd szerv. 23.5.2011
Center (BRC) East Azerbaijan, Iran
70. | Tajhiz Sanat Unit 7, No. 40, Yazdan- | Részt vesz az irani nukledris programhoz 23.5.2011
Shayan (TSS) panah, Afriga Blvd., | kapcsolodo alkatrészek beszerzésében.
Teheran, Iran
71. | Institute of Az irani nukleéaris program katonai alkal- 23.5.2011
Applied Physics mazasaival kapcsolatos kutatasokat folytat.
(IAP)
72. | Aran Modern Az MTFZC hal6zathoz kapcsolédd szerv. 23.5.2011
Devices (AMD)
73. | Sakhte Turbopomp | 8, Shahin Lane, Tavanir | Részt vesz az irani rakétaprogram beszer- 23.5.2011
va Kompressor Rd., Valiasr Av., Tehe- | zési tevékenységében.
(SATAK) (mas ran, Iran
néven: Turbo
Compressor
Manufacturer,
TCMFG)
74. | Electronic Compo- | Hossain Abad Avenue, | Az Iran Electronics Industries leanyvélla- 23.5.2011
nents Industries Shiraz, Iran lata
(ECI)
75. | Shiraz Electronics | Mirzaie Shirazi, P.O. Box | Az Iran Electronics Industries leanyvalla- 23.5.2011
Industries 71365-1589, Shiraz, Iran | lata
76. | Iran Marine Sadra Building No. 3, | A Khatam al-Anbiya Construction Head- 23.5.2011
Industrial Shafagh ~ St., Poonak | quarters tulajdonaban 1évd vagy ellendrzése
Company Khavari Blvd., Shahrak | alatt all6 vallalat.
(SADRA) Ghods, P.O. Box 14669-
56491, Tehran, Iran
77. | Shahid Beheshti Daneshju Blvd., Yaman | A védelemért és a fegyveres er6k logisz- 2011.5.23.
University St., Chamran Blvd., P.O. | tikai tamogatasaért felelés minisztérium
Box 19839-63113, | (MODAFL) tulajdonaban 1évé vagy ellen-
Tehran, Iran Orzése alatt allo intézmény. A nuklearis
fegyverek kifejlesztésével kapcsolatos tudo-
manyos kutatasokat végez.
78. | Aria Nikan, (mas | Suite 1, 59 Azadi Ali | Beszerzéseket végez az EU altal jegyzékbe 2011.12.1.
néven: Pergas Aria | North Sohrevardi | vett Irani Urandusitocentrifuga-technoldgiai
Movalled Ltd) Avenue, Teheran, | Vallalat (Iran Centrifuge Technology
1576935561 Company — TESA) kereskedelmi osztalya
szamara. Er6feszitéseket tett jegyzékbe
vett anyagok — példaul az EU-bol szdrmazo
termékek — beszerzésére, hogy azokat az
irani nuklearis programban felhasznaljak.
79. | Bargh Azaraksh; No 599, Stage 3, Ata Al | A natanzi ¢és a qomi/fordowi urandusito 2011.12.1.

(mas néven:
Barghe Azerakhsh
Sakht)

Malek  Blvd, @ Emam
Khomeini Street, Iszfa-
han.

izem ¢épitése soran szerzddéses alapon
villanyszerelési és csoéfektetési munkakat
végzO vallalat. 2010-ben az 6 feladata
volt, hogy megtervezze, beszerezze ¢és
felszerelje a natanzi iizem elektromos ellen-
6rz6 berendezését.
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desi Toseh Sokht
Atomi Company)

Street, Teheran, Iran.

tervez6i ¢s mérnoki szolgaltatasokat nyujt
az ENSZ altal jegyzékbe vett Kalaye
Electric Company szamara a teljes nuklea-
ristizemanyag-cikluson keresztiil. Az utobbi
idében berendezéseket szerez be a natanzi
urandusitd lizem szamara.

Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
81. | Eyvaz Technic No 3, Building 3, Shahid | Vakuumos berendezéseket gyart a natanzi 2011.12.1.
Hamid Sadigh Alley, | és a qomi/fordowi urandasitd6 lizem
Shariati Street, Teheran, | szamara. 2011-ben nyomasatalakitokkal
Iran. latta el az ENSZ altal jegyzékbe vett
Kalaye Electric Company-t.
82. | Fatsa No 84, Street 20, North | Iran uranfeldolgozd ¢s nuklearisiizem- 2011.12.1.
Amir Abad, Teheran anyag-el6allitd vallalata. Az ENSZ A4ltal
jegyzékbe vett Irani Atomenergia-szervezet
ellendrzése alatt all.
83. | Ghani Sazi 3, Qarqavol Close, 20th | Az ENSZ altal jegyzékbe vett TAMAS 2011.12.1.
Uranium Company | Street, Teheran iranyitasa alatt all. Eldallitasi szerzodést
(mas néven: Iran kotott az ENSZ altal jegyzékbe vett Kalaye
Uranium Enrich- Electric Company-val és az EU altal jegy-
ment Company) zékbe vett TESA-val.
84. | Iran Pooya més Allami tulajdonban 1év6 véllalat,  iizemel- 2011.12.1.
néven: Iran Pouya) tette Irdn legnagyobb aluminiumsajtoldjat,
és anyagokat szolgaltatott az IR-1 és IR-2
centrifuga védéburkanak gyartdsdhoz. A
centrifugakban hasznalatos aluminiumhen-
gerek egyik fO eldallitoja; lgyfele tobbek
kozott az ENSZ altal jegyzékbe vett
AEOI ¢s az EU altal jegyzékbe vett TESA.
85. | Iranian Offshore 18  Shahid Dehghani | Energiaagazati vallalat, amely szerepet 2011.12.1.
Engineering & Street, Qarani  Street, | jatszott a qomi/fordowi uranddsitd iizem
Construction Co Teheran 19395-5999 megépitésében. Egyesiilt kiralysagi, olasz
(IOEC) és spanyol exporttilalom alatt all.
86. | Karanir (mas 1139/1 Unit 104 Gol | Részt vesz az irani nukledris programban 2011.12.1.
néven: Moaser, Building, Gol Alley, | kozvetleniil felhasznalt berendezések ¢és
mas néven: Tajhiz | North Side of Sae, Vali | anyagok beszerzésében.
Sanat) Asr Avenue. PO Box
19395-6439, Teheran.
87. | Khala Afarin Pars | Unit 5, 2nd Floor, No75, | Részt vesz az irani nuklearis programban 2011.12.1.
Mehran Afrand St, | kozvetleniil felhasznalt berendezések és
Sattarkhan St, Teheran. anyagok beszerzésében.
88. | MACPAR Makina | Istasyon MH, Sehitler | Milad Jafari vezette vallalat. Milad Jafari 2011.12.1.
San Ve Tic cad, Guldeniz Sit, | fedécégeken keresztiil termékeket — foként
Number  79/2, Tuzla | fémarukat — szolgéltatott az ENSZ Altal
34930, Isztambul jegyzékbe vett Shahid Hemmat ipari
csoport (Shahid Hemmat Industries Group
— SHIG) szamara
89. | MATSA (Mohan- | 90, Fathi  Shaghaghi | Irani vallalat, amely szerzédéses alapon 2011.12.1.
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Moj Street, Darya Blvd,
Shahrak Gharb, Teheran,
Iran.

lizem szamara specialis UF6-konténereket
gyartd és szolgaltatd vallalat.

Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja

90. | Mobin Sanjesh Entry 3, No 11, 12th | Részt vesz az irani nuklearis programban 2011.12.1.

Street, Miremad Alley, | kozvetleniil felhasznalt berendezések és
Abbas Abad, Tehran anyagok beszerzésében.

91. | Multimat lc ve Dis Milad Jafari vezette vallalat. Milad Jafari 2011.12.1.
Ticaret Pazarlama fedécégeken keresztiil termékeket — foként
Limited Sirketi fémarukat — szolgaltatott az ENSZ altal

jegyzékbe vett Shahid Hemmat ipari
csoport (Shahid Hemmat Industries Group
— SHIG) szamara

92. | Research Centre 44, 180th Street West, | Az EU altal jegyzékbe vett Malek Ashtar 2011.12.1.
for Explosion and | Teheran, 16539-75751 Egyetem iranyitasa ala tartozik. O feliigyeli
Impact (mas Iran nuklearis programjanak lehetséges
néven: METFAZ) katonai vetiiletéhez kapcsolodod tevékeny-

ségeket, amelyek tekintetében Iran nem
hajlandé egyiittmiikodni a NAU-vel.

93. | Saman Nasb Unit 7, 3rd Floor Mehdi | EpitSipari vallalkozas, amely csoveket és 2011.12.1.
Zayendeh Rood; Building, Kahorz Blvd, | kapcsolodd berendezéseket szerelt fel a
Saman Nasbzainde | Iszfahan, Iran. natanzi uranduasitd tizemben. Kiilonosen a
Rood centrifugdk csdrendszereivel foglalkozik.

94. | Saman Tose'e Asia Meérndki vallalat, amely szdmos nagysza- 2011.12.1.
(SATA) basu ipari projekt tamogatasaban vesz részt,

példaul Irdn urdndusitdsi progamjaban,
ideértve a  qomi/fordowi  urandusitd
lizemben zajlo be nem jelentett munkdla-
tokat is.
95. | Samen Industries | 2nd km of Khalaj Road | A Khorasan Mettalurgy Industries (az 2011.12.1.
End of Seyyedi St., | ENSZ BT 1803 (2008) hatarozataval jegy-
P.O.Box 91735-549, | zékbe véve) fedoneve; az Ammunition
91735 Mashhad, Iran, | Industries Group (AMIG) lednyvallalata.
Tel.: +98 511 3853008,
+98 511 3870225

97. | STEP Standart 79/2 Tuzla, 34940, | Milad Jafari vezette vallalat. Milad Jafari 2011.12.1.
Teknik Parca San | Isztambul, Torokorszag fedécégeken keresztiil termékeket — foként
ve TIC A.S. fémarukat — szolgaltatott az ENSZ altal

jegyzékbe vett Shahid Hemmat ipari
csoport (Shahid Hemmat Industrial Group
— SHIG) szamara

98. | SURENA (més Atomerémi-épitéssel  és  -felszereléssel 2011.12.1.
néven: Sakhd Va foglalkozo vallalat. Az ENSZ altal jegy-
Rah-An-Da-Zi) zékbe vett Novin Energy Company ellen-

Orzése alatt all.

99. | TABA (Iran 12 Ferdowsi, Avenue | Az uniés szankciok hatalya ala tartozo 2011.12.1.
Cutting Tools Sakhaee, avenue 30 Tir | TESA tulajdonaban vagy ellendrzése alatt
Manufacturing (sud), nr 66 — Teheran van. Részt vesz az irani nuklearis prog-
company - Taba ramban kozvetleniill felhasznalt berende-

Towlid Abzar zések és anyagok el6allitasaban.
Boreshi Iran)
100. | Test Tafsir No 11, Tawhid 6 Street, | A natanzi és a qomi/fordowi urandusito 2011.12.1.
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Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
id6épontja
101. | Tosse Silooha Részvétel Iran nukledris programjaban a 2011.12.1.
(mas néven: natanzi és a qomi/fordowi urandusito
Tosseh Jahad E lizemben.
Silo)
102. | Yarsanat (mas No. 101, West Zardosht | Az ENSZ altal jegyzékbe vett Kalaye 2011.12.1.
néven: Yar Sanat, | Street, 3rd Floor, 14157 | Electric ~Company beszerz6 vallalata.
mas néven: Teheran; No. 139 | Részt vesz az irani nuklearis programban
Yarestan Vacu- Hoveyzeh Street, 15337, | kozvetleniil felhasznalt berendezések ¢és
umi) Teheran. anyagok beszerzésében. Vakuumos beren-
dezéseket ¢s nyomasatalakitokat kisérelt
meg beszerezni.
103. | Oil Turbo Comp- | No. 12 Saee Alley Vali E | Az EU altal jegyzékbe vett Sakhte Turbo- 2011.12.1.
ressor Company Asr Street, Teheran, Iran | pomp va Kompressor (SATAK) (mas
(OTC) néven: Turbo Compressor Manufacturer,
TCMFG) kapcsolt vallalata
104. | Central Bank of Postacim: Mirdamad Részvétel a szankciok megkertilésére tett 2012.1.23
Iran (mas néven: Blvd., NO.144, tevékenységekben. Pénziigyi tamogatast
Central Bank of nyujt az irani korméanynak.
the Islamic Tehran,
Republic of Iran) | Islamic Republic of Iran
P.O. Box: 15875 / 7177,
Kozponti telefonszam:
+98 21 299 51;
Telegrafcim: MARKAZ-
BANK
Telex: 216 219-22
MZBK IR; SWIFT
kod: BMIIIRTH;
Weboldal:
http://www.cbi.ir;
Email: G.SecDept@cbi.ir
105. | Bank Tejarat Postacim: Taleghani | A Bank Tejarat jelentés tamogatast nyujt az 2015.4.8.

Br. 130, Taleghani Ave.
P.O.Box: 11365 -5416,
Tehran; Tel.: 88826690;
Tlx.: 226641 TITA IR,
Fax 88893641; Weboldal:
http://www.tejaratbank.ir

irani kormanynak azzal, hogy pénziigyi
forrasokat és finanszirozasi szolgaltatasokat
biztosit olaj- és gazipari fejlesztési projek-
tekhez. A kéolaj- és foldgazagazat komoly
finanszirozasi forras az irani kormany
szamara, és a Bank Tejarat altal finanszi-
rozott projektek koziil tobbet is az irani
kormany tulajdonaban vagy ellen6rzése
alatt  allo  szervezetek leanyvallalatai
hajtanak végre. A Bank Tejarat emellett
részben tovabbra is az irani kormany tulaj-
donaban van ¢és szorosan kapcsolodik
hozza, igy a kormany jelentésen befolya-
solni tudja a Bank Tejarat dontéseit, tobbek
kozott az irani kormany altal kiemelt jelen-
tdséglinek tekintett projektek finansziroza-
sara vonatkozoan.

A Bank Tejarat a fenticken talmenden
finanszirozast nyujt kiilonb6z6 nyersolaj-
kitermelési és -finomitasi projektekhez,
amelyek sziikségszertien olyan kulcsfontos-
sagu berendezések ¢s technologiak beszer-
z¢sét is megkovetelik az emlitett agazatok
szamara, amelyeket tilos Irannak atadni, igy
a Bank Tejarat tiltott aruk és technologiak
beszerzésében vesz részt.
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Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
VYMl11
106. | Tidewater (mas Postacim: No. 80, Tide- | Az IRGC tulajdondban van vagy annak 2012.1.23.
néven Tidewater water Building, Vozara | ellenérzése alatt all.
Middle East Co; Street, Next to Saie
Faraz Royal Park, Tehran, Iran
Qeshm Company
LLC)
v M4
107. | Turbine Enginee- | Postacim: Shishesh Mina | A jegyzékbe vett Iran Aircraft Industries 2012.1.23
ring Manufactu- Street, Karaj Special | (IACI) altal titkos beszerzési tevékeny-
ring (TEM) (mas | Road, Tehran,  Iran | séghez hasznalt fed6cég.
néven: T.E.M. (Teheran, Iran)
Co.)
VYM12
VM4
109. | Rosmachin Postacim: Haftom Tir | A Sad Export Import Company feddcége. 2012.1.23
Square, South Mofte | Részt vett a Moncsegorszk fedélzetén zajlo
Avenue, Tour Line No; | illegalis fegyverszallitasban.
3/1, Tehran, Iran
P.O. Box 1584864813
Tehran, Iran (Teheran,
Iran)
M9
110. | Energiatigyi Palestine Avenue North, | Felelés az irani kormany fontos bevételi | 2012.10.16.
Minisztérium next to  Zarathustra | forrasat jelentd energiadgazatra vonatkozo
(Ministry of Avenue 81., szakpolitikak kidolgozasaért.
Energy) tel.: 9-8901081
111. | Kéolajigyi Taleghani Avenue, next | Felelés az irani kormany fontos bevételi | 2012.10.16.
Minisztérium to Hafez Bridge, forrasat jelentd olajagazatra vonatkozd
(Ministry of tel.: 6214-6153751 szakpolitikdk kidolgozasaért.
Petroleum)
112. | National Iranian NIOC HQ, National | Allami tulajdonban 1évé és allamilag | 2012.10.16.
Oil Company Iranian Oil Company | miikddtetett szervezet, amely pénzligyi
(NIOC) Hafez Crossing, forrasokat biztosit az irani kormanynak. A
Taleghani Avenue | NIOC igazgatdtanacsanak elndke a kdolaj-
Tehran, Iran/ First | tigyi miniszter, az {gyvezetd igazgatdja
Central Building, pedig a koolajligyi miniszter helyettese
Taleghan St., Tehran,
Iran,
P.O. Box 1863 and 2501,
irdnyitdszam:
1593657919;
113. | National Iranian 7 Temasek Boulevard | A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.

Oil Company

(NIOC) PTE LTD

#07-02,

Suntec Tower One
038987,

Singapore;
Cégnyilvantartasi  szam:
199004388C

Singapore;

leanyvallalata
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Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
114. | National Iranian NIOC House, A National Iranian Oil Company (NIOC) [ 2012.10.16.
Oil Company 4 Victoria Street, leanyvallalata
(NIOC) London
International SWIH ONE,
Affairs Limited United Kingdom;
Egyesiilt kiralysagi
cégnyilvantartasi ~ szam:
02772297
(United Kingdom)
115. | Iran Fuel Conser- | No. 23 East Daneshvar | A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.
vation Organiza- St. leanyvallalata (100 %)
tion North Shiraz St.
(IFCO) Molasadra St.
Vanak Sq.
Tehran
Iran
Tel.: (+98) 2188604760-
6
116. | Karoon Oil & Gas | Karoon Industrial Zone A National Iranian Oil Company (NIOC) [ 2012.10.16.
Production Ahwaz leanyvallalata (100 %)
Company Khouzestan
Iran
Tel.: (+98) 6114446464
117. | Petroleum Engine- | No. 61 Shahid Kalantari | A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.
ering & Develop- | St. leanyvallalata (100 %)
ment Company Sepahbod Qarani Ave.
(PEDEC) Tehran
Iran
Tel.: (+98) 2188898650-
60
vM17
118. | North Drilling No. 8 35th St. Alvand St. | A North Drilling pénziigyi tdmogatast nyujt 2014.4.23.
Company (NDC) | Argentine Sq. Tehran az irdni kormanynak azaltal, hogy kozvetve
Iran a Mostazafan Foundation az irani
Tel.: (+ 98) 218878 kormany ellenérzése alatt allo jelentds
5083-8 félallami irdni szervezet — tulajdona. A
North Drilling az energiadgazatban miikodo
fontos vallalat, amely jelentés bevételeket
biztosit az irdni kormanynak. Ezenfeliil a
North Drilling kulcsfontossag berendezé-
seket, tobbek kozott tiltott arukat importalt
a koéolaj- és foldgazipar szamara. Ennek
megfelelden a North Drilling tamogatast
nyGjt Iran atomfegyverek terjesztésének
veszélyével jar6 tevékenységeihez.
MY
119. | Khazar Expl & No. 19 11th St. A National Iranian Oil Company (NIOC) [ 2012.10.16.
Prod Co Khaled Eslamboli St. leanyvallalata (100 %)
(KEPCO) Tehran
Iran
Tel.: (+98) 2188722430
120. | National Iranian Airport Sq. A National Iranian Oil Company (NIOC) [ 2012.10.16.
Drilling Company | Pasdaran Blvd. leanyvallalata (100 %)
(NIDC) Ahwaz
Khouzestan
Iran
Tel.: (+98) 6114440151
121. | South Zagros Oil | Parvaneh St. A National Iranian Oil Company (NIOC) [ 2012.10.16.

& Gas Production
Company

Karimkhan Zand Blvd.
Shiraz

Iran

Tel.: (+98) 7112138204

leanyvallalata (100 %)
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Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
122. | Maroun Oil & Gas | Ahwaz-Mahshahr Rd. A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.
Company (Km 12) leanyvallalata (100 %)
Ahwaz
Iran
Tel.: (+98) 6114434073
123. | Masjed-soleyman | Masjed Soleyman A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.
Oil & Gas Khouzestan leanyvallalata (100 %)
Company Iran
(MOGC) Tel.: (+98) 68152228001
124. | Gachsaran Oil & | Gachsaran A National Iranian Oil Company (NIOC) [ 2012.10.16.
Gas Company Kohkiluye-va-Boyer leanyvallalata (100 %)
Ahmad
Iran
Tel.: (+98) 7422222581
125. | Aghajari Oil & Naft Blvd. A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.
Gas Production Omidieh leanyvallalata (100 %)
Company Khouzestan
(AOGPC) Iran
Tel.: (+98) 611914701
126. | Arvandan Oil & Khamenei Ave. A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.
Gas Company Khoramshar leanyvallalata (100 %)
(AOGC) Iran
Tel.: (+98) 6324214021
127. | West Oil & Gas No. 42 Zan Blvd. A National Iranian Oil Company (NIOC) [ 2012.10.16.
Production Naft Sq. leanyvallalata (100 %)
Company Kermanshah
Iran
Tel.: (+98) 8318370072
128. | East Oil & Gas No. 18 Payam 6 St. A National Iranian Oil Company (NIOC) [ 2012.10.16.
Production Payam Ave. leanyvallalata (100 %)
Company Sheshsad Dastgah
(EOGPC) Mashhad
Iran
Tel.: (+98) 5117633011
129. | Iranian Oil Termi- | No. 17 Beyhaghi St. A National Iranian Oil Company (NIOC) [ 2012.10.16.
nals Company Argentine Sq. leanyvallalata (100 %)
(I0TC) Tehran
Iran
Tel.: (+98) 2188732221
130. | Pars Special Pars Special Economic | A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.
Economic Energy | Energy Zone Org. leanyvallalata (100 %)
Zone Assaluyeh
(PSEEZ) Boushehr
Iran
Tel.: (+98) 7727376330
131. | Iran Liquefied No.20, Alvand St, Argen- | A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.

Natural Gas Co.

tina Sq,

Tehran, 1514938111
IRAN

Tel: +9821 888 77 0 11
Fax: +9821 888 77 0 25
info@iranlng.ir

leanyvallalata
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Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
132. | Naftiran Intertrade | a) 5th Floor, Petropars | A National Iranian Oil Company (NIOC) | 2012.10.16.
Company (mas Building, No. 35| (100 %-os tulajdonban 1évd) leanyvallalata
néven: Naftiran Farhang  Boulevard,
Trade Company) Snadat Abad Avenue,
(NICO) Tehran, Iran
Tel.: +98 21
22372486; +98 21
22374681; +98 21
22374678;
Fax: +98 21
22374678; +98 21
22372481
E-mail:  info@nafti-
ran.com
b) Suite 17, Burlington
House, St. Saviours
Road, St. Helier,
Jersey, UK
133. | Naftiran Intertrade | Avenue de la Tour-Haldi- | A Naftiran Intertrade Company Ltd. leany- | 2012.10.16.
Company Srl mand, 6, 1009 Pully, | vallalata (100 %-os tulajdonban)
Switzerland
Tel.: +41 21 3106565
Fax: +41 21 3106566/67
/72
E-mail: nico.finance
(@naftiran.ch
134. | Petroiran Develop- | National Iranian  Oil | A Naftiran Intertrade Company Ltd. leany- | 2012.10.16.
ment Company Company - PEDCO, vallalata
(PEDCO) Ltd P.O. Box 2965,

(mas néven:
Petrolran; mas
néven: ,,PEDCO”)

Al Bathaa Tower,

9th Floor, Apt. 905, Al
Buhaira Corniche, Shar-
jah,

United Arab Emirates;
P.O. Box 15875-6731,
Tehran,
Iran; 41,
Ist Floor,
House,

The Parade,
St. Helier JE2 3QQ,
Jersey;

No. 22, 7th Lane,
Khalid Eslamboli Street,
Shahid Beheshti Avenue,
Tehran,

Iran;

No. 102, Next to Shahid
Amir Soheil Tabrizian
Alley,

Shahid  Dastgerdi
Zafar) Street,
Shariati Street,
Tehran 19199/45111,
Iran;

Kish Harbour,
Bazargan Ferdos Ware-
houses,Kish Island,
Iran;
Cégnyilvantartasi
67493 (Jersey)

International

(Ex

szam:
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A jegyzékbe
valo felvétel
idépontja

135.

Petropars Ltd.
(mas néven:
Petropasr Limited;
mas néven:
PPL”)

Calle La Guairita, Centro
Profesional Eurobuilding,
Piso 8,

Oficina 8E,

Chuao,

Caracas 1060,
Venezuela;

No. 35, Farhang Blvd.,
Saadat Abad,

Tehran,

Iran;

P.O. Box 3136,

Road Town,

Tortola,

Virgin Islands,

British;

¢s minden irodaja vilag-
szerte

A Naftiran Intertrade Company Ltd. leany-
vallalata

2012.10.16.

136.

Petropars Inter-
national FZE
(mas néven: PPI
FZE)

P.O. Box 72146,

Dubai,

United Arab Emirates;
¢és minden irodaja vilag-
szerte

A Petropars Ltd. leanyvallalata

2012.10.16.

137.

Petropars UK
Limited

47 Queen Anne Street,
London WIG 9JG,
United Kingdom; UK
Company Number
03503060

(United Kingdom);

¢s minden irodaja vilag-
szerte

A Petropars Ltd. leanyvallalata

2012.10.16.

138.

National Iranian
Gas Company

(NIGC)

(1) National Iranian Gas
Company Building,

South Aban Street,

Karimkhan Boule-

vard,
Tehran,
Iran

(2) P.O. Box 15875,
Tehran,
Iran

(3) NIGC Main Bldg.
South Aban St.
Karimkhan Ave.,
Tehran 1598753113,

Iran

Allami tulajdonban 1év6 ¢és allamilag
milkodtetett szervezet, amely pénziigyi
forrasokat biztosit az irani kormanynak. A
NIGC igazgatdtanacsanak elndke a kdolaj-
tigyi miniszter, az alelndk és az ligyvezetd
igazgatd pedig a koolajigyi miniszter
helyettese

2012.10.16.
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Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
139. | National Iranian 4 Varsho Street, Allami tulajdonban 1év86 és allamilag | 2012.10.16.
Oil Refining and Tehran 1598666611, mikodtetett szervezet, amely pénziigyi
Distribution P.O .Box 15815/3499 tamogatast nyqjt az irani kormanynak. A
Company Tehran NIORDC  igazgatotanacsanak elndke a
(NIORDC) kéolajligyi miniszter
vM21
140. | National Iranian 35 East Shahid Atefi | A National Iranian Tanker Company pénz-
Tanker Company | Street,  Africa  Ave., | ligyi tdmogatast nyGjt az irdni kormanynak
(NITC) 19177 Tehran, a részvényesein, az Iranian State Retire-
P.O. Box: 19395-4833, ment Fund-on, az Iranian Social Security
Tel.: +98 21 23801, Organization-6n, valamint az Oil Industry
E-mail: Employees Retirement and Savings Fund-
info@nitc- tankers.com; | on keresztiil, amelyek allamilag ellendrzott
és minden iroddja vilag- | szervezetek. Az NITC ezen tulmenden az
szerte egyik legnagyobb nyersolajszallito-lizemel-
teté a vilagon, tovabba az irani nyersolaj
egyik fo szallitoja. Ennek megfeleléen az
NITC — az irani olaj széllitisa révén —
logisztikai  tamogatast nyGjt az irani
kormanynak.
M9
141. | Trade Capital 220035 Belarus A Tejarat Bank leanyvallalata (99 %) 2012.10.16.
Bank Timiriazeva str. 65A
Tel: +375 (17) 3121012
Fax +375 (17) 3121008
e-mail: info@tcbank.by
142. | Bank of Industry | No. 2817  Firouzeh | Allami tulajdonban 1évé vallalat, amely | 2012.10.16.
and Mine Tower (above park way | pénziigyi tdmogatast ny0jt az irani
junction) kormanynak
Valiaar St.
Tehran
Tel. 021-22029859
Fax: 021-22260272-5
143. | Cooperative Deve- | Bozorgmehr St. Allami tulajdonban 1évé vallalat, amely | 2012.10.16.

lopment Bank
(mas néven:
Tose’e Ta’avon
Bank)

Vali-e Asr Ave

Tehran

Tel: +(9821) 66419974 /
66418184

Fax: (+9821) 66419974

e-mail: info@sandoghta-
VON.gov.ir

pénziigyi  tamogatast irani

kormanynak

nytjt az
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idépontja
144. | National Iranian Blaak 512, 3011 TA and | A National Iranian Oil Company (NIOC) 2012.11.7.
Oil Company Weena 333, 3013 AL | leanyvallalata.
Nederland (mas Rotterdam, Netherlands.
néven: NIOC Tel +31 (10) 225 0177,
Netherlands +31 (10) 225 0308.
Representation http://www.nioc-intl.com/
Office) Offices_Rotterdam.htm.
145. | National Iranian No.1, Tehran, Iranshahr | A NIORDC (National Iranian Oil Refining [ 2012.12.22.
Oil Products dist- | Ave.Shadab.St, and Distribution Company) leanyvallalata.
ribution Company | P.O.Box: 79145/3184
(NIOPDC) Tel.: +98-21-77606030
Honlap: www.niopdc.ir
146. | Iranian Oil Pipe- No.194, Tehran, | A NIORDC (National Iranian Oil Refining | 2012.12.22.
lines and Tele- Sepahbod Gharani Ave. | and Distribution Company) leanyvallalata.
communications Tel.:  +98-21-88801960/
Company (IOPTC) | +98-21-66152223
Fax: +98-21-66154351
Honlap: www.ioptc.com
147. | National Iranian No.263, Tehran, Ostad | A NIORDC (National Iranian Oil Refining | 2012.12.22.
Oil Engineering Nejatollahi Ave. and Distribution Company) leanyvallalata.
and Construction P.O.Box: 11365/6714
Company Tel.: +98-21-88907472
(NIOEC) Fax: +98-21-88907472
Honlap: www.nioec.org
148. | Iran Composites Iran Composites Institute, | Az Iranian Composites Institute (ICI, mas | 2012.12.22.
Institute Iranian ~ University  of | néven Composite Institute of Iran) szankci-
Science and Technology, | okkal sujtott szervezeteknek nyujt segit-
16845-188, Tehran, Iran, | séget az Iranra vonatkoz6 ENSZ- és EU-
Tel.: 98 217 3912858 szankciok megsértésében, valamint kdzvet-
Fax: 98 217 7491206 leniil tamogatja Iran proliferacios veszéllyel
E-mail: ici@iust.ac.ir jard nuklearis tevékenységeit. Megbizasa
Honlap: http://www.iran- | szerint 2011-ben az ICI latta el IR-2M
composites.org centrifuga-rotorokkal az EU-szankciokkal
stjtott TESA-t (Iran Centrifuge Technology
Company).
149. | Jelvesazan 22 Bahman St., Bozorg- | A Jelvesazan Company szankciokkal sujtott | 2012.12.22.
Company mehr Ave, 84155666, | szervezeteknek nyujt segitséget az Iranra
Esfahan, Iran vonatkozo6 ~ ENSZ- és  EU-szankciok
Tel.: 98 0311 | megsértésében, valamint kozvetleniil tamo-
2658311 15 gatja Iran proliferacios veszéllyel jard

Fax: 98 0311 2679097

nuklearis tevékenységeit. 2012 elejei allas
szerint a Jelvesazan volt megbizva azzal,
hogy az EU exportellendrzési rendszerének
hatalya ala tartozd vakuumszivattytkkal
lassa el az EU-szankciokkal sujtott TESA-
t (Iran Centrifuge Technology Company).
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idépontja

150. | Iran Aluminium Arak Road Km 5, Tehran | Az Iran Aluminium Company (mas néven | 2012.12.22.

Company Road, 38189-8116, Arak, | IRALCO, Iranian Aluminium Company)
Iran szankciokkal sujtott szervezeteknek nyujt
Tel.: 98 861 4130430 segitséget az Iranra vonatkozd ENSZ- és
Fax: 98 861 413023 EU-szankciok  megsértésében, valamint

Honlap: www.iralco.net kozvetlenill tamogatja Iran proliferacios
veszéllyel jardo nuklearis tevékenységeit.
Megbizasa szerint 2012  kozepén az
IRALCO latta el aluminiummal az EU-
szankciokkal sujtott TESA-t (Iran Centri-
fuge Technology Company).

151. | Simatec Develop- A Simatec Development Company szankci- | 2012.12.22.
ment Company okkal sujtott szervezeteknek nyujt segit-
séget az Iranra vonatkozd6 ENSZ- és EU-
szankciok megsértésében, valamint kozvet-
leniil tamogatja Iran proliferacios veszéllyel
jaré nuklearis tevékenységeit. Megbizasa
szerint 2010 elejétél a Simatec szerzi be
az ENSZ-szankciokkal stjtott KEC (Kalaye
Electric Company) szamara az urandusito
centrifugdk  dramellatdsdhoz  sziikséges
Vacon invertereket. 2012 kozepén a
Simatec kisérletet tett az EU exportellendr-
z¢si rendszerének hatalya ald tartozo inver-
terek beszerzésére.

152. | Aluminat 1. Parcham St, 13™ Km | Az Aluminat szankciokkal sujtott szerveze- | 2012.12.22.
of Qom Rd 38135 | teknek nyujt segitséget az Iranra vonatkozo
Arak (gyar) ENSZ- ¢és EU-szankciok megsértésében,

2. Unit 38, 5™ Fl, Bldg | valamint kdzvetleniil timogatja Iran proli-
No 60, Golfam St, | feracios veszéllyel jaré nukledris tevékeny-
Jordan, 19395-5716, | ségeit. 2012 elején az Aluminat megbizast

Tehran kapott arra, hogy 6061-T6 aluminiummal
Tel.: 98 212 2049216 | lassa el az EU-szankciokkal sajtott TESA-
/22049928 / t (Iran Centrifuge Technology Company).
22045237

Fax: 98 21 22057127

Honlap:

www.aluminat.com

153. | Organisation of Az Organisation of Defensive Innovation | 2012.12.22.
Defensive Innova- and research (SPND) szankciokkal sujtott
tion and Research személyeknek és szervezeteknek nyujt

segitséget az Iranra vonatkozé ENSZ- és
EU-szankciok — megsértésében, valamint
kozvetleniil tamogatja Iran proliferacios
veszéllyel jard nuklearis tevékenységeit. A
NAU aggalyosnak itélte az SPND tevé-
kenységét, mivel annak koze lehet Iran
atomprogramjanak esetleges katonai vetiile-
téhez, amellyel kapcsolatbanlran tovabbra
is elutasit minden egyiittmikodést. Az
SPDN-t az ENSZ-szankciokkal sujtott
Mohsen Fakhrizadeh vezeti, és az a
Ministry of Defence and Armed Forces
Logistics (MODAFL, a védelemért és a
fegyveres er6k logisztikai tamogatasaért
felelés minisztérium, melyet az EU 2011
majusaban jegyzékbe vett) részét képezi.
Az EU 2011 decemberében jegyzékbe
vette Davoud Babaei-t, mivel 6 az SPND
biztonsagi vezetdje, mely szerepében
felelés az informaciok visszatartasaért,
tobbek kozott a NAU irdnyaban is.
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Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
154. | First Islamic Bankfiok: 19A-31-3A, | A First Islamic Investment Bank (FIIB)| 2012.12.22.
Investment Bank Level 31 Business Suite, | szankciokkal sujtott szervezeteknek nyuijt
Wisma  UOA, Jalan | segitséget az Iranra vonatkozo EU-rendelet
Pinang 50450, Kuala | rendelkezéseinek megsértésében, valamint
Lumpur; Kuala Lumpur; | pénziigyi  tamogatdast  nyujt az  irani
Wilayah Persekutuan; | kormanynak. Az FIIB a Babak Zanjani
50450 tulajdonaban és iranyitasa alatt allo Sori-
Tel.: 603-21620361/2/3/ | net-csoport része. Zanjani az olajhoz
4, +6087417049/ 417050, | kotddo kifizetések csatornajaként hasznalja.
+622157948110
Bankfiok: Unit 13 (C),
Main  Office  Tower,
Financial Park Labuan
Complex, Jalan Merdeka,
87000 Federal Territory
of Labuan, Malaysia;
Labuan F.T; 87000
Befektetéi  kapcsolatok:
Menara Prima 17™ floor
Jalan  Lingkar, Mega
Kuningan  Blok 6.2
Jakarta 12950 — Indone-
sia; South Jakarta;
Jakarta; 12950
155. | International Safe Az International Safe Oil (ISO) szankci- [ 2012.12.22.
Oil okkal sujtott szervezeteknek nyujt segit-
séget az Iranra vonatkozé EU-rendelet
rendelkezéseinek megsértésében, valamint
pénziigyi tamogatast nyujt az irani
kormanynak. Az ISO a Babak Zanjani
tulajdonaban és iranyitasa alatt allo6 Sori-
net-csoport része. Zanjani az olajhoz
kot6do kifizetések csatornajaként hasznalja.
156. | Sorinet Commer- | Sorinet Commercial Trust | A Sorinet Commercial Trust Bankers Ltd. 2014.11.8.

cial Trust Bankers
Ltd. (SCT) (mas
néven: SCT
Bankers; SCT
Bankers Kish
Company [PJS];
SCT Bankers
Company Branch;
Sorinet Commer-
cial Trust)

Bankers, Sadaf Tower,
3rd Floor, Suite No.
301, Kish Island, Iran

Sorinet Commercial Trust
Bankers, No. 1808, 18th
Floor, Grosvenor House

Commercial Tower,
Sheikh  Zayed Road,
Dubai, UAE, PO Box
31988

Teherani  fiok:  Reahi
Aiiey, First of Karaj,
Maksous Road 9, Tehran,
Iran. SWIFT  koédok:

SCERIRTH KSH (kish-
szigeti fiok), SCTSAEAI
(dubai fiok), SCERIRTH
(teherani fiok)

Alternativ cim a kish-
szigeti  fiokhoz:  Kish
Banking Fin Activities
Centre, No 42, 4th floor,
VC25

Babak Zanjani ellenérzése alatt all, akit az
EU jegyzékbe vett az irani kormany részére
torténd pénziigyi tamogatasnyujtasért —
melyet Zanjani azaltal biztosit, hogy lehe-
tové tesz bizonyos kifizetéseket a kormany
altal folytatott olaj-ligyletekben.
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Tovabbi lehetséges cimek
a dubai fiokhoz: (1) SCT
Bankers Kish Company
(PJS), Head Office, Kish
Island, Sadaf Tower,
3rd floor, Suite 301, P.O.
Box 87. (2) Sheykh Ad-
mad, Sheykh Zayed
Road, 31988, Dubai, Port,
Kish Island.
Telefonszamok:
09347695504 (kish-szige-
ti fiok)
09347695504/97-14325
7022-99 (dubai fiok)
09347695504 (teherani
fiok)

E-mail-cimek: info@sct-
bankers.com
zanjani@sctbankers.com

157.

HK Intertrade
Company Ltd

HK Intertrade Company,
21st Floor, Tai Yau Buil-
ding, 181 Johnston Road,
Wanchai, Hong Kong

A HK Intertrade Company Ltd (HKICO)
szankciokkal sujtott szervezeteknek nyujt
segitséget az Iranra vonatkozé EU-rendelet
rendelkezéseinek megsértésében, valamint
pénziigyi tamogatast nyujt az irani
kormanynak. A HKICO az EU-szankci-
okkal sujtott NIOC (National Iranian Oil
Company) iranyitdsa alatt all6 feddcég.
2012 kozepén a HKICO-hoz tobb millid
dollarnak kellett befolynia az NIOC olaje-
ladéasaibol.

2012.12.22.

158.

Petro Suisse

Petro Suisse
Avenue De la Tour-Hali-
mand 6, 1009 Pully,
Switzerland

A Petro Suisse szankciokkal sujtott szerve-
zeteknek nyujt segitséget az Irdnra vonat-
koz6 EU-rendelet rendelkezéseinek megsér-
tésében, valamint pénziigyi tdmogatast
nyUjt az irani kormanynak. Az EU-szank-
cokkal sujtott NIOC iranyitdsa alatt allo
fedécég. A NIOC vallalatként alapitotta a
Petro Suisse-t, és annak szamlait kifizetések
folyositasara, illetve fogadasara hasznalja.
A Petro Suisse 2012-ben tovéabbra is
kapcsolatban allt a NIOC vallalattal.

2012.12.22.

159.

Oil Industry
Pension Fund
Investment
Company

No 234, Taleghani St,
Tehran Iran

Az irani Oil Industry Pension Fund Invest-
ment Company (OPIC, mas néven Oil
Pension Fund, NIOC Pension Fund,
Petroleum Ministry Pension Fund) pénz-
lgyi tamogatast nyQjt az irani kormanynak.
Az OPIC a Koolajért Felel6s Irani Minisz-
térium és a NIOC (National Iranian Oil
Company) ala tartozik, melyek mindegyike
EU-szankciok hatalya ala tartozik. Rész-
vénytulajdonosa tobb olyan szervezetnek,
amely EU-szankciok hatalya ala tartozik.

2012.12.22.
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160.

CF Sharp and
Company Private
Limited

Ez a szervezet tamogatast nyujtott az
(ENSZ altal 2010. junius 9-én jegyzékbe
vett) IHSC-nek (Irano-Hind  Shipping
Company) a vele szemben kiszabott szank-
ciok megkeriiléséhez.  Jegyzékbe vételét
kovetéen az IHSC megprobalta elfedni azt
a tényt, hogy harom tartdalyhajo dll a tulaj-
dondban, gy, hogy azok kezelésével a
Noah Ship Management-et, majd a Marian
Ship Management-et bizta meg. A CF
Sharp and Co  kézremiikédott — ebben,
személyzeti igazgatdsi szerzddést kitve az
IHSC-vel a hdarom tartalyhajo navigacios
személyzetére vonatkozoan. Ezt a szerzo-
dést a Noah Ship Management és a Marian
Ship Management teljesitette.

2012.12.22.

161.

Sharif University
of Technology

Azadi  Ave/Street, PO
Box 11365-11155,
Tehran, Iran, Tel.: +98
21 66 161

E-mail: info@sharif.ir

A Sharif University of Technology (SUT,
Sharif Miszaki Egyetem) tobb egyiitt-
miitkddési megallapodasban is részt vesz
olyan irani kormanyszervezetekkel,
amelyeket az ENSZ és/vagy az EU jegy-
z¢kbe vett, ¢és amelyek katonai, illetve
katonai jellegl teriileteken — kiilondsen a
ballisztikusrakéta-gyartas és beszerzés terii-
letétn — mikodnek. Ilyen megallapodas
példaul: az EU altal jegyzékbe vett Aeros-
pace Industries Organisation-nel (repiil6-
gép-ipari  szervezet, AlIO) kotott, tobbek
kozott miiholdak eldallitasara vonatkozo
megallapodas; az irani védelmi minisztéri-
ummal és az Irdni Forradalmi Gardéaval
(IRGC) folytatott, robothajo-versenyekkel
kapcsolatos egyiittmiikddés; valamint egy,
az IRGC légierejével fennallo szélesebb
korli, az egyetem kapcsolatainak fejleszté-
sére ¢és erdsitésére, a szervezeti és stratégiai
egyiittmikodésre is kiterjedd megallapodas;
Az SUT részese egy olyan, hat egyetem
részvételével megkotott megallapodasnak,
amely az irani kormanyt védelmi vonatko-
z4asu kutatassal tdmogatja; az SUT tovabba
olyan, pilota nélkiili 1égi jarmii (UAV)
tervezéssel kapcsolatos egyetemi mester-
képzéseket is nyujt, amelyeket tobbek
kozott a tudomanyiigyi minisztérium dolgo-
zott ki. Mindez egyiittesen olyan jelentds
egyittmikodésre utal az iranyi kormannyal
katonai, illetve katonai jellegii teriileteken,
amely az irani kormany tamogatasanak
mindsiil.

2014.11.8.

162.

Moallem Insu-
rance Company
(mas néven:
Moallem Insu-
rance; Moallem
Insurance Co.;
M.I.C; Export and
Investment Insu-
rance Co.)

No. 56, Haghani Boule-
vard, Vanak  Square,
Tehran 1517973511, Iran
PO Box 19395-6314, 11/

1 Sharif Ave, Vanaq
Square, Tehran 19699,
Iran

Tel.: (98-21) 886776789,
887950512, 887791835
Fax: (98-21) 88771245
Honlap: www.mic-ir.com

Az IRISL f6 biztositoja

2012.12.22.
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163. | Petropars Iran Cim: No. 9, Maaref | A Petropars Ltd nevi, jegyzékbe vett szer- 2013.6.8.
Company (mas Street, vezet leanyvallalata.
néven: PPI) Farhang Blvd, Saadet
Abad,
Tehran, Iran.
Tel +98-21-22096701- 4.
http://www.petro-
pars.com/Subsidiaries/
PPILaspx
164. | Petropars Oilfield | Cim: Kish harbor, A Petropars Iran Company nevil, jegyzékbe 2013.6.8.
Services Company | PPI Bldg, vett szervezet leanyvallalata.
(mas néven: Tel +98-764-445 03 05,
POSCO) http://www.petro-
pars.com/Subsidiaries/
POSCO.aspx.
165. | Petropars Cim: South Pars Gas, A Petropars Iran Company nevii, jegyzékbe 2013.6.8.
Operation & Assaluyeh, Bushehr, vett szervezet leanyvallalata.
Management Tel +98-772-7363852.
Company (mas http://www.petro-
néven: POMC) pars.com/Subsidiaries/
POMC.aspx
166. | Petropars Reso- Cim: 4th Floor, No. 19, | A Petropars Iran Company nevi, jegyzékbe 2013.6.8.
urces Engineering | 5th St., Gandi Ave., vett szervezet leanyvallalata.
Ltd (mas néven: Tehran, Iran,
PRE) 1517646113,
Tel +98-21 88888910/13.
http://www.petro-
pars.com/Subsidiaries/
PRE.aspx
167. | Iranian Oil Iranian Oil Company | Az IOC a Naftiran Intertrade Company 2013.6.8.
Company (U.K.) (U.K.) Limited, aka IOC. | (NICO) kizarolagos tulajdondban van. A
Limited (I0C) Cim: NIOC House 6th | NICO maga is szerepel az unids szankciok
Floor, altal sgjtott szervezetek jegyzékén, mert az
4 Victoria Street, a National Iranian Oil Company (NIOC)
London, United King- | kizarélagos tulajdondban van, amely
dom, szintén egy, az EU altal jegyzékbe vett
SWIH ONE szervezet, mivel pénziigyi forrdsokat
biztosit Irdn kormanya szdméra. Az I0C
és a NIOC kozotti erds kapcsolatokat bizo-
nyitja az is, hogy az IOC igazgatotana-
csanak a 2012. december 18-i allapot
szerinti mindhdrom tagja kordbban az
NIOC-nél dolgozott igazgatodi beosztasban.
168. | Post Bank of Iran | 237, Motahari Ave., Az irani allam tobbségi tulajdonaban levd | 2013.11.16.

(mas néven Post
Bank Iran, Post
Bank)

Teheran, Iran
1587618118

Website:
www.postbank.ir

vallalat, amely pénziigyi tamogatast nyujt
az irani kormanynak.
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169. | Iran Insurance 121 Fatemi Ave., P.O.| Allami tulajdonban 1év8 vallalat, amely | 2013.11.16.
Company (mas Box 14155-6363 Tehe- | pénzligyi tamogatast ny0jt az irani
néven: Bimeh ran, IranP.O. Box | kormanynak.
Iran) 14155-6363, 107 Fatemi
Ave., Teheran, Iran
170. | Export Develop- Export Development | Allami tulajdonban 1évé vallalat, amely | 2013.11.16.
ment Bank of Iran | Building, 21th  floor, | pénziigyi tdmogatdst nyQjt az irdni
(EDBI) (beleértve | Tose’e tower, 15th st, | kormanynak.
minden fidkot és Ahmad Qasir  Ave,
leanyvallalatot) Teheran — Irdn, 15138-
35711 a 15th  Alley,
Bokharest Street, Argen-
tina Square mellett, Tehe-
ran, Iran; Tose’e Tower,
a 15th St, az Ahmad
Qasir Ave. és az Argen-
tine Square sarkan, Tehe-
ran, Iran; No. 129, 21 ’s
Khaled Eslamboli, No. 1
Building, Teheran, Iran;
C.R. No. 86936 (Iran)
171. | Persia Internati- 6  Lothbury, London | A Bank Mellat és a Bank Tejarat jegyzékbe | 2013.11.16.
onal Bank Plc Iranyitoszam: EC2R | vett szervezet tulajdonaban allo szervezet.
7THH, Egyesiilt Kiralysag
172. | Iranian Offshore 18 Shahid Dehghani Az energiadgazatban miikodo fontos valla- [ 2013.11.16.
Engineering & Street, Qarani Street, lat, amely jelentds pénziigyi tamogatast
Construction Co Teheran 19395-5999 nyQjt az irani kormanynak. Ebbéli mind-
(IOEC) Vagy: No.52 North ss’:gébeni pénz_ﬁgy_ileg é§ logisztikailag is
Kheradmand Avenue (a tamogatja az irani kormanyt.
6th Alley sarkan) Tehe-
ran, IRAN
Web:
http://www.ioec.com/
173. | Bank Refah 40, North Shiraz Street, | Pénziigyi tamogatast nyajt az irani | 2013.11.16.
Kargaran Mollasadra Ave., Vanak | kormanynak. Az irani kormany ellenérzése
(o Sq., Teheran, 19917 Iran | alatt allo irani tarsadalombiztositasi szer-
(méas néven Bank o S 114
Refah) vezet 94 A>.-os tulajrdona'lban allo 'l')ank,
amely banki szolgaltatasokat nyujt a
REF AIRTH kormanyzati minisztériumoknak.
VM1

II. Iszlam Forradalmi Garda (IRGC)

A. Személyek

A jegyzékbe

Név Azonosité adat Indoklas valo felvétel
id6pontja
1. [Javad DARVISH- MODAFL, ellenérzésért felelds helyettes. 2008.6.23.
VAND dandartabor- A MODAFL valamennyi létesitményéért
nok, Iszlam Forra- és berendezéséért felelds.
dalmi Garda
2. |Ali FADAVI ellen- az Iszlam Forradalmi Garda haditengerésze- 2010.7.26.
tengernagy tének parancsnoka
3. |Parviz FATAH sziiletett 1961-ben a Khatam al Anbiya masodik szamu veze- 2010.7.26.

tdje
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politikai osztalyanak vezetdje.

Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
id6épontja
4. [Seyyed Mahdi Az 1737 (2006) ENSZ BT-hatarozatban 2008.6.23.
FARAHI dandarta- megjelolt Védelmi Iparagak Szervezete
bornok, Iszlam (DIO) tigyvezetd igazgatdja
Forradalmi Garda
5. [Ali HOSEYNI- A Legfels6bb Nemzeti Biztonsagi Tanacs 2008.6.23.
TASH dandartabor- altalanos osztalyanak vezetdje, részt vesz
nok, Iszlam Forra- a nuklearis politika kialakitasaban.
dalmi Garda
6. [Mohammad Ali Az Iszlam Forradalmi Garda parancsnoka. 2008.6.23.
JAFARI, Iszlam
Forradalmi Garda
7. |Mostafa Igazsagiigy-miniszter, a katonai programo- 2008.6.23.
Mohammad kért — beleértve a ballisztikusrakéta-progra-
NAJJAR dandarta- mokat is — felelés korabbi miniszter
bornok, Iszlam (MODAFL).
Forradalmi Garda
8. [Mohammad Reza Sziiletett 1953-ban, | a Basij ellenallasi haderé parancsnoka 2010.7.26.
NAQDI dandarta- | Nadjafban (Irak)
bornok
9. |[Mohammad az Iszlam Forradalmi Garda szarazfoldi 2010.7.26.
PAKPUR dandarta- erdinek parancsnoka
bornok
10. |Rostam QASEMI Sziiletett 1961-ben a Khatam al-Anbiya parancsnoka 2010.7.26.
(mas néven: Rostam
GHASEMI)
11. |Hossein SALAMI az Iszlam Forradalmi Garda helyettes 2010.7.26.
dandartabornok parancsnoka
12. |Ali SHAMSHIRI MODAFL, kémelharitasért felelés helyet- 2008.6.23.
dandartabornok, tes, a MODAFL személyi allomanyanak
Iszlam Forradalmi ¢és létesitményeinek biztonsagaért felelds.
Garda
13. |Ahmad VAHIDI A védelemért és a fegyveres erdk logisz- 2008.6.23.
dandartabornok, tikai  tdmogatdsaért felelés  miniszter
Iszlam Forradalmi (MODAFL), a MODAFL korabbi vezet6-
Garda helyettese.
15. | Abolghassem A Khatam Al-Anbia Construction Head- 2011.12.1.
Mozaffari SHAMS quarters vezetdje
17. |Ali Ashraf NOURI Az IRGC helyettes parancsnoka, az IRGC 2012.1.23
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Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
18. |Hojatoleslam Ali A legfelsbb vezetének az IRGC-hez 2012.1.23
SAIDI (mas néven: rendelt képviseloje.
Hojjat- al-Eslam Ali
Saidi vagy Saeedi)
19. | Amir Ali Haji Az IRGC Ilégierejének  parancsnoka, 2012.1.23
ZADEH (mas dandartabornok.
néven: Amir Ali
Hajizadeh)
ymi
B. Szervezetek
A jegyzékbe
Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
id6épontja
1. | Iszlam Forradalmi | Teheran, Iran Iran nuklearis programjaért felel6s. Iran 2010.7.26.
Gérda (IRGC) ballisztikusrakéta-programjanak ~ operativ
ellendrzését latja el. Beszerzési kisérleteket
tett Iran ballisztikusrakéta- és nukledris
programjainak tdmogatasara.
2. | IRGC Air Force Irdn rovid és kozepes hatotavolsagl ballisz- 2008.6.23.
tikusrakéta-készletét kezeli. Az IRGC Air
Force vezet6jét az 1737 (2006) ENSZ
BT-hatarozat megjelolte.
3. | IRGC-Air Force Az IRGC légierejének Al-Ghadir Missile 2010.7.26.
Al-Ghadir Missile Command elnevezésii szerve egy olyan
Command kiiléon elem az IRGC légierején beliil,
amely az ENSZ BT 1737. sz. hatarozataban
megjelolt SBIG-vel egyiittesen a FATEH
110-es rovid hatotavolsagu  ballisztikus
rakétaval, valamint az Ashura kozepes
hatotavolsagu ballisztikus rakétaval dolgo-
zott. Ugy tlinik, ez a szerv gyakorolja a
rakétak feletti tényleges operativ ellen-
Orzést.
4. | Naserin Vahid A Naserin Vahid fegyveralkatrészeket gyart 2010.7.26.
az IRGC nevében. Az IRGC feddcége.
5. | IRGC Qods Force | Tehran, Iran Az Iszlam Forradalmi Garda Qods Force 2010.7.26.

elnevezésii egysége az Iradnon kiviili miive-
letekért felelds, tovabba Teheran legfébb
kiilpolitikai eszkozéiil szolgal a kiilonleges
miiveletek, valamint a kilfoldi terroristak
¢és iszlam katonai szervezetek tamogatasa
soran. a Hezbollah a Qods Force altal szal-
litott rakétakat, hajok elleni iranyitott raké-
takat (ASCM), kézi légvédelmi rendsze-
reket (MANPADS) és pilota nélkiili légi
jarmiveket (UAV) hasznalt a 2006-os
izraeli konfliktusban, amelynek soran a
Qods Force altal nyujtott képzésben is
részesiilt e rendszeretek hasznalataval
kapcsolatban. Tobb beszamolo is arra utal,
hogy a Qods Force tovabbra is képzést
nyujt a Hezbollah szamara a fejlett fegyver-
rendszerekkel, légvédelmi rakétakkal és
nagy hatotavolsagh rakétakkal kapcsolat-
ban, illetve utanpotlast biztosit ezekbdl. A
Qods Force Afganisztan déli és nyugati
részén korlatozott mértékben tovabbra is
tamogatast, képzést és finanszirozast nyujt
a taliban harcosok szamara a halalt okozo-
eszkozokkel, igy példaul a kézi fegyverek-
kel, l0szerekkel, aknavetokkel és rovid
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Név

Azonositd adat

Indoklas

A jegyzékbe
valo felvétel
idépontja

hatotavolsagu harctéri rakétakkal kapcsolat-
ban. A parancsnok ellen ENSZ BT-hat-
rozatban eldirt szankcidkat vezettek be.

Sepanir Oil and
Gas Energy Engi-
neering Company
(mas néven: Sepah
Nir)

A Khatam al-Anbya Construction Head-
quarters leanyvallalata, amely szerepel az
ENSZ BT 1929. sz. hatarozatanak jegy-
zékében. A Sepanir Oil and Gas Enginee-
ring Company részt vesz az Iran part menti
South Pars gazmezdjének 15-16. kiterme-
1ési szakaszaval kapcsolatos fejlesztési
projektben.

2010.7.26.

Bonyad Taavon
Sepah (mas néven:
IRGC Cooperative
Foundation;
Bonyad-e Ta'avon-
Sepah; Sepah
Cooperative Foun-
dation)

Niayes Highway,
Street, Tehran, Iran

Seoul

Az IRGC Cooperative Foundation néven is
ismert Bonyad Taavon Sepah-ot az Iszlam
Forradalmi Garda (Islamic Revolutionary
Guard Corps — IRGC) parancsnokai hoztak
létre az IRGC beruhazasainak strukturdlasa
érdekében. Az IRGC ellendrzése alatt all.
A Bonyad Taavon Sepah kuratériuma
kilenc tagbol 4ll, akik koziil nyolcan az
IRGC-nek is tagjai. Az emlitett tisztek
kozé tartozik az IRGC fOparancsnoka, aki
egyben a kuratérium elndke, a legfelsdbb
vezetének az IRGC-hez rendelt képviseldje,
a Baszidzs parancsnoka, az IRGC szaraz-
foldi erdinek parancsnoka, az IRGC légie-
rejének parancsnoka, az IRGC haditengeré-
szetének parancsnoka, az IRGC informaci-
oObiztonsagi szervezetének vezetbje, az
IGRC egy vezetd beosztasu tisztje, aki a
fegyveres er6k rendes allomanyanak is
tagja, valamint az IRGC egy vezetd beosz-
tasu tisztje, aki egyben a MODAFL alkal-
mazottja is.

23.5.2011

Ansar Bank (mas
néven: Ansar
Finance and Credit
Fund; Ansar
Financial and
Credit Institute;
Ansae Institute;
Ansar al-Moja-
hedin No-Interest
Loan Institute;
Ansar Saving and
Interest Free-
Loans Fund)

No. 539, North Pasdaran

Avenue,
Building,

Tehran; Ansar
North  Khaje

Nasir Street, Tehran, Iran

A Bonyad Taavon Sepah azért hozta létre
az Ansar Bankot, hogy pénziigyi és hitel-
szolgaltatasokat nyujtson az IRGC allo-
manyanak. Az Ansar Bank kezdetben hitel-
szovetkezetként — miikodott, és 2009
kozepén alakult at 6nallo bankkd, miutan
erre Iran kozponti bankjatol engedélyt
kapott. A korabban Ansar al Mojahedin
néven ismert Ansar Bank t6bb, mint 20
éve all kapcsolatban az IRGC-vel. Az
IRGC tagjai az Ansar Bankon keresztiil
kaptak fizetésiiket.

Az Ansar Bank emellett specialis
elényokben részesitette az IRGC tagjait,
példaul: kedvezményes ara berendezési
targyak, ingyenes vagy kedvezményes art
egészségligyi ellatas.

23.5.2011

Mehr Bank (mas
néven: Mehr
Finance and Credit
Institute; Mehr
Interest-Free
Bank)

204  Taleghani
Tehran, Iran

Ave.,

A Mehr Bank a Bonyas Taavon Sepah és
az IRGC ellendrzése alatt all. A Mehr Bank
pénziigyi szolgaltatdsokat nyujt az IRGC
szamara. Parviz Fattah (sziiletett 1961-
ben), a Bonyad Taavon Sepah vezetGje
altal adott nyilvanos interji szerint a
Bonyad Taavon Sepah a Baszidzs (az
IRGC félkatonai szarnya) tamogatasa érde-
kében hozta létre a Mehr Bankot.

23.5.2011
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VYMi12

A jegyzékbe

Trading Company

10th  Floor, Northern
Sohrevardi Street,
Tehran, Iran (Teheran,
Iran)

tipusu l6fegyvert kiildott Iranbol Sziridba,
megsértve ezzel az 1747 (2007) ENSZ
BT-hatarozat 5. pontjaban foglaltakat.

Név Azonosité adat Indoklas valo felvétel
idépontja
11. | Behnam Sahriyari | Postacim: Ziba Buidling, | 2007 majusaban két konténernyi kiilénb6zd 2012.1.23

III. Az Irani Iszlaim Koztarsasag Tengerhajozasi Tarsasaga (IRISL)

A. Személyek

A jegyzékbe

Név Azonositd adat Indoklas valo felvétel
idépontja
1. | Mohammad Sziiletési idd: | Az IRISL elndke és ligyvezetd igazgatoja. 23.5.2011
Hossein Dajmar 1956 februar 19. Utlevél- | Emellett az IRISL-lel kapcsolatban allo
szam: K13644968 (Iran), | Soroush Sarzamin Asatir Ship Management
érvényességi id6 lejarta: | Co. (SSA), a Safiran Payam Darya Ship-
2013. majus. ping Co. (SAPID), és a Hafiz Darya Ship-
ping Co. (HDS) elndke is.
2. | Ghasem NABI- Sziiletési 1d6: 1956.1.16., | A Rahbaran Omid Darya Shipmanagement 2011.12.1.
POUR (mas irani allampolgar. Company igazgatdja és részvényese. Ez az
néven: M T EU altal jegyzékbe vett Soroush Sarzamin
Khabbazi NABI- Asatir Ship Management Company (mas
POUR) néven: Soroush Saramin Asatir Ship Mana-
gement Company) (SSA SMC) 4j neve,
amely az IRISL hajoinak miiszaki iizemel-
tetését végzi. NABIPOUR az IRISL hajo-
lizemeltetési igazgatoja.
3. | Naser BATENI Sziiletési ido: Az IRISL korabbi jogi igazgatdja, az unids 2011.12.1.
1962.12.16., irani allam- | szankcidok hatalya alda tartoz6 Hanseatic
polgar. Trade and Trust Shipping Company
(HTTS) igazgatdja. Az NHL Basic Limited
fedocég igazgatodja.
4. | Mansour ESLAMI | Sziiletési id6: 1965.1.31., | Az unidés szankciok hatalya ala tartozod 2011.12.1.
irani allampolgar. IRISL Malta Limited (mas néven: Royal
Med Shipping Company) igazgatoja.
5. | Mahamad TALAI | Sziiletési id6: 1953.6.4., | Az IRISL eurOpai igazgatdja, az unids 2011.12.1.
irani és német allampol- | szankciok hatalya ala tartoz6 HTTS és a
gar. szintén unids szankciok hatalya ala tartozo
Darya Capital Administration Gmbh
ugyvezetd igazgatdja. Az IRISL-hez vagy
valamely ahhoz kapcsolédo vallalathoz
tartozd vagy azok ellendrzése alatt allo
tobb feddcég tisztviseldje.
6. | Mohammad Sziiletési id6: 1956. julius | Az IRISL korabbi regiondlis igazgatdja az 2011.12.1.
Moghaddami 19. Egyesiilt Arab Emirségekben, az unios
FARD szankciok hatalya ald tartozé Pacific Ship-

Utlevélszam: N10623175
(Iran), kiallitdas datuma:
2007.3.27; érvényes
2012.3.26-ig.

ping és a szintén unids szankciok hatdlya
ala tartoz6 Great Ocean Shipping Company
(mas néven: Oasis Freight Agency) tligyve-
zetd igazgatdja. Az IRISL EU altali jegy-
z¢kbe vételének kijatszasa érdekében 2010-
ben létrehozta a Crystal Shipping FZE-t.
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Név Azonosito adat Indoklas valo felvétel
idépontja
7. | Captain Alireza Az EU altal jegyzékbe vett Lead Maritime 2011.12.1.
GHEZELAYAGH vezetdje, amely a HDSL nevében jar el
Szingaptrban. Emellett az EU altal szintén
jegyzékbe vett Asia Marine Network veze-
téje, amely az IRISL regionalis irodaja
Szingaptrban.
8. | Gholam Hossein Sziiletési id6: 1957.1.23. | Gholam Hossein Golparvar az IRISL és
Golparvar Irani allampolgar. kapcsolt vallalkozasai nevében jar el
Személyazonositd Gholam Hossein Golparvar az IRISL keres-
igazolvany szama: 4207. | kedelmi igazgatdja, a SAPID Shipping
Company ligyvezet igazgatdja és részveé-
nyese, a HDSL nem iigyvezetd igazgatoja
és részvényese, valamint a Rhabaran Omid
Darya Ship Management Company részvé-
nyese, amely tarsasagokat az EU az IRISL
nevében eljar6 szervezetként vette jegy-
z¢kbe.
9. | Hassan Jalil Sziiletési idd: 1959.1.6., | Az unids szankciok hatalya ala tartozo 2011.12.1.
ZADEH irani allampolgar. Hafiz Darya Shipping Lines (HDSL) igaz-
gatoja és részvényese. Az IRISL szamos
fedocégének részvényeseként is bejegy-
zésre keriilt.
10. | Mohammad Hadi | Sziiletési id6: 1950.5.25., | Az IRISL korabbi pénziigyi igazgatdja, az 2011.12.1.
PAJAND irani allampolgar. unids szankciok hatalya ala tartozd Irin-
vestship limited volt igazgatdja, az Irin-
vestship limited tevékenységeit atvevo
Fairway Shipping igazgatdja. Az IRISL
egyes feddcégeinek, nevezetesen az unids
szankciok hatalya ala tartozo Lancellin
Shipping Company-nak és az Acena Ship-
ping Company-nak a tisztviselje.
11. | Ahmad Sarkandi Sziiletési id6: 1953.9.30. | Az IRISL korabbi pénziigyi igazgatdja 2011.12.1.
Irani allampolgar. (2011-t81). Az IRISL t6bb, uniés szankciok
hatalya ala tartozo leanyvallalatanak
korabbi tigyvezetd igazgatodja, tobb fedbcég
létrehozasaért is felelés, amelyek vonatko-
zasaban tovabbra is ligyvezetd igazgatoként
és részvényesként van bejegyezve.
12. | Seyed Alaeddin Sziiletési 1dd: 1965.7.23., | Az IRISL-csoport jogi igazgatohelyettese, a 2011.12.1.
SADAT RASOOL | irani allampolgar. Rahbaran Omid Darya Shipmanagement
Company jogi igazgatdja.
13. | Ahmad TAFA- Sziiletési 1d6: 1956.5.27., | Az unids szankciok hatalya ala tartozo 2011.12.1.
ZOLY sziiletési hely: | IRISL China Shipping Company (mas
Bodzsnurd, Iran, néven: Santelines vagy Santexlines, Rice
Gtlevel szAma: Shipping, E-sail Shipping) igazgatodja.
R10748186 (Iran), kial-
litdas datuma: 2007.1.22.;
érvényes 2012.1.22-ig.
14. | Naser BATENI Sziiletési idd: | Naser Bateni az IRISL nevében jar el. | 2013.11.16.

1962.12.16., irani allam-
polgar.

2008-ig az IRISL igazgatoja, majd pedig
az IRISL Europe GmbH iigyvezetdje. A
Hanseatic Trade and Trust Shipping
GmbH (HTTS) tligyvezetSje, amely alta-
lanos tigynokként alapvetd szolgaltatasokat
nyGjt a Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID) és a Hafize Darya Shipping
Lines (HDS Lines) jegyzékbe vett szerve-
zetnek.
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A jegyzékbe vald felvétel

Név Azonosité adat Indoklas o .
idépontja
1. | Az Irani Iszlam No. 37, Aseman Tower, | Az IRISL részt vett katonai jellegli 2010.7.26.
Koztarsasag Sayyade Shirazee Square, | aru - igy tobbek kozott tiltott aru -
Tengerhajozasi Pasdaran Ave., PO Box | Irdnbol torténdé széllitidsdban is.
Térsasaga (Islamic | 19395-1311. Teheran, Harom ilyen eset alkalmaval egyér-
Republic of Iran (Iran)No. 37,. Corner of | telmli  jogsértésre  keriilt  sor,
Shipping Lines, 7th Narenjestan, Sayad amelyekrdél jelentést tettek az
IRISL) (beleértve Shirazi Square, After ENSZ Biztonsagi Tanicsa Irannal
minden fiokvallala- | Noboyand Square, foglalkozd  szankciobizottsaganak.
tot) és leanyvalla- | Pasdaran Ave., Teheran, | Az IRISL proliferacios kapcsolo-
latai: Iran dasai olyan mértéket értek el,
hogy az ENSZ BT felkérte az alla-
mokat: végezzenek ellenérzéseket
AZ IRISL IMO-szdmai: | az IRISL hajoin, amennyiben
okkal feltételezhetd, hogy azok az
1803. ¢és az 1929. sz. ENSZ BT-
9051624; 9465849; hatarozatban felsorolt tiltott arut
7632826; 7632814, széllitanak.
9465760; 8107581;
9226944; 7620550,
9465863; 9226956;
7375363; 9465758,
9270696; 9193214;
8107579; 9193197;
8108559; 8105284;
9465746; 9346524;
9465851; 8112990
a) Bushehr Ship- | 143/1 Tower Road Az IRISL tulajdonaban van vagy 2010.7.26.
ping Company | Sliema, SIm 1604, Malta; | ellendrzése alatt all.
Limited (Tehe- | c/o Hafiz Darya Shipping
ran) Company, Ehteshamiyeh
Square 60, Neyestani 7,
Pasdaran, Teheran, Iran
IMO-szam 9270658
b) Hafize Darya | No 35 Ehteshamieh SQ. | Az IRISL nevében konténeres 2010.7.26.

Shipping Lines
(HDSL) (mas
néven: HDS
Lines)

¢) Hanseatic
Trade Trust &
Shipping
(HTTS) GmbH

Neyestan 7, Pasdaran,
Tehran, Iran P.O. Box:
1944833546

Alternativ cim:No. 60
Ehteshamiyeh Square,
7th Neyestan Street,
Pasdaran Avenue,
Tehran, Iran;

Alternativ cim: Third
Floor of IRISL’s Aseman
Tower

Postacim: Schottweg 7,
22087 Hamburg,
Germany (Németorszag);
Opp 7th Alley, Zarafshan
St, Eivanak St, Qods
Township; HTTS GmbH

miiveleteket hajt végre az IRISL
tulajdonaban 1évé hajok felhaszna-
lasaval.

Az IRISL ellendrzése alatt all és/
vagy annak nevében jar el. A
HTTS ugyanazon a hamburgi
cimen van bejegyezve, mint az
IRISL Europe GmbH, vezetdje
(Dr. Naser Baseni) pedig korabban
az IRISL alkalmazasaban allt.

»C3 2010.7.26. €
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idépontja
d) Irano Misr | No 41, 3rd Floor, Corner | Az IRISL nevében jar el a Szuezi- 2010.7.26.
Shipping of 6th Alley, Sunaei csatorna mentén, valamint Alexand-
Company, mas | Street, Karim Khan Zand | ridban és Port Saidban. 51 %-ban
néven: Nefer- | Ave, Teheran; 265, Next | az IRISL tulajdonaban van.
titi Shipping to Mehrshad, Sedaghat
St., Opposite of Mellat
Park, Vali Asr Ave.,
Teheran 1A001, Iran; 18
Mehrshad Street,
Sadaghat St., Opposite of
Mellat Park, Vali Asr
Ave., Teheran 1A001,
Iran
e) Irinvestship Global House, 61 Petty | Az IRISL tulajdonaban van. Pénz- 2010.7.26.
Ltd France, London SWIH igyi, jogi és biztositasi szolgaltata-
9EU, United Kingdom; sokat nyujt az IRISL szdmdra,
Céoi Do marketing- és  chartertevékeny-
égjegyzekszam , > . A .
4110179 (Egyesilt segek,et la't el, Val.amlr}t személyzeti
Kiralysag) szolgaltatasokat biztosit.
f) IRISL (Malta) | Flat 1, 181 Tower Road, | Az IRISL képviseletét latja el 2010.7.26.
Ltd Sliema SLM 1605, Malta | Maltan. K6zos vallalkozas német és
maltai tulajdonrésszel. Az IRISL
2004 ota hasznalja a maltai Gtvona-
lat, Freeportot pedig atrakodasi
csomopontként hasznalja a Perzsa-
6bol és Eurdpa kozott.
g) IRISL Club No 60 Ehteshamiyeh Az IRISL tulajdonaban van. 2010.7.26.
Square, 7th Neyestan
Street, Pasdaran Avenue,
Tehran
h) IRISL Europe | Schottweg 5, 22087 Az IRISL németorszagi képviseldje. 2010.7.26.
GmbH (Ham- | Hamburg, Germany
burg) héa-azonositoszam:
DE217283818 (Német-
orszag)
i) IRISL Marine | Sarbandar Gas Station Az IRISL tulajdonaban van. Az 2010.7.26.
Services and PO Box 199, Bandar IRISL hajoi szamara sziikséges
Engineering Imam Khomeini, Iran; lizemanyagot, tartalyokat, vizet,
Company, mas | Karim Khan Zand Ave, | festéket, kendolajat és vegyszereket
néven: Qeshm | Iran Shahr Shomai, No biztositja. A vallalat karbantartasi
Ramouz 221, Teheran, Iran; No ellenérzést is végez a hajokon,
Gostar 221, Northern Iranshahr | tovabba a legénység tagjai szamara
Street, Karim Khan Ave, | is biztosit kiilonbozé létesitmé-
Teheran, Iran. nyeket és szolgaltatasokat. A rend-
Qesm Ramouz Gostar: szeres. Rénzétutalésok ,meglrdinnyi-.
No.86, Khalij-E-Fars tese” c‘,eljara az IRISL leanyvallalfita}
Complex, Tmam Gholi fedopev alatt 1étrehozott, amer}kal
Khan Blvd, Qeshm dollarpan veze,tegt barrlkszamhlhakat
Island, Irén vagy 86 2nd hasznaltak Eurdpaban és a Kozel-
Floor ,Kha‘i Far Keleten. Az IRISL tobb alka-
jie Fars, -
Commercial Complex, lommal eloseglltette az 1747 SZ.
Emam Gholi Khan ENSZ, 'B,T-hatarozat el6irasainak
Avenue, Qeshm, Iran megsertesct.
j) IRISL  Multi- | No 25, Shahid Arabi Az IRISL tulajdonaban van. A 2010.7.26.

modal
Transport
Company

Line, Sanaei St, Karim
Khan Zand Zand St
Tehran. Iran

vasuti  arufuvarozasért  felel6s.
Teljes mértékben az IRISL ellen-
Orzése alatt allo leanyvallalat.
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idépontja
k) IRITAL Ship- | Cégjegyzékszam: GE Kapcsolattarto az eurdpai és a 2010.7.26.
ping SRL 426505 (Olaszorszag); tavol-keleti szolgaltatasok tekinteté-
Olaszorszagi adoszam: ben. Used by the DIO subsidiary
03329300101 (Olasz- Marine Industries Group (MIG;
orszag); Héa-azonositd- now known as Marine Industries
szam: 12869140157 Organization, MIO) which is
(Olaszorszag) responsible for the design and
P construction of various marine
onte Francesco Moro- o
sini 59, 16126 Genova stmctureg .and both military and
(GE), Ttaly; non -military vessels. A DIO
szerepel az 1737. sz. ENSZ BT-
hatarozat jegyzékében.
1) ISI  Maritime | 147/1 St. Lucia Street, Az IRISL tulajdonaban vagy ellen- 2010.7.26.
Limited Valetta, VIt 1185, Malta; | 6rzése alatt all.
(Malta) c/o IranoHind Shipping
Co. Ltd., Mehrshad
Street, PO Box 15875,
Tehran, Iran
m) Khazer Ship- [ No. 1; End of Shahid 100 %-ban az IRISL tulajdonaban 2010.7.26.
ping Lines Mostafa Khomeini St., 4llo leanyvallalat. Osszesen hat
(Bandar Tohid Square, O.0. Box | hajobol allo flottaval rendelkezik.
Anzali) 43145, Bandar Anzali A Kaszpi-tengeren folytatja tevé-
1711-324, Iran; M. kenységét. Az ENSZ és az Egyesiilt
Khomeini St., Ghazian, Allamok 4ltal tilalmi jegyzékbe vett
Bandar Anzali, Gilan, szervezetek (pl. a Bank Melli) rész-
Iran vételével zajlo szallitdsokat segitett
eld, proliferacios veszélyt jelentd
szallitmanyok  példaul  Orosz-
orszagbol ¢és Kazahsztanbol Iranba
torténd szallitasa révén.
n) Leading Mari- | 200 Middle Road #14-01 | A Leadmarine a HDSL képviseletét 2010.7.26.
time Pte Ltd Prime Centre Singapore | latja el Szingapurban. Kordbban
(mas néven: 188980 (vagy: 199090) Asia Marine Network Pte Ltd és
Leadmarine, IRISL Asia Pte Ltd néven volt
vagy Asia ismert, és az IRISL szingapuri
Marine képviseletével foglalkozott.
Network Pte
Ltd vagy
IRISL Asia Pte
Ltd, vagy
Leadmaritime)
o) Marble Ship- | 143/1 Tower Road, Az IRISL tulajdonaban vagy ellen- 2010.7.26.
ping Limited Sliema, SIm 1604, Malta | Orzése alatt all.
(Malta)
q) Safiran Payam | Nol Eighth Narengestan, | Az IRISL nevében eljard, 6mlesz- 2010.7.26.

Darya (mas
néven: Safiran
Payam Darya
Shipping
Lines, vagy
SAPID Ship-
ping
Company)

Artesh Street, Farmanich,
PO Box 19635-1116,
Tehran, Iran;

Alternativ cim: 33 Eighth
Narenjestan, Artesh
Street, PO Box 19635-
1116, Tehran, Iran;

Alternativ cim: Third
Floor of IRISL’s Aseman
Tower

tett arukkal kapcsolatos szolgaltata-
sokkal foglalkozo vaéllalat.
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r) Santexlines Suite 1501, Shanghai A Santexlines a HDSL képviseletét 2010.7.26.
(mas néven: Zhongrong Plaza, 1088, | latja el. Korabban IRISL China
IRISL China Pudong(S) road, Shipping Company néven volt
Shipping Shanghai 200122, ismert, és az IRISL kinai képvisele-
Company Ltd, | Shanghai, China tével foglalkozott.
vagy: YiHang | ematiy cim: F23A-D,
Shipping Times Plaza No. 1, Taizi
Company) Road, Shekou, Shenzhen
518067, China
s) Shipping No 37 Asseman Shahid | Az IRISL tulajdonaban vagy ellen- 2010.7.26.
Computer Sayyad Shirazee sq., Orzése alatt allo, vagy annak
Services Pasdaran ave., P.O. Box | nevében eljaro vallalat.
Company 1587553 1351, Tehran,
(SCSCOL) Iran;
Nol3, Ist Floor, Abgan
Alley, Aban ave.,
Karimkhan Zand Blvd,
Tehran 15976, Iran.
t) SISCO  Ship- | Irodaval rendelkezik a Az IRISL képviseletét latja el Dél- 2010.7.26.
ping Company | dél-koreai Szdulban és Koredban.
Ltd (mas Busanban.
néven: IRISL
Korea Ltd)
u) Soroush No 14 (alt. 5) Shabnam | Az IRISL nevében jar el. A tehe- 2010.7.26.
Saramin Asatir | Alley, Fajr Street, Shahid | rani székhelyli hajozasi vallalat a
(SSA), mas Motahhari Avenue, PO SAPID szamos hajoja tekintetében
néven: Box 196365-1114, Tehe- | miiszaki tizemelteti feladatokat lat
Soroush ran, Iran el.
Sarzamin
Asatir Ship
Management
Company, mas
néven:
Rabbaran
Omid Darya
Ship Manage-
ment Company
mas néven:
Sealeaders
v) South Way | No. 101, Shabnam Alley, | Az IRISL altal ellendrzott vallalat, 2010.7.26.
Shipping Ghaem Magham Street, amely az irani kik6t6kben az IRISL
Agency Co Teheran, Iran nevében olyan miiveletek feliigye-
Ltd, mas letét latja el, mint pl. a be- és kira-
néven: Hoopad kodas.
Darya Ship-

ping Agent




2010D0413 — HU — 08.04.2015 — 019.001 — 84

Vv M22

Azonositd adat

Indoklas

A jegyzékbe vald felvétel
idépontja

w) Valfajr 8th
Shipping Line
Co. (mas
néven: Valfajr)

No 119, Corner Shabnam
Ally, Shoaa Square
Ghaem-Magam Farahani,
Tehran - Iran P.O. Box
15875/4155

Alternativ cim: Abyar

Alley, Corner of Shahid
Azodi St. & Karim Khan
Zand Ave. Tehran, Iran;

Shahid Azodi St. Karim
Khan Zand Zand Ave.,

Abiar Alley. PO Box
4155, Tehran, Iran

100 %-ban az IRISL tulajdonaban
1év6 leanyvallalat. Az Iran és a
Perzsa-obol orszagai, igy példaul
Kuvait, Katar, Bahrein, az Egyesiilt
Arab Emirségek ¢és Szaud-Arabia
kozotti transzfereket hajt végre. A
Valfajr az IRISL Dubajban bejegy-
zett leanyvallalata, amely komp- és
atrakodasi szolgaltatasokat nyujt,
valamint alkalmanként futari szol-
galtatasokat és  személyszallitast
biztosit a Perzsa-0bol teriiletén.
Dubajban a Valfajr hajolegénység
befoglalasaval, ellatohajok  altal
nyujtott szolgaltatasok foglalasaval,
valamint hajok induldsra és érke-
zésre, valamint be- és kirakodasra
valo felkészitésével foglalkozott. A
Valfajr a Perzsa-6bolben ¢és Indi-
aban kot ki. 2009. junius kozepe
ota a Valfajr ugyanabban az
¢éptiletben  helyezkedett el Port
Rashidban, (Dubaj, Egyesiilt Arab
Emirségek) mint az IRISL, ¢és
Teheranban (Iran) is ugyanabban
az ¢épiiletben rendelkezett irodaval,
mint az IRISL.

2010.7.26.

Darya Capital
Administration
GMBH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Cégjegyzékszam: #
HRB94311 (Germany),
bejegyzés datuma:
2005.7.21.Schottweg 6,
22087 Hamburg,
Germany; Cégjegyzék-
szam: HRB96253,
bejegyzés datuma:
2006.1.30.

A Darya Capital Administration az
IRISL Europe GmbH kizarélagos
tulajdonaban  1évé  leanyvallalat.
Ugyvezetd igazgatdja Mohammad
Talai.

23.5.2011

Nari Shipping and
Chartering GmbH
& Co. KG

Schottweg 5, Hamburg
22087, Germany;
Cégjegyzékszam:#
HRA102485 (Germany)
bejegyzés datuma:
2005.8.19.; Telefon:
004940278740

Az Ocean Capital Administration és
az IRISL Europe tulajdonaban 1évé
vallalat. Az Ocean Capital Admi-
nistration GmbH ¢és a Nari Shipping
and Chartering GmbH & Co. KG
igazgatdja Ahmad Sarkandi.

23.5.2011

Ocean Capital
Administration
GmbH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Németorszag;
Cégnyilvantartasi szam #
HRB92501 (Német-
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. januar 4.

Az IRISL németorszagi székhelyt
holdingtarsasaga, amely az IRISL
tulajdonaban és ellendrzése alatt all.

2015.4.8.

First Ocean Admi-
nistration GMBH

Schottweg 5, Hamburg
22087, Németorszag;
Cégnyilvantartasi szam #
HRB94311 (Német-
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. jalius 21.

Az IRISL egyik holdingtarsasagan,
az Ocean Capital Administration
GmbH-n keresztiill az IRISL tulaj-
dondban van.

2015.4.8.
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Sa. | First Ocean GMBH | Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
& Co. Kg 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102601 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. szep-
tember 19.; IMO-szam:
9349576.
6. | Second Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagéan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GMBH Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94312 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. jalius 21.
6a. | Second Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GMBH & Co. Kg [ 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102502 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. augusztus
24. IMO-szam: 9349588.
7. | Third Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GMBH Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94313 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. julius 21.
7a. | Third Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GMBH & Co. Kg | 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102520 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. augusztus
29. IMO-szam: 9349590
8. | Fourth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GMBH Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94314 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. jalius 21.
8a. | Fourth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GMBH & CO. KG | 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102600 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma:
2005. szeptember 19.
9. | Fifth Ocean Admi- | Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
nistration GMBH 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94315 (Német- donédban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. julius 21.
9a. | Fifth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagéan, 2015.4.8.

GMBH & CO. KG

22087, Németorszag;
Cégnyilvantartasi szam #
HRA102599 (Német-
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. szep-
tember 19. IMO-szam:
9349667

az Ocean Capital Administration
GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
donédban van.
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10. | Sixth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GMBH Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94316 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. jalius 21.
10a. | Sixth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GMBH & CO. KG | 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102501 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005. augusztus
24. IMO-szam: 9349679
11. | Seventh Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GMBH Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94829 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma:
2005. szeptember 19.
11a. | Seventh Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GMBH & CO. KG | 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102655 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005.
szeptember 26. IMO-
szam: 9165786
12. | Eighth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GMBH Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94633 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma:
2005. augusztus 24.
12a. | Eighth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GmbH & CO. KG [ 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102533 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005.
szeptember 1. IMO-szam:
9165803
13. | Ninth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GmbH Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94698 (Német- donéaban van.
orszag), bejegyzés
datuma:
2005. szeptember 9.
13a. | Ninth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GmbH & CO. KG [ 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102565 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005.
szeptember 15. IMO-
szam: 9165798
14. | Tenth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.

Administration
GmbH

22087, Németorszag;

az Ocean Capital Administration
GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
donédban van.
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14a. | Tenth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GmbH & CO. KG [ 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102679 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005.
szeptember 27. IMO-
szam: 9165815
15. | Eleventh Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GmbH Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94632 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma:
2005. augusztus 24.
15a. | Eleventh Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GmbH & CO. KG [ 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102544 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma: 2005.
szeptember 9. IMO-
szam: 9209324
16. | Twelfth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GmbH Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRB94573 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma:
2005. augusztus 18.
16a. | Twelfth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
GmbH & CO. KG [ 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
Cégnyilvantartasi szam # | GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
HRA102506 (Német- donaban van.
orszag), bejegyzés
datuma:
2005. augusztus 25.
17. | Thirteenth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GmbH GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
donaban van.
18. | Fourteenth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GmbH GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
dondban van.
19. | Fifteenth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.

Administration
GmbH

22087, Németorszag;

az Ocean Capital Administration
GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
donéaban van.
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20. | Sixteenth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL egyik holdingtarsasagan, 2015.4.8.
Administration 22087, Németorszag; az Ocean Capital Administration
GmbH GmbH-n keresztiil az IRISL tulaj-
donaban van.
M2
20.a. | Sixteenth Ocean Schottweg 5, Hamburg Az IRISL tulajdonaban vagy ellen- 23.5.2011
GmbH & CO. KG (22087, Germany; c/o Orzése alatt all.
Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL),
No. 37, Aseman Tower,
Sayyade Shirazee Square,
Pasdaran Ave., P.O. Box
19395-1311, Tehran, Iran;
E-mail cim: smd@irisl.net;
Web: www.irisl.net; Tel.:
00982120100488; Fax:
00982120100486
21. | Loweswater Ltd Manning House, 21 Man-szigeti vallalat, amely hong- 23.5.2011
Bucks Road, Douglas, kongi hajotulajdonos vallalatokat
Isle of Man, IM1 3DA ellenériz. A hajokat az unios korla-
tozo intézkedések hatalya alatt allo
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID) iizemelteti, amely
atvette az IRISL omlesztett arukkal
kapcsolatos szolgaltatasait ¢s jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1év6 hajokat hasznal.
A hongkongi vallalatok a kovetke-
z0k: Insight World Ltd, Kingdom
New Ltd, Logistic Smart Ltd,
Neuman Ltd és New Desire Ltd.
A hajok miiszaki lizemeltetését az
unids korlatozo intézkedések hatalya
ala tartozd Soroush Saramin Asatir
(SSA) végzi.
M3
21.a. | Insight World Ltd | 15th Floor, Tower One, | Az Insight World Ltd egy hongkongi 2011.5.23.
Lippo Centre, 89 székhelyli vallalat, amely a Lowes-
Queensway, Hongkong water Ltd tulajdondban van, és
. . . amelynek hajoit a Safiran Payam
2:4605_8522;m0k' 8309634; Darya Shipping Lines (SAPID)
izemelteti, amely atvette az IRISL
Omlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait és jaratait, és korabban az
IRISL tulajdonaban 1évé hajokat
hasznal.
21.b. | Kingdom New Ltd | 15th Floor, Tower One, | A Kingdom New Ltd egy hongkongi 2011.5.23.

Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szamok: 8309622;
9165839

székhelyli véllalat, amely a Lowes-
water Ltd tulajdonaban van, és
amelynek hajoit a Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID)
lizemelteti, amely atvette az IRISL
Omlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait és jaratait, és korabban az
IRISL tulajdondban 1évé hajokat
hasznal.
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21.c.

Logistic Smart Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szam: 9209336

A Logistic Smart Ltd egy hongkongi
székhelyli véallalat, amely a Lowes-
water Ltd tulajdondban van, és
amelynek hajoit a Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID)
izemelteti, amely atvette az IRISL
Omlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait és jaratait, és korabban az
IRISL tulajdonaban 1évé hajokat
hasznal.

2011.5.23.

21.d.

Neuman Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szamok: 8309646;
9167253

A Neuman Ltd egy hongkongi szék-
helyi vallalat, amely a Loweswater
Ltd tulajdondban van, és amelynek
hajoit a Safiran Payam Darya Ship-
ping Lines (SAPID) {izemelteti,
amely atvette az IRISL Omlesztett
arukkal kapcsolatos szolgaltatasait
és jaratait, és korabban az IRISL
tulajdonaban 1év6 hajokat hasznal.

2011.5.23.

21.e.

New Desire LTD

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szamok: 8320183;
9167277

A New Desire LTD egy hongkongi
székhelyli vallalat, amely a Lowes-
water Ltd tulajdondban van, és
amelynek hajoit a Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID)
tizemelteti, amely atvette az IRISL
Oomlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait és jaratait, és korabban az
IRISL tulajdonaban 1évé hajokat
hasznal.

2011.5.23.

22.

Mill Dene Ltd

Manning House, 21
Bucks Road, Douglas,
Isle of Man. IM1 3DA

Man-szigeti vallalat, amely hong-
kongi hajotulajdonos vallalatokat
ellendriz. A hajokat az unios korla-
tozo intézkedések hatalya alatt allo
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID) iizemelteti, amely
atvette az IRISL omlesztett arukkal
kapcsolatos szolgaltatasait és jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1évé hajokat hasznal.

Az egyik részvényes Gholamhossein
Golpavar, a SAPID iigyvezet6 igaz-
gatdja, az IRISL kereskedelmi igaz-
gatoja.

A hongkongi vallalatok a kovetke-
z0k: Advance Novel, Alpha Effort
Ltd, Best Precise Ltd, Concept
Giant Ltd és Great Method Ltd.

A hajok miszaki lizemeltetését az
unids korlatozo intézkedések hatalya
ala tartozo Soroush Saramin Asatir
(SSA) végzi.

23.5.2011

22.a.

Advance Novel

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szam: 8320195

Az Advance Novel egy hongkongi
székhelyli vallalat, amely a Mill
Dene Ltd tulajdonaban van, és
amelynek hajoit a Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID)
tizemelteti, amely atvette az IRISL
Omlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait ¢s jaratait, és korabban az
IRISL tulajdonaban 1évé hajokat
hasznal.

2011.5.23.
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Alpha Effort Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szam 8309608

Az Alpha Effort Ltd egy hongkongi
székhelyli vallalat, amely a Mill
Dene Ltd tulajdonaban van, ¢és
amelynek hajoit a Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID)
lizemelteti, amely atvette az IRISL
omlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait és jaratait, és korabban az
IRISL tulajdondban 1évé hajokat
hasznal.

2011.5.23.

Best Precise Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szamok: 8309593;
9051650

A Best Precise Ltd egy hongkongi
székhelyli vallalat, amely a Mill
Dene Ltd tulajdonaban van, és
amelynek hajoit a Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID)
tizemelteti, amely atvette az IRISL
omlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait és jaratait, és korabban az
IRISL tulajdonaban 1évé hajokat
hasznal.

2011.5.23.

Concept Giant Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szamok: 8309658;
9051648

A Concept Giant Ltd egy hongkongi
székhelyli vallalat, amely a Mill
Dene Ltd tulajdonaban van, és
amelynek hajoit a Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID)
izemelteti, amely atvette az IRISL
Oomlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait és jaratait, és korabban az
IRISL tulajdonaban 1évé hajokat
hasznal.

2011.5.23.

Great Method Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szamok: 8309610;
9051636

A Great Method Ltd egy hong-
kongi székhelyt vallalat, amely a
Mill Dene Ltd tulajdonaban van,
és amelynek hajoit a Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID) iizemelteti, amely atvette
az IRISL  Omlesztett  arukkal
kapcsolatos szolgaltatasait és jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1évé hajokat hasznal.

2011.5.23.

VM3
22.b.
22.c.
22.d.
22.e.

M2
23.

Shallon Ltd

Manning House, 21
Bucks Road, Douglas,
Isle of Man. IM1 3DA

Man-szigeti vallalat, amely hong-
kongi hajotulajdonos vallalatokat
ellendriz. A hajokat az unios korla-
tozo intézkedések hatalya alatt allo
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID) iizemelteti, amely
atvette az IRISL omlesztett arukkal
kapcsolatos szolgaltatasait és jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1évé hajokat hasznal.

A részvényesek egyike Mohammed
Mehdi Rasekh, az IRISL iranyitobi-
zottsaganak tagja.

A hongkongi vallalatok a kovetke-
z06k: Smart Day Holdings Ltd,
System Wise Ltd (mas néven:
Sysyem Wise Ltd), Trade Treasure,
True Honour Holdings Ltd.

A hajok miszaki lizemeltetését az
unios korlatozo intézkedések
hatalya ala tartozo Soroush Saramin
Asatir (SSA) végzi.

23.5.2011
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23.a.

Smart Day
Holdings Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szam 8309701

A Smart Day Holdings Ltd egy
hongkongi  székhelyli  vallalat,
amely a Shallon Ltd tulajdonaban
van, és amelynek hajoit a Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID) iizemelteti, amely atvette
az IRISL  Omlesztett  arukkal
kapcsolatos szolgaltatasait és jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1évé hajokat hasznal.

2011.5.23.

23.b.

System Wise Ltd
(mas néven:
Sysyem Wise Ltd)

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

A System Wise Ltd egy hongkongi
székhelyli vallalat, amely a Shallon
Ltd tulajdonaban van, és amelynek
hajoit a Safiran Payam Darya Ship-
ping Lines (SAPID) iizemelteti,
amely atvette az IRISL Omlesztett
arukkal kapcsolatos szolgaltatasait
és jaratait, és korabban az IRISL
tulajdonaban 1év6 hajokat hasznal.

23.5.2011

23.c.

Trade Treasure

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szam: 8320157

A Trade Treasure egy hongkongi
székhelyli vallalat, amely a Shallon
Ltd tulajdonaban van, és amelynek
hajoit a Safiran Payam Darya Ship-
ping Lines (SAPID) iizemelteti,
amely atvette az IRISL Omlesztett
arukkal kapcsolatos szolgaltatasait
és jaratait, és korabban az IRISL
tulajdonaban 1évo hajokat hasznal.

2011.5.23.

23.d.

True Honour
Holdings Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szam: 8320171

A True Honour Holdings Ltd egy
hongkongi  székhelyli  vallalat,
amely a Shallon Ltd tulajdonaban
van, ¢és amelynek hajoit a Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID) iizemelteti, amely atvette
az IRISL  Omlesztett  arukkal
kapcsolatos szolgaltatasait és jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1évé hajokat hasznal.

2011.5.23.

24.

Springthorpe
Limited

Manning House, 21
Bucks Road, Douglas,
Isle of Man, IM1 3DA

Man-szigeti vallalat, amely hong-
kongi hajotulajdonos vallalatokat
ellendriz. A hajokat a Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID) iizemelteti, amely atvette
az IRISL  Omlesztett  arukkal
kapcsolatos  szolgaltatasait és jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1évé hajokat hasznal. Az
egyik  részvényes = Mohammed
Hossein Dajmar, az IRISL iigyve-
zetd igazgatdja.

A hongkongi vallalatok a kovetke-
z0k: New Synergy Ltd, Partner
Century Ltd, Sackville Holdings
Ltd, Sanford Group és Sino Access
Holdings.

A hajok miszaki lizemeltetését az
unios korlatozo intézkedések
hatalya ala tartoz6 Soroush Saramin
Asatir (SSA) végzi.

23.5.2011
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24.a.

New Synergy Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szamok: 8309696;
9167291

A New Synergy Ltd egy hongkongi
székhelyl vallalat, amely a Springt-
horpe Limited tulajdondban van, és
amelynek hajéit a Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID)
izemelteti, amely atvette az IRISL
Omlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait ¢és jaratait, és korabban
az IRISL tulajdonaban 1évé hajokat
hasznal.

2011.5.23.

24.b.

Partner Century
Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szam: 8309684

A Partner Century Ltd egy hong-
kongi székhelyli vallalat, amely a
Springthorpe Limited tulajdonaban
van, ¢és amelynek hajoit a Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID) iizemelteti, amely atvette
az IRISL  Omlesztett  arukkal
kapcsolatos szolgaltatasait és jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1évé hajokat hasznal.

2011.5.23.

24.c.

Sackville Holdings
Ltd

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szamok: 8320169;
9167265

A Sackville Holdings Ltd egy
hongkongi  székhelyli  vallalat,
amely a Springthorpe Limited tulaj-
dondban van, és amelynek hajoit a
Safiran Payam Darya Shipping
Lines (SAPID) iizemelteti, amely
atvette az IRISL omlesztett arukkal
kapcsolatos szolgaltatasait és jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1évé hajokat hasznal.

2011.5.23.

24.d

Sanford Group

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hong Kong

A Sanford Group egy hongkongi
székhely(i vallalat, amely a Springt-
horpe Limited tulajdondban van, és
amelynek hajoit a Safiran Payam
Darya Shipping Lines (SAPID)
lizemelteti, amely atvette az IRISL
Omlesztett arukkal kapcsolatos szol-
galtatasait és jaratait, és korabban
az IRISL tulajdonaban 1év6 hajokat
hasznal.

23.5.2011

24.e.

Sino Access
Holdings

15th Floor, Tower One,
Lippo Centre, 89
Queensway, Hongkong

IMO-szam: 8309672

A Sino Access Holdings egy hong-
kongi székhelyt vallalat, amely a
Springthorpe Limited tulajdonaban
van, és amelynek hajoit a Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID) iizemelteti, amely atvette
az IRISL  Omlesztett — arukkal
kapcsolatos szolgaltatasait és jara-
tait, és korabban az IRISL tulajdo-
naban 1évé hajokat hasznal.

2011.5.23.

25.

Kerman Shipping
Company Ltd

143/1 Tower Road,
Sliema, SLM 1604, Malta.
C37423, bejegyezve
Maltan 2005-ben

IMO-szam: 9209350

A Kerman Shipping Company Ltd
az IRISL kizar6lagos tulajdonaban
1év6 leanyvallalat. Ugyanarra a
maltai cimre van bejelentve, mint
a Woking Shipping Investments
Ltd és a tulajdonaban 1évé vallala-
tok.

2011.5.23.
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26. | Woking Shipping 143/1 Tower Road, A Woking Shipping Investments 23.5.2011
Investments Ltd Sliema, SLM1604, Malta. | Ltd az IRISL leanyvallalata,
C39912, bejegyzés tovabba a Shere Shipping Company
datuma: 2006 Limited, a Tongham Shipping Co.
Ltd., az Uppercourt Shipping
Company Limited ¢és a Vobster
Shipping Company tulajdonosa,
amelyek mind ugyanarra a maltai
cimre vannak bejelentve.
26.a. | Shere Shipping 143/1 Tower Road, A Shere Shipping Company 2011.5.23.
Company Limited [ Sliema, SLM1604, Malta | Limited az IRISL tulajdonaban
. 1évé Woking Shipping Investments
IMO-szdm: 9305192 Ltd kizarolagos tulajdonaban 1évé
leanyvallalat.
26.b. | Tongham Shipping | 143/1 Tower Road, A Tongham Shipping Co. Ltd az 2011.5.23.
Co. Ltd Sliema, SLM1604, Malta | IRISL tulajdondban lévé Woking
IMO-szam: 9305219 Shipping Investments Ltd kiza-
’ rolagos tulajdonaban 1évo leanyval-
lalat.
26.c. | Uppercourt Ship- 143/1 Tower Road, Az Uppercourt Shipping Company 2011.5.23.
ping Company Sliema, SLM1604, Malta | Limited az IRISL tulajdonaban 1év6
Limited IMO-szam: 9305207 Woking Shipping Investments Ltd
’ kizarolagos  tulajdondban  1évé
leanyvallalat.
26.d. | Vobster Shipping 143/1 Tower Road, A Vobster Shipping Company az 2011.5.23.
Company Sliema, SLM1604, Malta | IRISL tulajdondban 1lévé Woking
IMO-szam: 9305221 Shipping lpvesfments' ”Ltd' kizré—
rolagos tulajdonaban 1évé leanyval-
lalat.
27. | Lancelin Shipping | Fortuna Court, Block B, | A Lancelin Shipping Company Ltd 2011.5.23.
Company Ltd 284 Archiepiskopou az IRISL kizarolagos tulajdonaban
Makariou C' Avenue, 2nd | van. A Lancelin Shipping igazga-
Floor, 3105 Limassol, toja Ahmad Sarkandi.
Ciprus. Cégjegyzék-
szam:#C133993 (Ciprus),
bejegyzés datuma: 2002
IMO-szam: 9213387
28. | Ashtead Shipping Cégjegyzékszam: Az Ashtead Shipping Company Ltd 23.5.2011
Company Ltd #108116C, Manning az IRISL-nek a Man-szigeten
House, 21 Bucks Road, | bejegyzett feddcége. A vallalat az
Douglas, IM1 3DA, Isle | IRISL 100 %-os tulajdondban van
of Man és egy, az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsolodo villalat tulajdo-
naban 1évé hajo bejelentett tulajdo-
nosa.
A viéllalat igazgatbja Ahmad
Sarkandi.
29. | Byfleet Shipping Byfleet Shipping A Byfleet Shipping Company Ltd 23.5.2011

Company Ltd

Company Ltd - Cégjegy-
zékszam: #118117C,
Manning House, 21

Bucks Road, Douglas,
IM1 3DA, Isle of Man

az IRISL-nek a Man-szigeten
bejegyzett fedocége. A vallalat az
IRISL 100 %-os tulajdondban van
és egy, az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsolodo villalat tulajdo-
naban 1évé hajo bejelentett tulajdo-
nosa.

A vallalat
Sarkandi.

igazgatoja  Ahmad
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30. | Cobham Shipping | Cégjegyzékszam: A Cobham Shipping Company Ltd 23.5.2011
Company Ltd #108118C, Manning az IRISL-nek a Man-szigeten
House, 21 Bucks Road, | bejegyzett fedécége. A vallalat az
Douglas, IM1 3DA, Isle | IRISL 100 %-os tulajdonaban van
of Man és egy, az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsolodo vallalat tulajdo-
naban 1évé hajo bejelentett tulajdo-
nosa.
A viéllalat igazgatbja Ahmad
Sarkandi.
31. | Dorking Shipping | Manning House, 21 A Dorking Shipping Company Ltd 23.5.2011
Company Ltd Bucks Road, Douglas, az IRISL-nek a Man-szigeten
IM1 3DA, Isle of Man bejegyzett feddcége. A vallalat az
Cégjegyzékszam: IRISL 100 %-os tulajdonaban van
#108119C és egy, az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsolodo villalat tulajdo-
naban 1évé hajo bejelentett tulajdo-
nosa.
A viéllalat igazgatbja Ahmad
Sarkandi.
32. | Effingham Ship- Manning House, 21 Az Effingham Shipping Company 23.5.2011
ping Company Ltd | Bucks Road, Douglas, Ltd az IRISL-nek a Man-szigeten
IM1 3DA, Isle of Man bejegyzett fedocége. A vallalat az
Cégjegyzékszam: IRISL 100 %-os tulajdonaban van
#108120C és egy, az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsolodo villalat tulajdo-
naban 1évé hajo bejelentett tulajdo-
nosa.
A vallalat  igazgatdja Ahmad
Sarkandi.
33. | Farnham Shipping | Manning House, 21 A Farnham Shipping Company Ltd 23.5.2011
Company Ltd Bucks Road, Douglas, az IRISL-nek a Man-szigeten
IM1 3DA, Isle of Man bejegyzett fedocége. A vallalat az
Cégjegyzékszam: IRISL 100 %-os tulajdonaban van
#108146C és egy, az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsolodo villalat tulajdo-
naban 1évé hajo bejelentett tulajdo-
nosa.
A viéllalat igazgatdja Ahmad
Sarkandi.
34. | Gomshall Shipping | Manning House, 21 A Gomshall Shipping Company 23.5.2011
Company Ltd Bucks Road, Douglas, Ltd az IRISL-nek a Man-szigeten
IM1 3DA, Isle of Man bejegyzett fedocége. A vallalat az
Cégjegyzékszam: IRISL 100 %-os tulajdonaban van
#111998C és egy, az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsoldédo vallalat tulajdo-
naban 1év6 hajo bejelentett tulajdo-
nosa.
A villalat igazgatdja Ahmad
Sarkandi.
VM3
35. | Horsham Shipping | Manning House, 21 A Horsham Shipping Company Ltd 2011.5.23.
Company Ltd Bucks Road, Douglas, az IRISL-nek a Man-szigeten
IM1 3DA, Man-sziget bejegyzett fed6cége. A vallalat az
Horsham Shipping IRISL 100 %-o0s tulajdonaban van
Company Ltd - Cégjegy- | és egy, az IRISL vagy valamely
zékszam: #111999C ahhoz kapcsolédo vallalat tulajdo-
IMO-szam: 9323833 naban lévéy hajo l‘)ejelent,e.tt tulajdo-
nosa. A vallalat igazgatoja Ahmad
Sarkandi.
36. | E-Sail, méas néven: | Suite 1501, Shanghai Az uni6és szankciok hatilya ald 2011.12.1.

E-Sail Shipping
Company, mas
néven: Rice Ship-
ping

Zhong Rong Plaza, 1088
Pudong South Road,
Sanghaj, Kina

tartozd Santexlines (mas néven:
IRISL China Shipping Company
Limited) 0j nevei. Az IRISL
nevében jar el. Az EU altal jegy-
z¢ékbe vett SAPID nevében jar el
Kindban ¢és IRISL-hajokat ad
bérbe mas vallalatok szamara.
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37.

IRISL Maritime
Training Institute

No 115, Ghaem Magham
Farahani St. P.O. Box
15896-53313, Teheran,
Iran

Az IRISL Maritime Training
Institute az IRISL tulajdonaban és
ellenérzése alatt all. Az IRISL
rendelkezik a vallalat részvényeinek
90 %-aval, tovabba az IRISL képvi-
selje tolti be az igazgatotanacs
alelnoki posztjat. Az IRISL Mari-
time Training Institute részt vesz
az IRISL alkalmazottainak képzésé-
ben.

2015.4.8.

Kara Shipping and
Chartering Gmbh
(KSC)

Schottweg 7, 22087
Hamburg, Németorszag.

A HTTS uniés szankciok hatilya
ala tartozo feddcége.

2011.12.1.

Kheibar Co.

Iranshahr shomali (North)
avenue, nr 237,
158478311 Teheran, Iran

A Kheibar Co. az IRISL tulajdo-
naban ¢és ellendrzése alatt all. Az
IRISL rendelkezik a vallalat részvé-
nyeinek 81 %-aval, tovabba az
igazgatOtanacs egyik tagja az
IRISL képviseléje. A Kheibar Co.
alkatrészeket biztosit hajok
szamara.

2015.4.8.

40.

Kish Shipping Line
Manning Co.

Sanaei Street Kish Island,
Iran

A Kish Shipping Line Manning Co.
az IRISL tulajdonaban ¢és ellen-
Orzése alatt all. A Kish Shipping
Line Manning Co. részt vesz az
IRISL személyzetének felvételében
és személyi allomanyanak iranyita-
saban.

2015.4.8.

Diamond Shipping
Services (DSS)

5 Saint Catharine Sq., El
Mansheya El Soghra,
Alexandria, Egyiptom

Az IRISL nevében eljar6 tarsasag.
A Diamond Shipping Services tobb
olyan tgyletet is lebonyolitott,
illetve tobb olyan {igyletbdl is
részesedett, amelyet az IRISL vagy
az annak tulajdonaban vagy ellen-
Orzése alatt 1évo szervezetek kezde-
ményeztek.

2011.12.1.

43.

Good Luck Ship-
ping Company

P.O. Box 8486 — office
206/207,

Ahmad Ghubash Buil-
ding,

Oud Mehta,
Bur Dubai, UAE

Az IRISL nevében eljaré tarsasag.
Mohammad ~ Moghddami  Fard
ellenérzése alatt all. A Good Luck
Shipping Company az unids szank-
ciok hatalya és birosagi felszamolas
alatt allo Oasis Freight Company
(mas néven: Great Ocean Shipping
Services) utodjaként jott létre. A
Good Luck Shipping Company
hamis fuvarokmanyokat allitott ki
az IRISL, illetve az annak tulajdo-
naban 1év6 vagy ellendrzése alatt
allo szervezetek szamara. Az Egye-
siilt Arab Emirségekben az EU altal
jegyzékbe vett HDSL ¢és SAPID
nevében jar el. 2011 juniusaban
hoztak létre, hogy a szankciokkal
sujtott  Great Ocean  Shipping
Services helyébe Iépjen.

2011.12.1.

Ocean Express
Agencies Private
Limited

Ocean Express Agencies
- Ground Floor, KDLB
Building, 58 West Wharf
Road - Karachi - 74000,
Sind, Pakisztan

Az IRISL nevében eljar6 tarsasag.
Az Ocean Express Agencies Private
Limited a szankciok kikeriilése
végett az IRISL, illetve az annak
tulajdonaban vagy ellendrzése alatt
1év6 szervezetek altal hasznalt fuva-
rokmanyokat hasznalt fel.

2011.12.1.
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46.

Universal
Transportation
Limitation Utl

21/30 Thai Wah Tower
1, South Sathorn Road,
Bangkok 10120 Thaifold

Az IRISL nevében eljar6 tarsasag.
Az Universal Transportation
Limited (UTL) hamis fuvarokma-
nyokat allitott ki az IRISL tulajdo-
naban vagy ellenérzése alatt 1évo
egyik feddcég szamara, és ligyle-
teket bonyolitott le az IRISL nevé-
ben.

2011.12.1.

48.

Acena Shipping
Company Limited

Cim: 284 Makarios III
avenue, Fortuna Court,
3105 Limassol

IMO-szamok: 9213399;
9193185

Az Acena Shipping Company
Limited az IRISL tulajdonaban
1évé vagy ellendrzése alatt allo
fedécég. Az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsolodo villalat tulajdo-
naban 1évé tébb hajo bejegyzett
tulajdonosa.

2011.12.1.

49.

Alpha Kara Navi-
gation Limited

171, Old Bakery Street,
Valletta — Cégjegyzék-
szam: C 39359

Az Alpha Kara Navigation Limited
az IRISL tulajdonaban 1évo vagy
ellendrzése alatt all6 feddcég. Az
EU éltal jegyzékbe vett Darya
Capital ~ Administration GMBH
leanyvallalata. Az IRISL vagy vala-
mely ahhoz kapcsolodd vallalat
tulajdonaban 1évo tobb hajo bejegy-
zett tulajdonosa.

2011.12.1.

50.

Alpha Nari Navi-
gation Limited

143 Tower Road - 1604
Sliema, Malta
Cégjegyzékszam: C
38079

Az Alpha Nari Navigation Limited
az IRISL tulajdondban 1évé vagy
ellendrzése alatt allo fedocég. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodod  vallalat  tulajdonaban
1évé tobb hajo bejegyzett tulajdo-
nosa.

2011.12.1.

51.

Aspasis Marine
Corporation

Cim: 107 Falcon House,
Doubailnvestment Park,
Po Box 361025 Dubai

Az Aspasis Marine Corporation az
IRISL  tulajdondban 1évé vagy
ellendrzése alatt all6 fedécég. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1évo tobb hajoé bejegyzett tulajdo-
nosa.

2011.12.1.

52.

Atlantic Intermodal

Az IRISL képviseletét ellato Pacific
Shipping tulajdonaban van. Pénz-
igyi segitséget nyujtott az IRISL
lefoglalt  hajoinak  kivaltasahoz,
illetve 0 szallitotartalyok beszerzé-
séhez.

2011.12.1.

53.

Avrasya Container
Shipping Lines

Az IRISL vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 vagy ellendrzése alatt allo
fedbcég.

2011.12.1.

54.

Azores Shipping
Company (mas
néven: Azores
Shipping FZE
LLC)

P.O. Box 113740 —
Office no 236,

Sultan Business Center,
Oud Mehta,
Dubai, UAE

Mohammad  Moghddami  Fard
ellendrzése alatt allo vallalat. Szol-
galtatdsokat nyudjt az IRISL leany-
véllalatanak, az EU éltal jegyzékbe
vett Valfajre Shipping Company-
nak. Az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsolodo villalat tulajdo-
naban 1évé vagy ellendrzése alatt
allo fedécég. Az IRISL tulajdo-
naban 1év4 vagy ellenérzése alatt
allo hajo bejegyzett tulajdonosa. A
vallalat egyik igazgatdja Moghd-
dami Fard.

2011.12.1.
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55. | Beta Kara Naviga- | Cim: 171, Old Bakery A Beta Kara Navigation Ltd az 2011.12.1.
tion Ltd Street, Valletta IRISL  tulajdondban 1évé vagy
Cégjegyzékszém: C ellenérzése alatt allo fedocég. Az
’ IRISL  vagy valamely ahhoz
39354 e, L
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
1év6 tobb hajo bejegyzett tulajdo-
nosa.
56. | Bis Maritime IMO-szam: 0099501 A Bis Maritime Limited az IRISL 2011.12.1.
Limited Barbadoson bejegyzett feddcége.
Az IRISL vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
1évé hajo tulajdonosa. Gholam
Hossein Golparvar a vallalat egyik
igazgatoja.
57. | Brait Holding SA | 2011 augusztusaban Az IRISL feddcége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
jegyezték be a Marshall- | valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
szigeteken Cégjegyzék- tulajdonaban 1évd hajo tulajdonosa
szam: 46270
58. | Bright Jyoti Ship- Az IRISL fed6cége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
ping valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
tulajdonaban 1év0 hajé tulajdonosa
59. | Bright Ship FZC Saif zone, Dubai Az IRISL fedécége, melyet az 2011.12.1.
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
1évé  hajo  megvasarlasara  és
pénzeszkozoknek az IRISL részére
torténd folyodsitasara hasznaltak.
60. | Bright-Nord GmbH | Kattrepelsbriicke 1, Az IRISL tulajdondban 1évé vagy 2011.12.1.
und Co. KG 20095 Hamburg, Német- | ellendrzése alatt allo, vagy annak
orszag nevében eljard vallalat.
VYMi11
M3
62. | Chaplet Shipping Dieudonnee Nol., Triq Az IRISL feddcége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
Limited Tumas Fenech, Qormi, valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
19635-1114 Malta tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa.
Cégjegyzékszam:
63. | Cosy-East GmbH Kattrepelsbriicke 1, Az IRISL tulajdondban 1évé vagy 2011.12.1.
und Co. KG 20095 Hamburg, Német- | ellenérzése alatt allo, vagy annak
orszag nevében eljard vallalat.
64. | Crystal Shipping Dubai, EAE Az IRISL képviseletét ellato Pacific 2011.12.1.

FZE

Shipping tulajdonaban van. Moghd-
dami Fard alapitotta 2010-ben az
IRISL EU altali jegyzékbe véte-
Iének kikeriilésére iranyuld erdfe-
szitések részeként. 2010 decembe-
rében az IRISL lefoglalt hajéinak
a kivaltasara szolgalo pénzeszkozok
folyositasara és az IRISL kozremii-
kodésének alcazasara hasznaltak.
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65. | Damalis Marine Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
Corporation valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
tulajdonaban 1évé hajo tulajdonosa.
66. | Delta Kara Navi- 171, Old Bakery Street, | Az IRISL fed6cége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
gation Ltd Valletta valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
Céoi tkszAm: tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa.
égjegyzékszam: C
39357
67. | Delta Nari Naviga- | 143 Tower Road - 1604 | Az IRISL fed6cége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
tion Ltd Sliema, Malta valamely ahhoz kapcsolddo vallalat
Céoi Lot tulajdonaban 1év6 hajoé tulajdonosa.
égjegyzekszam: C
38077
68. | Elbrus Ltd Manning House - 21 Az IRISL tulajdonaban 1évo vagy 2011.12.1.
Bucks Road - Douglas - | ellenérzése alatt 4llo holdingtarsa-
Man-sziget - IM1 3DA sag, amely az IRISL Man-szigeten
bejegyzett feddcégeit gylijti egybe.
69. | Elcho Holding Ltd | 2011 augusztusaban Az IRISL  Marshall-szigeteken 2011.12.1.
jegyezték be a Marshall- | bejegyzett fedocége, amely az
szigeteken — Cégjegyzék- | IRISL ~ vagy  valamely ahhoz
szam: 46041 kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all.
70. | Elegant Target Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdonaban 1évé vagy 2011.12.1.
Development Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Limited Strand, Sheung Wan, nevében eljard vallalat. Az IRISL
Hongkong fedocége. Az IRISL vagy valamely
A haj6 TMO-széma: al?hoz lfapzcsol'é,dé V.éllalat tulajdo-
8320195 naban 1év6 hajo tulajdonosa.
71. | Epsilon Nari Navi- | 143 Tower Road - 1604 | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
gation Ltd Sliema, Malta IRISL  vagy valamely ahhoz
Céai s kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
égjegyzékszam: C L N
38082 van vagy ellendrzése alatt all.
72. | Eta Nari Naviga- 171, Old Bakery Street, | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
tion Ltd Valletta IRISL  vagy valamely ahhoz
Céoi R kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
égjegyzékszam: C P .
38067 van vagy ellendrzése alatt all.
73. | Eternal Expert Ltd. | Room 1601, Workington | Az IRISL feddcége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
Tower, 78 Bonham valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
Strand, Sheung Wan, tulajdonaban 1évé hajo tulajdonosa.
Hongkong
74. | Fairway Shipping 83 Victoria Street, Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
London, SWIH OHW IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodod  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all. A
Fairway Shipping igazgatdja Haji
Pajand.
75. | Fasirus Marine Az IRISL fedécége Barbadoson. Az 2011.12.1.

Corporation

IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolédod  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa.
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76. | Galliot Maritime Az IRISL feddcége Barbadoson. Az 2011.12.1.
Incorporation IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa.
77. | Gamma Kara 171, Old Bakery Street, | Az IRISL fedocége, amely az 2011.12.1.
Navigation Ltd Valletta IRISL  vagy valamely ahhoz
- bt kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
Cégjegyzékszam: C P .
39355 van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
78. | Giant King Limited | Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdondban lévé vagy 2011.12.1.
Tower, 78 Bonham ellendrzése alatt 4allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljaro vallalat.
Hongkong Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy
A hajé IMO-szdma: valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
8309593 tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
79. | Golden Charter Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdondban 1évé vagy 2011.12.1.
Development Ltd. | Tower, 78 Bonham ellendrzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljaro vallalat.
Hongkong Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy
A hajo IMO-szama: valamely ahhoz kapcsoldédo vallalat
8309610 tulajdondban 1év6 hajé tulajdonosa
80. | Golden Summit Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdondban 1évé vagy 2011.12.1.
Investments Ltd. Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljaro vallalat.
Hongkong Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy
A hajo IMO-szama: valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
8309622 tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
81. | Golden Wagon Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdonaban 1évé vagy 2011.12.1.
Development Ltd. | Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljard vallalat.
Hongkong Az IRISL feddcége. Az IRISL vagy
IMO-szam: 8309634 valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
82. | Grand Trinity Ltd. | Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdondban lévé vagy 2011.12.1.
Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljard vallalat.
Hongkong Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy
A hajo IMO-szama: valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
8309658 tulajdondban 1évd hajo tulajdonosa
83. | Great Equity Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdonadban lévé vagy 2011.12.1.

Investments Ltd.

Tower, 78 Bonham
Strand, Sheung Wan,
Hongkong

A hajé IMO-szdma:
8320121

ellendrzése alatt 4allo, vagy annak
nevében eljard vallalat.

Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy
valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
tulajdonaban 1évé hajo tulajdonosa
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lino de la Guardia, Pana-
mavaros, Panama

IMO-szam: 9283007

IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa

idépontja
85. | Great Prospect Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdonaban 1évé vagy 2011.12.1.
International Ltd. Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljard vallalat.
Hongkong Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy
A hajo IMO-szama: valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
8309646 tulajdondban 1évd hajo tulajdonosa
86. | Great-West GmbH | Kattrepelsbriicke 1, Az IRISL tulajdonaban 1évo vagy 2011.12.1.
und Co. KG 20095 Hamburg, Német- | ellendrzése alatt allo, vagy annak
orszag nevében eljard vallalat.
87. | Happy-Siid GmbH | Kattrepelsbriicke 1, Az IRISL tulajdonaban 1év6 vagy 2011.12.1.
und Co. KG 20095 Hamburg, Német- | ellenérzése alatt allo, vagy annak
orszag nevében eljaro vallalat.
88. | Harvest Supreme Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdondban 1évé vagy 2011.12.1.
Ltd. Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljaro vallalat.
Hongkong Az IRISL feddcége. Az IRISL vagy
A hajo IMO-szama: valamely ahhoz kapcsoldédo vallalat
8320183 tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
89. | Harzaru Shipping A hajo IMO-szama: Az IRISL fed6cége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
7027899 valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
90. | Heliotrope Ship- Dieudonnee No 1., Trig | Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
ping Limited Tumas Fenech, Qormi, valamely ahhoz kapcsolddo vallalat
19635-1114 Malta — tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
Cégjegyzékszam: C
45613
A hajo IMO-szama:
9270646
91. | Helix Shipping Dieudonnee Nol., Triq Az IRISL feddcége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
Limited Tumas Fenech, Qormi, valamely ahhoz kapcsolddo vallalat
19635-1114 Malta — tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
Cégjegyzékszam: C
45618
A hajo IMO-szama:
9346548
92. | Hong Tu Logistics | 149 Rochor Road 01 - 26 | Az IRISL fed6cége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
Private Limited Fu Lu Shou Complex, valamely ahhoz kapcsolddo vallalat
Szingaptr 188425 tulajdonaban 1évé vagy ellenérzése
alatt allo vallalat.
93. | Ifold Shipping Dieudonnee Nol., Triq Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
Company Limited | Tumas Fenech, Qormi, valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
19635-1114 Malta — tulajdonaban 1évd hajo tulajdonosa
Cégjegyzékszam: C
38190
IMO-szam: 9386500
94. | Indus Maritime 47st Bella Vista /Aqui- Az IRISL fedécége Panamaban. Az 2011.12.1.
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95. | lota Nari Naviga- 143 Tower Road - 1604 | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
tion Limited Sliema, Malta IRISL  vagy valamely ahhoz
Céoi bt kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
égjegyzékszam: C . .
38076 van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
96. | ISIM Amin 147/1 Ste Lucia Street, Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Limited 1185, Valletta - IRISL  vagy valamely ahhoz
Cégjegyzékszam: C kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
40069 van vagy ellenérzése alatt 4ll. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
97. | ISIM Atr Limited | 147/1 Ste Lucia Street, Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
1185, Valletta - IRISL  vagy valamely ahhoz
Cégjegyzékszam: C kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
34477 van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodod  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
98. | ISIM Olive 147/1 Ste Lucia Street, Az IRISL fedécége, amely az 2011.12.1.
Limited 1185, Valletta - IRISL  vagy valamely ahhoz
Cégjegyzékszam: C kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
34479 van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
99. | ISIM SAT Limited | 147/1 Ste Lucia Street, Az IRISL fed6cége, amely az 2011.12.1.
1185, Valletta - IRISL  vagy valamely ahhoz
Cégjegyzékszam: C kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
34476 van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
100. | ISIM Sea Chariot 147/1 Ste Lucia Street, Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Ltd 1185, Valletta - IRISL  vagy valamely ahhoz
Cégjegyzékszam: C kapcsolédo  vallalat tulajdonaban
45153 van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodod  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
101. | ISIM Sea Crescent | 147/1 Ste Lucia Street, Az IRISL fedécége, amely az 2011.12.1.
Ltd 1185, Valletta - IRISL  vagy valamely ahhoz
Cégjegyzékszam: C kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
45152 van vagy ellenérzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
102. | ISIM Sinin Limited | 147/1 Ste Lucia Street, Az IRISL fed6cége, amely az 2011.12.1.
1185, Valletta - IRISL  vagy valamely ahhoz
Cégjegyzékszam: C kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
41660 van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
103. | ISIM Taj Mahal 147/1 Ste Lucia Street, Az IRISL fed6cége, amely az 2011.12.1.
Ltd 1185, Valletta - IRISL  vagy valamely ahhoz
Cégjegyzékszam: C kapcsolodod  vallalat  tulajdonaban
37437 van vagy ellendrzése alatt all. Az
A hajé TMO-széma: IRISL _vagy valamely‘ al}hoz
0274941 kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
104. | ISIM Tour 147/1 Ste Lucia Street, Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Company Limited | 1185, Valletta - IRISL  vagy valamely ahhoz
Cégjegyzékszam: C kapcsolédd  vallalat  tulajdonaban

34478

A hajo IMO-szama:
9364112

van vagy ellenrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolédd  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
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105. | Jackman Shipping | Dieudonnee No 1., Triq | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Company Tumas Fenech, Qormi, IRISL  vagy valamely ahhoz
19635-1114 Malta - kapcsolédo  vallalat  tulajdonaban
Cégjegyzékszam: C van vagy ellendrzése alatt all. Az
38183 IRISL  vagy valamely ahhoz
A hajo IMO-széma: i{rap”csolf')’d() \_/éllalat tulajdonaban
9387786 év6 hajo tulajdonosa
106. | Kalan Kish Ship- Az IRISL fed6cége, amely az 2011.12.1.
ping Company Ltd IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
107. | Kappa Nari Navi- | 143 Tower Road - 1604 | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
gation Ltd Sliema, Malta IRISL  vagy valamely ahhoz
Céoi Lt kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
égjegyzékszam: C . .
38066, van vagy ellenérzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
108. | Kaveri Maritime Panama Az IRISL fedécége Panamaban, 2011.12.1.
Incorporation Cégjegyzékszém: amely az IRIVSI7 vagy valarr_lely
5586832 a}}hoz kapcsolodo valla"lat,tulajdo-
naban van vagy ellenérzése alatt
IMO-szam: 9284154 all.
109. | Kaveri Shipping Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Llc IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all.
110. | Key Charter Deve- | Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdondban 1évé vagy 2011.12.1.
lopment Ltd. Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljard vallalat.
Hongkong
111. | King Prosper Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdondban 1évé vagy 2011.12.1.
Investments Ltd. Tower, 78 Bonham ellenbrzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljaro vallalat.
Hongkong Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy
A hajé IMO-szama: valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
8320169 tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
112. | Kingswood Ship- 171, Old Bakery Street, | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
ping Company Valletta IRISL  vagy valamely ahhoz
Limited IMO-szam: 9387798 kapcsolodo vé}lalgt tulajd9néban
van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
113. | Lambda Nari 143 Tower Road - 1604 | Az IRISL fedocége, amely az 2011.12.1.
Navigation Limited | Sliema, Malta IRISL  vagy valamely ahhoz
Céoi Lot kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
égjegyzekszam: C ., .
38064 van vagy ellenérzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
114. | Lancing Shipping Cim: 143/1 Tower Road, | Az IRISL fedécége, amely az 2011.12.1.
Company limited Sliema - Cégjegyzék- IRISL  vagy valamely ahhoz
szam: C 38181 kapcsolodod  vallalat  tulajdonaban
A hajé IMO-széma: van vagy ellendrzése alatt all. Az
9387803 IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolédo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
115. | Magna Carta Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Limited IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban

van vagy ellenérzése alatt all.
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116. | Malship Shipping Cégjegyzékszam: C Az IRISL fed6cége, amely az 2011.12.1.
Agency 43447. IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolédo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellenérzése alatt all.
117. | Master Supreme Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdonaban 1évé vagy 2011.12.1.
International Ltd. Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljard vallalat.
Hongkong Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy
A hajo IMO-szama: valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
8320133 tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
118. | Melodious Mari- 47st Bella Vista /Aqui- Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
time Incorporation | lino de la Guardia, Pana- | valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
mavaros, Panama tulajdonaban 1év6 hajé tulajdonosa
IMO-szam: 9284142
119. | Metro Supreme Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdonaban 1évé vagy 2011.12.1.
International Ltd. Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljard vallalat.
Hongkong Az IRISL feddcége, amely az
A hajo IMO-szama: IRISL  vagy valamely ahhoz
8309672 kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellenérzése alatt all.
120. | Midhurst Shipping | A vallalat Hassan Djalil- | Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
Company Limited | zaden birtokdban van. valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
(Mélta) Cégjegyzékszam: tulajdonaban 1év6 hajé tulajdonosa
C38182
A hajo IMO-szama:
9387815
121. | Modality Ltd Cégjegyzékszam: C Az IRISL fedécége, amely az 2011.12.1.
49549 IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all.
122. | Modern Elegant Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdonadban 1évé vagy 2011.12.1.
Development Ltd. | Tower, 78 Bonham ellendrzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljaro vallalat.
Hongkong Az IRISL fedécége. Az IRISL vagy
A hajo IMO-szama: valamely ahhoz kapcsolodo vallalat
8309701 tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
124. | Mount Everest Cégjegyzékszam: Az IRISL feddcége. Az IRISL vagy 2011.12.1.
Maritime Incorpo- | 5586846 valamely ahhoz kapcsoldédo vallalat
ration IMO-szam: 9283019 tulajdonaban 1év6 hajo tulajdonosa
125. | Narmada Shipping | Aghadir Building, room | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
306, Dubai, EAE IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all.
126. | Newhaven Ship- A hajo IMO-szdma: Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
ping Company 9405930 IRISL  vagy valamely ahhoz
Limited kapcsolodd  vallalat tulajdonaban

van vagy ellenrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
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127. | NHL Basic Ltd. Kattrepelsbriicke 1, Az IRISL tulajdonaban 1év6 vagy 2011.12.1.
20095 Hamburg, ellenérzése alatt allo, vagy annak
Németorszag nevében eljard vallalat.
128. | NHL Nordland Kattrepelsbriicke 1, Az IRISL tulajdonaban 1évo vagy 2011.12.1.
GmbH 20095 Hamburg, ellenérzése alatt allo, vagy annak
Németorszag nevében eljard vallalat.
Az IRISL feddcége, amely az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all.
129. | Oxted Shipping Dieudonnee No 1., Triq | Az IRISL fedécége, amely az 2011.12.1.
Company Limited | Tumas Fenech, Qormi, IRISL  vagy valamely ahhoz
19635-1114 Malta — kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
Cégjegyzékszam: C van vagy ellenérzése alatt 4ll. Az
38783 IRISL  vagy valamely ahhoz
A hajo IMO-széma: i{rap”csl(l)lf')’d(iu | Ygllalat tulajdonaban
0405942 év6 hajo tulajdonosa
VY M12
130. | Pacific Shipping P.O. Box 127137 - Az IRISL nevében jar el a Kozel- 2011.12.1.
Office no 334, Keleten. Az Azores Shipping
Sultan Business Center, gompany” .egylk . lednyvallalata.
Ugyvezeté igazgatdja Mohammad
Oud Mehta, Moghaddami Fard. 2010 oktobe-
Dubai. UAE rében fed6cégek létesitésére hasz-
’ naltik fel. A szankciok kikeriilése
végett az uj cégek nevére allitott
ki szallitoleveleket. A vallalat
tovabbra is részt vesz az IRISL
hajoszallitmanyainak  szervezésé-
ben.
M3
131. | Petworth Shipping | Dieudonnee No 1., Triq | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Company Limited | Tumas Fenech, Qormi, IRISL  vagy valamely ahhoz
19635-1114 Malta — kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
Cégjegyzékszam: C van vagy ellendrzése alatt all. Az
38781 IRISL  vagy valamely ahhoz
A haj6 IMO-széma: rgp?sl(l)lgfi(z 1\./(e;llalat tulajdonaban
9405954 év6 hajo tulajdonosa
132. | Prosper Basic Kattrepelsbriicke 1, Az IRISL tulajdonaban 1év6 vagy 2011.12.1.
GmbH 20095 Hamburg, Német- | ellendrzése alatt allo, vagy annak
orszag nevében eljard vallalat.
133. | Prosper Metro Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdondban 1évé vagy 2011.12.1.
Investments Ltd. Tower, 78 Bonham ellendrzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljaro vallalat.
Hongkong Az IRISL fed6cége, amely az
A hajo IMO-szama: IRISL  vagy valamely ahhoz
8320145 kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
134. | Reigate Shipping Dieudonnee No 1., Triq | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Companylimited Tumas Fenech, Qormi, IRISL  vagy valamely ahhoz
19635-1114 Malta — kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
Cégjegyzékszam: C van vagy ellendrzése alatt all. Az
38782 IRISL  vagy valamely ahhoz
A hajé IMO-széma: i(?p"csl?lé'd(iu | Ygllalat tulajdonaban
0405978 év6 hajo tulajdonosa
135. | Rishi Maritime Cégjegyzékszam: Az IRISL fedécége Panamaban, 2011.12.1.
Incorporation 5586850 amely az IRISL vagy valamely

ahhoz kapcsolodo vallalat tulajdo-
naban van vagy ellenGrzése alatt
all. Az IRISL vagy valamely
ahhoz kapcsolodo vallalat tulajdo-
naban 1évé hajo tulajdonosa
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136. | Seibow Logistics 111 Futura Plaza, How Az IRISL fed6cége Hongkongban, 2011.12.1.
Limited (mas Ming Street, Kwun Tong, | amely az IRISL vagy valamely
néven: Seibow Hongkong ahhoz kapcsoldédo vallalat tulajdo-
Limited) Cégjegyzékszém: 92630 Zﬁban van vagy ellendrzése alatt
137. | Shine Star Limited Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolédd  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellenérzése alatt all.
138. | Silver Universe Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdonadban 1évd vagy 2011.12.1.
International Ltd. Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Strand, Sheung Wan, nevében eljard vallalat.
Hongkong Az IRISL feddcége, amely az
A hajé IMO-szdma: IRISL  vagy valamely ahhoz
8320157 kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellenérzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolédd  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
139. | Sinose Maritime 200 Middle Road 14-03/ | Az IRISL kozponti irod4ja Szinga- 2011.12.1.
04, Prime Centre, Szin- purban, és az Asia Marine Network
gapur 188980 kizardlagos képviseldjeként miko-
dik. A HDSL nevében jar el Szin-
gapurban.
140. | Sparkle Brilliant Room 1601, Workington | Az IRISL tulajdonaban 1évé vagy 2011.12.1.
Development Tower, 78 Bonham ellenérzése alatt allo, vagy annak
Limited Strand, Sheung Wan, nevében eljard vallalat.
Hongkong Az IRISL feddcége, amely az
A hajo IMO-szama: IRISL  vagy valamely ahhoz
8320171 kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolédod  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
141. | Statira Maritime Az IRISL fed6cége, amely az 2011.12.1.
Incorporation IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
M4
VM3
143. | Tamalaris Consoli- | P.O. Box 3321, Drake Az IRISL fed6cége, amely az 2011.12.1.
dated Ltd Chambers, Road Town, IRISL  vagy valamely ahhoz
Tortola, Brit Virgin- kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban
szigetek van vagy ellenérzése alatt all.
144. | TEU Feeder 143/1 Tower Road, Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Limited Sliema — Cégjegyzék- IRISL  vagy valamely ahhoz
szam: C44939 kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
145. | Theta Nari Navi- 143 Tower Road - 1604 | Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
gation Sliema, Malta IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodd  vallalat  tulajdonaban

Cégjegyzékszam: C
38070

van vagy ellenérzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolédd  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
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146. | Top Glacier Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Company Limited IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellenérzése alatt all.
147. | Top Prestige Az IRISL fedécége, amely az 2011.12.1.
Trading Limited IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all.
148. | Tulip Shipping Inc Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all.
149. | Western Surge Az IRISL feddcége, amely az 2011.12.1.
Shipping IRISL  vagy valamely ahhoz
Companylimited kapcsolédd  vallalat  tulajdonaban
(Ciprus) van vagy ellenérzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolédo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
150. | Wise Ling Ship- Az IRISL fed6cége, amely az 2011.12.1.
ping Company IRISL  vagy valamely ahhoz
Limited kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
van vagy ellendrzése alatt all. Az
IRISL  vagy valamely ahhoz
kapcsolodo  vallalat  tulajdonaban
1év6 hajo tulajdonosa
151. | Zeta Neri Naviga- | 143 Tower Road - 1604 | Az IRISL fedécége, amely az 2011.12.1.
tion Sliema, Malta IRISL  vagy valamely ahhoz
Céoi Dok e kapcsolodod  vallalat  tulajdonaban
égjegyzekszam: C P .
38069 van vagy ellendrzése alatt all.
152. | BIIS Maritime Postacim: 147/1 St. A jegyzékbe vett Irano Hind tulaj- 2012.1.23
Limited Lucia, Valletta, Malta donaban van vagy annak ellen-
(Mélta) Orzése alatt all.
153. | Darya Delalan Postacim: M. Khomeini | Az IRISL tulajdondban van vagy 2012.1.23
Sefid Khazar Ship- | St., Ghazian, Bandar annak ellenérzése alatt all.
ping Company Anzali, Gilan, Iran
(Iran) (mas néven: | (Iran)No. 1, End of
Khazar Sea Ship- Shahid Mostafa
ping Lines vagy Khomeini St., Tohid
Darya-ye Khazar Square, Bandar Anzali
Shipping Company | 1711-324, Iran (Iran)
vagy Khazar Ship-
ping Co. vagy
KSSL vagy
Daryaye Khazar
(Caspian Sea) Co.
vagy Darya-e-
khazar shipping
Co.)
154. | Good Luck Ship- P.O. BOX 5562, Dubai; | A Good Luck Shipping Company 2013.11.16.
ping Company vagy P.O. Box 8486, LLC mint a Hafize Darya Shipping
LLC Dubai, Egyesiilt Arab Lines-nak (HDS Lines) az Egyesiilt
Emirségek Arab Emirségekben mitkodo
L tigynoke alapvetd szolgaltatasokat
(més ne\{en.Good ny4jt a HDS Linesnak, amely az
Luck Shipping IRISL nevében eljard, jegyzékbe
Company) vett szervezet.
155. | Hanseatic Trade Postacim: Schottweg 7, A Hanseatic Trade and Trust Ship- 2013.11.16.

Trust & Shipping
(HTTS) GmbH

22087 Hamburg,
Germany

Alternativ cim: Opp 7th
Alley, Zarafshan St,
Eivanak St, Qods
Township

ping GmbH (HTTS) a Safiran
Payam Darya Shipping Lines
(SAPID) és a Hafize Darya Ship-
ping Lines (HDS Lines) eurdpai
képviseldjeként alapvetd fontossagu
szolgaltatasokat biztosit az IRISL
nevében eljard szervezetként jegy-
z€kbe vett ezen két vallalat
szamara.
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156. | Islamic Republic of | No. 37, Aseman Tower | Az IRISL fegyverekkel kapcsolatos 2013.11.27.
Iran Shipping (Sky Tower), Sayyade anyagok Irdnbol valo szallitdsdban
Lines (IRISL) Shirazee Square, vesz részt, megsértve az ENSZ BT
Pasdaran Ave., PO Box 1747 (2007) sz. hatarozatanak 5.
19395-1311, Tehran. pontjst. Az ENSZ Biztonsagi
Iran; Tanacsa Irannal foglalkozd szankci-
Az IRISL IMO-szémai: ébizottségéna_k 200?—ben l}érom
9051624 9465849 alkalommal jelentették a hatarozat
7632826; 7632814; egyértelmii megsértését.
9465760; 8107581;
9226944; 7620550;
9465863; 9226956;
7375363; 9465758;
9270696; 9193214,
8107579; 9193197;
8108559; 8105284;
9465746; 9346524,
9465851; 8112990
157. | Bushehr Shipping 143/1 Tower Road A Bushehr Shipping Company 2013.11.27.
Company Limited | Sliema, SIm 1604, Malta; | Limited az IRISL tulajdonaban van.
(mas néven: Bimeh
Iran) .
Cégjegyzékszam: C
37422; c/o Hafiz Darya
Shipping Company, No.
60, Ehteshamiyeh
Square, 7th Neyestan
Street, Pasdaran Avenue,
Tehran, Iran;
IMO-szam: 9270658
158. | Hafiz Darya Ship- | No. 60, Ehteshamiyeh A HDSL tényleges tulajdonosként 2013.11.27.
ping Lines (HDSL) | Square, 7th Neyestan atvette az Islamic Republic of Iran
Street, Pasdaran Avenue, | Shipping Lines (IRISL) tobb vizi
L Tehran, Iran. jarmivét. Ennek alapjan a HDSL
(mds néven: HDS az IRISL nevében jar el.
Lines)
159. | Irano Misr Ship- 6, El Horeya Rd., El Az Irano Misr Shipping Company 2013.11.27.
ping Company Attarein, Alexandria, az IRISL egyiptomi képviseljeként
Egypt; alapvetd szolgaltatasokat nyujt az
IRISL-nek.
(mas néven: Nefer-
titi Shipping) Inside Damietta Port,
New Damietta City,
Damietta, Egypt;
403, El NahdaSt., Port
Said, Port Said, Egypt.
160. | Irinvestship Ltd 10 Greycoat Place, Az Irinvestship Ltd az IRISL tulaj- 2013.11.27.
London SWI1P 1SB, donaban van.
United Kingdom;
Cégjegyzékszam:
41101 79
151. | IRISL (Malta) Ltd | Flat 1, 143 Tower Road, | Az IRISL (Malta) Ltd tobbségi 2013.11.27.
Sliema SLM 1604, tulajdonosa az IRISL, az IRISL
Malta; tulajdonaban 1évé IRISL Europe
Cégjegyzékszam: C GmbH-n keresztiil. Ennek alapjan
33735 az IRISL Malta Ltd az IRISL ellen-
Orzése alatt all.
162. | IRISL Europe Schottweg 5, 22087 Az IRISL Europe GmbH (Ham- 2013.11.27.

GmbH (Hamburg)

Hamburg, Germany;
Héa-azonositoszam:
DE217283818
Cégjegyzékszam: HRB
81573

burg) az IRISL tulajdonaban van.
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163. | IRISL Marine Sarbandar Gas Station, PO | Az IRISL Marine Services and 2013.11.27.
Services and Engi- | Box 199, Bandar Imam Engineering Company az IRISL
neering Company | Khomeini, Iran; ellendrzése alatt all.
(mds néven: Karim Khan Zand Avenue
Qeshm Ramouz ) .
(vagy: Karimkhan
Gostar) Avenue), Iran Shahr
Shomai (vagy: Northern
Iranshahr Street), No 221,
Tehran, Iran;
Qesm Ramouz Gostar
cime: No. 86, Khalij-E-
Fars Complex, Imam
Gholi Khan Blvd, Qeshm
Island, Iran vagy 86 2nd
Floor Khajie Fars,
Commercial Complex,
Emam Gholi Khan
Avenue, Qeshm, Iran;
Shahaid Rajaee Port Road,
Kilometer of 8, Before
Tavanir Power Station,
Bandar Abbas, Iran.
164. | ISI Maritime 147/1 St. Lucia Street, Az ISI Maritime Limited (Malta) az 2013.11.27.
Limited (Malta) Valetta, VIt 1185, Malta; | Irano Hind Shipping Company
Cégjegyzékszam: C 100 %_OS‘ tulaj't.ioné'bqn van,
28940 amelynek viszont tobbségi tulajdo-
nosa az IRISL. Ennek megfelelden,
c/o IranoHind Shipping | a Maritime Limited (Malta) az
Co. Ltd., Mehrshad IRISL ellenbrzése alatt all. Az
Street, Sedaghat St., opp. | ENSZ megallapitotta, hogy az
Park Mellat vali-e-asr Irano Hind Shipping Company az
Ave., Tehran, Iran IRISL tulajdondban van, annak
ellenérzése alatt all, illetve annak
nevében jar el.
165. | Khazar Shipping End of Shahid Mostafa, | A Khazar Shipping Line 2013.11.27.
Lines (Bandar Khomeini St., Tohid S
Anzali) Square, Bandar Anzali az IRISL tulajdondban van.
1711-324, Iran, P.O. Box
43145.
166. | Marble Shipping 143/1 Tower Road, A Marble Shipping Limited (Malta) 2013.11.27.
Limited Sliema, SIm 1604, Malta; | az IRISL tulajdonaban van.
(Malta) Cégjegyzékszam: C
41949
167. | Safiran Payam 33241 - Narenjestan 8th | Safiran Payam Darya (SAPID) 2013.11.27.
Darya (SAPID) ST, Artesh Blvd, Aghda- | tényleges tulajdonosként atvette az
Shipping Company | siech, PO Box 19635- Islamic Republic of Iran Shipping
o 1116, Tehran, Iran. Lines (IRISL) tobb vizi jarmiivét.
(mas néven: . B
Safiran Payam Ennek alapjan az IRISL nevében
y: -
Darya Shipping jar el.
Lines, SAPID
Shipping
Company)
168. | Shipping Computer | No 37, Asseman, Shahid | A Shipping Computer Services 2013.11.27.
Services Company | Sayyad Shirazees Ave, Company az IRISL ellenérzése
(SCSCOL) P.O. Box 1587553-1351, | alatt all.
Tehran, Iran.
169. | Soroush Saramin No 14 (alt. 5), Shabnam | A Soroush Saramin Asatir (SSA) az 2013.11.27.

Asatir (SSA)

(mas néven:
Soroush Sarzamin
Asatir Ship Mana-
gement Company,
Rabbaran Omid
Darya Ship Mana-
gement Company,
Sealeaders)

Alley, Fajr Street, Shahid
Motahhari Avenue, PO
Box 196365-1114,
Tehran, Iran.

Islamic Republic of Iran Shipping
Lines (IRISL) tobb vizi jarmivét
miikodteti és igazgatja. Ennek
alapjan az IRISL nevében jar el,
¢és annak alapvetd szolgaltatasokat
nyujt.
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170.

South Way Ship-
ping Agency Co.
Ltd

(mas néven:
Hoopad Darya
Shipping Agent)

Hoopad Darya Shipping
Agency Company, No
101, Shabnam Alley,
Ghaem Magham Street,
Tehran, Iran;

Bandar Abbas Branch:
Hoopad Darya Shipping
Agency building, Imam
Khomeini Blvd, Bandar
Abbas, Iran;

Imam Khomieni Branch:
Hoopad Darya Shipping
Agency building B.L.K.
port complex, Bandar
Imam Khomeini, Iran;

Khorramshahr Branch:
Flat no.2-2nd floor, SSL
Building, Coastal Blvd,
between City Hall and
Post Office, Khorrams-
hahr, Iran;

Assaluyeh Branch:
Opposite to city post
office, no.2 telecommu-
nication center, Bandar
Assaluyeh, Iran;

Chabahar Branch: Cim:
nem all rendelkezésre;

Bushehr Branch: Cim:
nem all rendelkezésre.

A South Way Shipping Agency Co
Ltd az IRISL nevében Iranban
konténeratrakasi  tevékenységeket,
Bandar Abbasban pedig flottasze-
mélyzeti szolgaltatdsokat igazgat.
Ennek alapjan a South Way Ship-
ping Agency Co Ltd az IRISL
nevében jar el.

2013.11.27.

171.

Valfajr 8th Ship-
ping Line

(méas néven: Valjafr
8th Shipping Line,
Valfajr)

No 119, Corner Shabnam
Alley, Shoaa Square,
Ghaem Magam Farahani,
Tehran, Iran P.O. Box
15875/4155

Abyar Alley, Corner of
Shahid Azodi St. &
Karim Khan Zand Ave.,
Tehran, Iran;

Shahid Azodi St., Karim
Khan Zand Ave., Abiar
Alley, PO Box 4155,
Tehran, Iran.

A Valfajr 8th Shipping Line az
IRISL tulajdonaban van.

2013.11.27.




